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CATHIE LINZ

Na wszystlio
przyjdzie czas



ROZDZIAL PIERWSZY

- Hej, ty! Zatrzymaj si¢! Muszg z toba porozmawiac!

Susanna Hall nie zareagowata, przekonana, ze nie do niej skierowany byt
ten glosno wypowiedziany meskim gltosem rozkaz. Wspotczuta trochg
biedaczce, ktora czekata taka ,,rozmowa", wrécila jednak myslami do wlasnych
zmartwien.

Mimo ze byla redaktorka z niemal pigcioletnim stazem, po raz pierwszy
przyjechata na Zjazd Wydawcow Amerykanskich, ktéry odbywat si¢ tym razem
w Savannah. Jej niedawny awans na starszego redaktora w wydawnictwie
McPhearson Publishing oznaczat, ze uczestniczenie w tych ogromnych targach
miato by¢ odtad jej obowiazkiem zawodowym.

Kiedy rano weszta do centrum wystawowego zjazdu, poczuta si¢ jak
dziecko, ktore po raz pierwszy w zyciu zobaczyto prawdziwy, gwarny 1
bajecznie kolorowy cyrk. Ale bylo juz wczesne popotudnie 1 gtdod doskwierat jej
na tyle, ze opuscila stoisko wystawowe McPhearsona 1 udata si¢ na
poszukiwanie baru.

- Powiedzialem, ze chce z toba porozmawiac! - ustyszata ten sam
rozws$cieczony meski glos, tym razem tuz za swoimi plecami.

Zatrzymata si¢, odruchowo zacisnawszy palce na wielkiej torbie, ktorej
gotowa byla, w razie potrzeby, uzy¢ w swojej obronie.

Megzczyzna byl wysoki, miat ciemne, zmierzwione wlosy, a w oczach
furig. Nigdy wczesniej go nie spotkata.

Susanna rozejrzata si¢ wokot, jakby szukajac dla siebie obroncy w kims z
otaczajacego ja thumu, cho¢, tak naprawdg, ludzie ptyngli w tym thumie niczym
woda w strumieniu, nie zwracajac na siebie wzajemnie najmniejszej uwagi.
Jezeli o czym$ mysleli, to o milionowych transakcjach, ktore miaty zawrzec

podczas tych targow ich firmy.



- Méwi pan do mnie?

- Tak jest, moéwi¢ do pani - warknat mgzczyzna.

- Raczej krzyczy pan, panie... Wilder - odczytata nazwisko na
identyfikatorze, ktory potwierdzat, ze nieznajomy, tak jak ona, jest uczestnikiem
zjazdu. - W czym problem?

- W pani - odpowiedziat Kane Wilder, wpatrujac si¢ w nia wyzywajacym
wzrokiem.

- Nie mam pojgcia, o co panu chodzi.

- O mojego brata Chucka, ktéry z pani powodu chce porzuci¢ swoja zong.

- Stucham? - Susanna ostupiata z wrazenia. - Wybaczy pan, ale to jakie$
nieporozumienie...

- Nie, nie wybacze. To, co pani zrobita, uwazam za rzecz niewybaczalna.

- Mysle, ze zostat pan wprowadzony w blad, panie Wilder - zaczela
ugodowym tonem.

- Nie sadzg. Za to pani jest osoba, ktora popetnita wielki bfad. Susanna
Hall, prawda? Pracuje pani w McPhearson Publishing, zgadza sig?

- Owszem.

- Wigc zamierza pani udawac, ze nie zna mojego brata? Bawi panig taka
gra?

- To nie jest zadna gra, panie Wilder.

- Ciekawe, czym dla takiej Maty Hari jak pani sa zabawy t6zkowe z
mtodszym od siebie, Zzonatym me¢zczyzna.

Mata Hari? Susanna nie wiedziala, czy powinna potraktowac to jak
komplement, czy raczej jak obelgg. Nie umiala sobie wprost wyobrazi¢ kogo$
mniej pasujacego do stereotypu uwodzicielki. Zabawne! Miala niemodna
fryzure, przesadnie krecone wlosy, zbyt pelna figure, za duze oczy. Mata Hari!
Z jej upodobaniem do pastelowych kolorow, strojéw w romantycznym stylu...
Smiechu warte! Co prawda blekitny kostium, ktory miata na sobie, byt prosty i

elegancki, jak przystato na oficjalng okazje.



,Mata Hari" kojarzy si¢ z podstepnym charakterem, pewnoscia siebie,
brakiem skruputow. Susanna w glebi duszy byta natchniona marzycielka. Jesli
miata sobie co$ do zarzucenia, to nadmierna powsciagliwo$¢ w kontaktach z
ludZzmi. Ustyszata kiedys, ze wobec mezczyzn jest jak kosa, ktéra musi trafi¢ na
swoj kamien.

Ale zeby nazwac ja Mata Hari? Niedorzeczno$¢. Facet musi mie¢ nie po
kolei w glowie.

- M¢j brat nazywa si¢ Chuck Wilder. Charles Wilder. - Kane mowit
wyraznie 1 powoli, jakby zwracat si¢ do dwuletniego dziecka. - Co$ pani §wita w
glowie, czy moze z nadmiaru wrazen stracita pani pami¢¢ do nazwisk?

- Méwi pan o Charlesie, ktoéry jest praktykantem w moim dziale? -
Susanna nie zwrdcita dotad uwagi na nazwisko mtodego cztowieka. Byt dla niej
po prostu ,,praktykantem Charlesem". Jednym z czterech, ktorzy terminowali u
McPhearsona.

- Wiasnie. Z pewnoscia wiele go juz pani nauczyta - powiedziat
zjadliwym tonem Wilder.

- Zgadza sie. Po to do nas przyszedt. Zeby sie uczyé.

- Czy fakt, ze moj brat jest Zonaty, ma dla pani jakiekolwiek znaczenie?

- Raczej nie - przyznata. - Co prawda wigkszo$¢ naszych praktykantéw to
studenci pierwszych lat college'u, wigc z natury rzeczy rzadko bywaja obarczeni
rodzina, ale regulamin praktyk nie dyskryminuje Zonatych.

- Prosze postucha¢ uwaznie: powiem to tylko raz - wycedzit Kane. -
Niech pani trzyma si¢ jak najdalej od mojego brata.

- Trudne do wykonania, bo to on u mnie pracuje, a nie odwrotnie.

- Wigc niech go pani zwolni.

- Nie zrobig tego. Chocby dlatego, ze jest praktykantem, a nie platnym
pracownikiem. A teraz niech pan mnie uwaznie wystucha. Bardzo mi przykro,
Ze pana brat przezywa klopoty malzenskie, ale doprawdy nie wiem, co to ma

wspodlnego ze mna.



- Pani raczy zartowac, ale to wcale nie jest Smieszne! Nie widzi pani
zwiazku waszego romansu z jego klopotami matzenskimi?

- Romansu? - powtorzyta z niedowierzaniem, teraz juz catkowicie pewna,
ze Kane Wilder nie jest cztowiekiem przy zdrowych zmystach. - To jakas
bzdura!

Byta z Charlesem kilka razy na lunchu, to wszystko. Poza tym nie
wydarzylo si¢ nic niestosownego... Owszem, raz. Dwa tygodnie temu, kiedy co$
kopiowata, Charles otart si¢ o nia w podejrzany sposéb, ale pomyslata potem, ze
pewnie jej si¢ zdawalo 1 staje si¢ przewrazliwiona. Teraz wiedziata, ze miata
racje.

Susanna poczula si¢ nieswojo na mysl, ze Charles zbzikowat na jej
punkcie, a ona tego nawet nie zauwazyla.

Takie rzeczy jej si¢ po prostu nie przydarzaly, dlatego tatwo zlekcewazyla
pierwszy sygnal.

- Prosze postucha¢, panie Wilder, pana brat ma z pewno$cia jakies§
problemy...

- Oczywiscie 1 niech mnie pani teraz sprobuje przekonac, ze to wylacznie
jego wina! Ze sam sobie na nie zashizy}!

- To on jest Zonaty.

- A pani, wiedzac o tym, romansuje z nim bez zadnych skruputow! Mimo
ze jest od pani o wiele mtodszy.

- Bez przesady z tym ,,wiele"! - obruszyla sig.

- W kazdym razie jest pani wystarczajaco dorosta, zeby zdawac¢ sobie
sprawe z konsekwencji wlasnych czynéw.

- On rowniez. Ale nie cheg przez to powiedzie€, ze cos si¢ migdzy nami
wydarzyto. Panski brat jest ktamca, jesli on sam wymyslit ten romans.

- Naprawdg?

- Naprawdg.



- Wigc mam uwierzy¢ pani, a nie wlasnemu bratu, ktdrego pomagalem
wychowywac 1 wiem, ze nigdy w zyciu nie ktamatl. Czy tak?

- Jak na pierwsze ktamstwo, trudno byloby je nazwaé niewinnym -
odparowata natychmiast. - Twierdzenie, ze laczy nas cokolwiek, co zagrazatoby
jego matzenstwu, jest niedorzeczne.

- A wige taczy was tylko seks? Tak mam to rozumiec?

- Nie! Ma pan przyja¢ do wiadomosci, ze kontakty, jakie utrzymujg z
pana mlodszym bratem, maja czysto zawodowy charakter.

- Czysto zawodowy? A wigc nigdy nie spotkaliscie si¢ prywatnie. |
traktuje go pani tak jak wszystkich innych wspotpracownikow?

Jej twarz zasnut cien watpliwosci, a moze nawet poczucia winy. Nie
potrafita tego ukry¢.

- Wiedziatem - powiedziat z pogarda Kane.

- Nie, niczego pan nie wie! - Jej cierpliwo$¢ byla na wyczerpaniu. - Moze
rzeczywiscie poswigcatam mu wigcej uwagi niz innym praktykantom. Ale to nie
znaczy, ze go do czegokolwiek zachgcalam! Ani §wiadomie, ani nawet w
wyobrazni!

- A dlaczego, pani zdaniem, moéj brat miatby ktamac¢ w takiej sprawie? Po
co?

- Nie mam poj¢cia. Niech pan jego o to zapyta. Moze Zle pan zrozumiat
to, co Charles powiedziat swojej zonie?

- Dobrze zrozumiatem, co mnie powiedziat.

- Nie moge w to uwierzy¢. Przeciez zdawat sobie chyba spraweg, ze tak
bezczelne ktamstwo wczesniej czy pozniej musi wyj$¢ na jaw.

- Oto6z to - zgodzit si¢ z nia uprzejmie Kane. - Musialby by¢ ostatnim
ghupcem, zeby zmys$li¢ taka historig.

- Co nie znaczy, ze powiedziat prawde. Kiedy wroce do Nowego Jorku,
odbede z nim na ten temat szczera rozmowe.

- Kolejna mita pogawedke w pani domu?



- Nigdy nie byl w moim... - Przypomniata sobie, ze kiedy$ pracowata w
domu nad rekopisem 1 Charles przywidzt jej kontrakt, ktory musiata natychmiast
autoryzowac. - A wigc dobrze, byt u mnie. Jeden raz. Przez pig¢ minut. Moze
pietnascie. Poczestowatam go filizanka kawy.

- I na pewno nie odméwita mu pani wyrazow wspodiczucia z powodu
kaprysOw nieznos$nej zony.

- Nie wiedziatam nawet, ze jest Zonaty!

- A wigc skoro pani juz wie, nalezatoby z tym skonczy¢.

- Ile razy mam panu powtarzac, ze niczego nie zaczynalam? - powiedziata
przez zaci$nigte zeby.

- Moze pani powtarza¢ to do znudzenia, a ja i tak nie uwierze w ani jedno
pani stowo. I proszg zapamigtac, ze nie bedg si¢ przygladat z zalozonymi
rekami, jak moj brat cierpi 1 marnuje zycie przez taka...

- ...Mate Hari jak ja. W porzadku, panie Wilder, powiedzial pan swoje.
Mam nadzieje, ze doczekam si¢ przeprosin na pi§mie, kiedy nieporozumienie
zostanie wyjasnione.

- Cos takiego... - Patrzyl na nia z niedowierzaniem w oczach. - Nie brak
pani tupetu ani zimnej krwi.

- Spodziewat si¢ pan gwattowniejszej reakcji z mojej strony? Przyznam,
ze gdyby to oskarzenie nie byto tak absurdalne, czutabym si¢ Smiertelnie
obrazona. Ale skoro jest to kompletna bzdura, ktad¢ panskie ordynarne zacho-
wanie na karb meskiej histerii.

- Dwa ostatnie pojecia wzajemnie si¢ wykluczaja.

- W panskim przypadku nie. - Powiedziawszy to stodkim glosem,
odwrocila si¢ na pigcie 1 ruszyta w kierunku damskiej toalety.

- Nie skonczyli$my jeszcze rozmowy! - zdazyt krzykna¢, zanim Susanna
znikneta za drzwiami.

- Nie wie pani, czy jest stad jakie$ inne wyjscie? - spytata kobiete, ktora

czesala si¢ przed lustrem.



- Tamte drzwi prowadza do holu wyjsciowego.

- Swietnie, dzigkuje.

Utarczka z Kane'em Wilderem zajela jej pigtnascie z trzydziestu minut
przeznaczonych na lunch. Nastepne dziesie¢ spedzita w kolejce do baru. Lapiac
wreszcie pierwsze z brzegu jabtko 1 porcje anemicznie wygladajacej zielonej
salaty, zalowala, ze nie potraktowata Wildera tak, jak na to zastuzyt. Zamiast
broni¢ si¢, powinna posta¢ go do diabta, kiedy tylko otworzyt usta.

Upchnawszy z trudem zdobyte wiktuaty do torby, Susanna wrocita do
stoiska wystawowego McPhearsona. Podobnie jak pozostali redaktorzy
reprezentujacy firme¢, musiala odpowiada¢ na wszelkie mozliwe pytania
ksiggarzy dotyczace wydawanych przez jej oficyng ksiazek.

Usmiechajac si¢ do ludzi, ktérzy mijali ich stoisko, wciaz sig
zastanawiala, czy - poza zona 1 bratem - praktykant Charles opowiedziat swoja
bajeczke jeszcze komu$ innemu. Oczywiscie, najbardziej ja ciekawito, czy
rozgtosil t¢ brednig¢ w firmie. Zreszta na pewno by mu nie uwierzyli. Ani
myslata pyta¢ kogo$ wprost, ale mogla przeciez przeprowadzi¢ dyskretne
dochodzenie...

Postanowita zacza¢ od Roya, szefa marketingu.

- Jak ci si¢ podobaja nasi tegoroczni praktykanci? - zapytata.

- Sa w porzadku - odpowiedziat bez zastanowienia. - Chociaz, nie wiem,
czy to tylko moje wrazenie, ale wydaje mi sig, ze z roku na rok trafiaja nam si¢
coraz bardziej niepowazni ludzie.

Kusilo ja, zeby zapytaé, co mysli o Charlesie, ale bata si¢, ze wzbudzi w
Royu jakie$ podejrzenia. Najlepsze, co mogta zrobi¢, to wytrzymac¢ do
poniedziatku rano, dosta¢ w swoje rece tego tgarza... 1 zabi¢ go!

Oczywiscie nie miala zamiaru okaleczy¢ ciele$nie kochanego braciszka
Kane'a, ale sprawi¢, by ten mtodzieniec zapamigtal na dtugo, ile kosztuje
nadwergzanie jej reputacji.

- Roy, styszale$ kiedys o przedsigbiorstwie Wildera?



- To cholernie przebojowa firma, ktéra zakasowata konkurencj¢ nowa
technologia CD ROM-6w.

- Technologi¢ czego? Roy, méw do mnie po ludzku.

- Zapomniatem, ze rozmawiam z cierpiaca na technofobig redaktorka,
ktora boi si¢ dotkna¢ komputera na wtasnym biurku.

- Nie bojg¢ si¢ go dotknac. Po prostu nie wchodzimy sobie w drogg. Ja mu
nie wadzg 1 on mi nie przeszkadza.

- Naprawdg wiele zdziatataby$ z jego pomoca.

- Wiem, wiem. W koncu bede musiata si¢ nauczy¢, jak z niego korzystac -
przyznata. - Ale nie skomputeryzowali jeszcze calego biura, wigc nie ma
pospiechu.

- Masz czas do konca roku.

- Dobrze, ale wroé¢my do firmy Wildera i CD ROM-6w.

- Chodzi o zapisywanie dowolnych informacji na ptytach kompaktowych,
ktore odtwarza komputer. Wyobraz sobie, na przyktad, swoja wtasna biblioteke,
sktadajaca si¢ z czterystu piecdziesigciu najwigkszych dziet literatury §wiatowe;,
zapisana na jednej ptycie.

- Fantastyczne! Tylko znajdz mi czlowieka, ktory wolatby si¢ wgapia¢ w
ekran monitora zamiast czyta¢ ksiazke w swoim ulubionym fotelu.

- Nie zapominaj, ze sa juz komputery, ktore mieszcza si¢ w dloni.
Dwudziesty pierwszy wiek za pasem, kolezanko.

- Nie przypominaj mi o tym - mrukngta posgpnie.

- Wigce skad u ciebie zainteresowanie firma komputerowa Wildera?

- Kilka minut temu miatam przyjemnos¢ pozna¢ Kane'a Wildera.

- Powaznie? Niektorzy uwazaja go za geniusza, wizjonera technologii
komputerowej. Takie typowe cudowne dziecko.

- On na pewno nie jest dzieckiem, ale ma brata Charlesa, o ktorym mozna
by tak powiedzie¢. To jeden z naszych praktykantow.

- Ktory?



- Ciemnowtosy, nosi okulary w drucianej oprawce - odparta oboj¢tnie, na
koncu jezyka majac: ,.klamliwy, wredny szczeniak".

- Wyglada na to - roze$mial si¢ Roy - Ze upodobanie do pretensjonalnego
sposobu bycia jest cecha rodzinng Wilderow.

Susanna u$miechngta si¢ blado, chociaz w wygladzie Kane'a nie
zauwazyla niczego pretensjonalnego. Jego ciemny garnitur wydat jej si¢
elegancki, dobrze skrojony, odpowiedni na t¢ okazj¢. Moze tylko jedwabny
krawat w niebieskie wzorki przypominajace ekrany monitorow nie byt
najszczgsliwszym pomystem, ale tez 1 niczym szokujacym.

Niewykluczone, ze w normalnych okolicznos$ciach, gdyby nie patrzyl na
nig w tak wredny sposéb, moglby jej si¢ nawet spodobaé. Tak, jest dos¢
atrakcyjny. Z pewnoscia nie nalezy do ludzi, ktérzy chetnie przepraszaja. Jednak
tym razem przeprosi, pomyslata z determinacja Susanna. To prawda, Ze na
widok komputera drzatly jej rece, ale z Kane'em Wilderem musiata sobie
poradzi¢!

Kiedy Kane znalazt si¢ w swoim pokoju hotelowym, od razu usiadt przy
telefonie. Przez cate popotudnie dbat o interesy firmy, teraz wigc przyszta pora
na sprawy rodzinne. Wpisujac do pamigci aparatu numery wszystkich rozmow-
cow, z ktérymi chciat si¢ polaczy¢, myslat o niedawnym spotkaniu z Susanna
Hall. Wypadto gorzej, niz si¢ spodziewat. Nie znosit niespodzianek, a ta kobieta
nieprawdopodobnie go zaskoczyta.

Nastawil si¢ na zupelnie inng rozmowg - na pewno nie z dziewczyng o
stodkiej twarzy 1 cigtym jezyku.

Jej wielkie brazowe oczy zdawaty si¢ kpi¢ z niego, mowily: Jestes§
zwyklym glupcem",

Kane nie pamigtat, zeby ktokolwiek przed nig tak na niego patrzyt.
Wigkszo$¢ ludzi, z ktorymi miat do czynienia, byla §wigcie przekonana o jego

ponadprzecigtnej inteligencji. W szkole sredniej zaliczal po dwie klasy w jed-



nym roku, potem studia, wedtug indywidualnego programu, skonczyt dwa lata
wczesnie;j.

Przywykt do tego, ze wszyscy nauczyciele nazywali go ,,wybitnie
uzdolnionym", a kobiety ,,bardzo przystojnym". Z duma obnosit swoje
nieprzystosowanie do banalnej egzystencji, jaka byla udzialem wielu jego
znajomych. Mial opinig¢ ,,outsidera" 1 ,,samotnika", ktory zdecydowat si¢ zy¢ na
wlasny rachunek.

Ale nigdy nie zyt tylko dla siebie. Miat Chucka. Ich matka umarta, kiedy
Chuck miat zaledwie cztery lata. Czternastoletni wowczas Kane byt na tyle
dojrzaty, ze potrafit zaopiekowac si¢ bratem i1 chroni¢ go przed ojcem pijakiem.
Przez cale cztery lata, bo rodzic zapit si¢ na Smier¢ w przeddzien osiemnastych
urodzin Kane'a.

Przy pomocy Philipa Duranta, swojego opiekuna naukowego z
Massachusetts Institute of Technology, Kane wystapit do sadu o prawo
sprawowania opieki nad o$mioletnim bratem. Philip 1 jego Zona stali si¢
zastepczymi dziadkami Chucka, ani na chwilg nie przestajac wierzy¢, ze Kane,
ze swoim talentem 1 wytrwalo$cia, stworzy kiedy$ bratu i sobie lepsze warunki
zycia.

Teraz mieli juz to lepsze zycie, ale Chuck zdawat si¢ tego faktu zupetie
nie docenia¢. Kane nie mogt przeboleé, ze Philip i jego Zona juz nigdy w niczym
mu nie doradza. Zgingli oboje w wypadku samochodowym dwa lata temu.
Wciaz mu ich brakowato, szczegdlnie w takich chwilach jak ta.

Gtos bratowej wyrwal go z zamyslenia,

- Cze$¢, Ann - powiedziat z udawanym ozywieniem w glosie.

Mimo poczatkowych obaw co do rozwagi dziewigtnastoletniego Chucka
decydujacego si¢ na malzenstwo w tak mtodym wieku, Kane doszedt w koncu
do wniosku, ze Ann bedzie dla jego brata dobra zona. Ta mocno stapajaca po
ziemi, dobra dziewczyna zastuzyta na lepszy los, pomyslat nagle z furia, proszac

ja, zeby zawotata Chucka.
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- Nie ma go w domu - odpowiedziata zatamujacym si¢ gtosem.

- Co sig stalo? - zapytat tagodnie. - Pewnie znéw si¢ poktociliscie?

- Przeciez wiesz, ze Chuck si¢ nie kioci. Po prostu spokojnie robi to, na co
ma ochote.

Kane zaklal cicho, a potem przez chwilg milczal.

- Rozpuscitem géwniarza, nie da si¢ ukry¢.

- Przestan, Kane, to nie twoja wina. Oboje wiemy, kto tu jest naprawd¢
winny. Ona. Znalazte$ ja? Rozmawiale$ z nia?

- Tak.

- I co ci powiedziata?

Nie moglo mu przej$¢ przez gardlo, ze Susanna Hall nie przyznata si¢ do
zadnej winy, a 1 on sam nie jest pewien, co o tym wszystkim mys$le¢. Postanowit
wigc nie wdawac si¢ w szczegoty, dopoki nie porozmawia z Chuckiem.

- Nie martw si¢, Ann. Panuj¢ nad wszystkim, wierz mi. Glowa do gory.

Susanna wpadla do pokoju potzywa ze zmeczenia. Z niedobrym
przeczuciem, ze dzien pelen niespodzianek jeszcze si¢ nie skonczyt, zdjeta buty
na wysokich obcasach i cisngla na t6zko stuzbowa walizke. Westchneta z ulga,
kiedy usiadta wreszcie w fotelu, zeby ztapa¢ oddech.

Miala, niestety, tylko pot godziny na przygotowanie si¢ do wieczornego
przyjecia - kulminacyjnej imprezy targdw, ktora zapowiadala si¢ w tym roku
bardzo widowiskowo. Organizatorzy wynajeli na t¢ okazje¢ najcickawsza
zabytkowa budowle w miescie. Zadbali o wszystko: poczawszy od autobusow,
ktore miaty dowiez¢ gosci na bankiet z ich hoteli, a skonczywszy na strojach z
epoki - w odpowiednim rozmiarze - dostarczonych kazdemu do pokoju.

Susanna nie bez niepokoju otworzylta torbg ze swoim kostiumem, ale
widok aksamitnej sukni w kolorze glebokiej czerwieni wprawit ja w zachwyt.
Nie mogta wprost uwierzy¢, ze zgadzat si¢ 1 kolor, 1 zamoéwiony rozmiar ko-

stiumu.
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Nareszcie co$ uktada si¢ dobrze! Chociaz za zadne skarby, przed nikim,
nie przyznalaby si¢ do tego, ze Kane w roli aniota zemsty, ze swoimi bzdurnymi
oskarzeniami, dotknat ja do zywego.

Suknia pasowata jak ulal. Dzigki jej dtugosci do kostek, Susanna mogta
wlozy¢ aksamitne pantofle zamiast butow na wysokich obcasach, w ktérych
dosy¢ sie nacierpiata przez caty dzien pracy. Nie zachwycil jej natomiast glebo-
ki, odstaniajacy szczyty piersi, dekolt.

Z braku czasu niewiele mogta zrobi¢ z wlosami, ktore w wiosennym,
wilgotnym powietrzu skrecity si¢ bardziej niz zwykle. W ciagu pigciu minut nie
zdotataby doprowadzi¢ ich do tadu i utozy¢ w jaka taka fryzure, postanowila
wigc upiac je w koczek.

Do kostiumu bedzie pasowat jej wlasny, ulubiony komplet bizuterii, ktora
odziedziczyta po swojej prababce: naszyjnik z granatow, kolczyki 1 bransoleta.
Nigdy dotad nie zabierala tych skarbow w podroze stuzbowe, jednak
perspektywa zaprezentowania swojej bizuterii podczas balu kostiumowego byla
wyjatkowa pokusa, ktdorej nie potrafita si¢ oprzec.

Spojrzawszy na zegarek, Susanna cicho zakleta. Zostalo jej pig¢ minut.
Chwycila torbe 1 dopiero w holu zorientowata si¢, ze powinna przetozy¢
konieczne drobiazgi do matej torebki.

Tak wlasnie wygladalo jej zycie, pomy$lata z gorycza, wciskajac
niecierpliwie guzik windy. Byla osoba potrafiaca wszystko zaplanowac 1
zorganizowac. Ale zawsze musiato przydarzy¢ si¢ co$ takiego, co psuto ogolne
wrazenie; zbijato ja z tropu albo krzyzowato plany. Tym razem ,,czyms$ takim"
byla niewlasciwa torebka.

Wsiadla do autobusu jako ostatnia. Kiedy dojechali na miejsce, pie¢ minut
zaje¢lo jej szukanie zaproszenia w przepastnej torbie, z ktorej nie wyjeta ani
jabtka, ani podrgcznego magnetofonu, nie moéwiac o wielu innych niepotrzeb-

nych rzeczach.
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Przerzucajac nieszczgsna torbe przez ramig na plecy, omal nie
znokautowala nig mezczyzny, ktéry szedt tuz za nig w thumie, posuwajacym si¢
krok za krokiem w kierunku gtéwnej sali bankietowej. W $rodku byto juz petno
ludzi. Susanna zrezygnowata z przepychania si¢ w kierunku stotu z jedzeniem,
kiedy ustyszala, ze mezczyzna stojacy przy schodach zaprasza chetnych do
zwiedzenia gmachu.

Zmierzajac ku niemu, zderzyta si¢ z kims$, kto szedl w t¢ sama strong.

- Przepraszam - powiedziata z usmiechem, ktory przeobrazit si¢ w grymas
w tej samej sekundzie, kiedy rozpoznala Kane'a Wildera. - Co pan tu robi?

- Szukam pani. Powiedziatlem wyraznie, ze nie skonczyliSmy rozmowy.

- Ale ja ja skonczylam. - Susanna odwrocita si¢ btyskawicznie, weszta na
schody z reszta grupy, ale katem oka zauwazyla, ze Kane idzie tuz obok nie;j.

- Bardzo proszg 1$¢ za mna parami - zwrocit mu uwage przewodnik. -
Staramy si¢ nie dopusci¢ do przeciazenia konstrukeji.

Nie chcac dopusci¢ do przeciazenia swojej konstrukcji psychicznej,
Susanna starala si¢ skoncentrowa¢ cata uwage na sukni, ktéra wchodzac po
schodach, musiata podtrzymywac¢ oburacz. Byle tylko nie mys$le¢ o mgzczyznie,
ktory szedt krok w krok za nia.

W czarnym wiktorianskim fraku 1 bialej koszuli z wykrochmalonym
kotierzem wygladal §wietnie. Czula na sobie jego wzrok. Gdyby tak mogta
wazy¢ o pie¢ kilogramoéw mniej. Albo siedem. Suknia, ktora wlozyta, miala
tylko jedna; ale zasadnicza wadg: nie tuszowala okragtosci figury.

Kane wpatrywal si¢ w nagie ramiona Susanny Hall z niektamana
przyjemnoscia. Po raz pierwszy od wyjscia z hotelu byt zadowolony, ze
zdecydowat si¢ na udziat w tym przyjeciu.

Miat ochote zosta¢ w swoim pokoju 1 czekaé na telefon od brata, ale
do$wiadczenie mu podpowiadato, ze moze czeka¢ dos¢ dlugo. Postanowit
zadzwoni¢ do niego w nocy 1 jednak i$¢ na bankiet - po to tylko, zeby

przycisna¢ Susann¢ do muru i wymoc na niej obietnice, ze zostawi Chucka w

- 13-



spokoju. Musial uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢, poniewaz na razie jedyna osoba,
ktéra cos mowila, byt przewodnik.

- Dom Whitaker6éw jest znakomitym przyktadem architektury konca
osiemnastego wieku. W czasach swojej Swietnosci byt chluba miasta Savannah.
Wielki Kryzys nie oszczedzil 1 tego budynku - w 1930 petnil rolg kamienicy
czynszowe], a w 1950 omal go nie zburzono. Gdyby nie determinacja Ligi
Ochrony Zabytkow, ktorej udato si¢ ten pigkny gmach ocali¢, mieliby$my dzi$
na jego miejscu parking samochodowy.

Sama mysl o tym wydala si¢ Susannie przerazajaca. Czujac na plecach
oddech Kane'a, probowala kilka razy przecisna¢ si¢ do przodu, zeby potem
fatwiej mu si¢ wymkna¢, ale na prézno. Kroczyt za nia jak cien.

- Jak panstwo widza - ciagnat przewodnik - na pierwszym pigtrze znajduja
si¢ sypialnie, ktorym udato si¢ przywroci¢ oryginalny wystrdj i meble z epoki.
Za chwilg, na $cianie wzdtuz schodow, obejrzycie kilka portretow rodzinnych, a
ws$rdd nich obraz przedstawiajacy Elsbeth Whitaker, ktora - na tych wiasnie
stopniach - popelnita samobdjstwo.

Susanna poczuta zimny dreszcz przeszywajacy ja od stop do gtow. Nie od
razu dostrzegla obraz, poniewaz zastaniali go stloczeni w korytarzu ludzie. W
pewnej chwili thum sig rozstapit 1 zobaczyta portret przesycony $wiatlem - biata
twarz 1 smutne oczy. Odwroécita si¢ 1 poszta dalej, ale wizerunek tamtej kobiety
zachowala w pamigci.

- Co jest na drugim pigtrze? - zapytat kto$ przewodnika.

- Na razie magazyny. Gorna cz¢$¢ domu zmuszeni bylismy poddac
rekonstrukcji 1 renowacji, dlatego nie mozna jej zwiedzaé. - USmiechnal sig,
uznajac sprawg za wyjasniona. - Ta sama droga wrocimy teraz na dot, apelujg
wige jeszcze raz do panstwa o schodzenie po schodach parami, bez pos$piechu.

- Musimy porozmawia¢ - szepnat Kane Susannie do ucha. - Nie uwolnisz

si¢ ode mnie, dopdki nie obiecasz, ze zostawisz w spokoju mojego brata.
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- Spada;j! - sykneta wsciekle, ostatecznie wyprowadzona z rownowagi. Jak
na jeden dzien wystarczylo jej wrazen 1 nie miata najmniejszej ochoty na kiotnie
z jakim$ obcym zwariowanym facetem. Przesungla si¢ instynktownie do przodu,
zeby przed nim uciec, chociaz wiedziala, ze w takim miejscu nigdzie si¢ nie
schowa. Chyba ze... Spojrzata w gore. Moglaby si¢ wymkna¢ na drugie pigtro 1
poczekac, az Kane da za wygrang 1 przestanie jej szukac.

Zrobita to, kiedy przewodnik odwrocit si¢ w przeciwna strong, a ona
wciaz korzystala z ostony thumu. Nie zastanawiata si¢ dtugo. Po prostu zrobita
to, jakby kierowat nig jaki$s wewnetrzny impuls.

Kane byt juz prawie na parterze, kiedy dostrzegl ja katem oka. Susanna
szla schodami w gorg. Odwrotnie niz wszyscy. Mruczac co$ pod nosem,
wymknat si¢ z thumu 1 ruszyt za nia.

Zamiast magazynu, o ktorym méwit przewodnik, na drugim pigtrze
znalazt kompletnie umeblowana, pograzona w migotliwym potmroku, stara
komnatg. Wewnatrz, tuz za progiem, dostrzegt Susanng.

Obawiajac si¢ ktopotéw w razie przytapania ich w cz¢$ci budynku
niedostepnej dla zwiedzajacych, Kane wyszeptat jej imig, chociaz tak naprawde
miat ochotg glo$no krzyknac.

Nie zwracajac na niego uwagi, Susanna ruszyla do przodu, w kierunku
bladoniebieskiego $wiatta, dochodzacego z miejsca, w ktorym stat fotel bujany -
w przeciwleglym kacie pokoju, obok drugich drzwi.

Susanna zapomniata o istnieniu Kane'a. Byla jak w transie. Przyciagala ja
do tego $wiatla jakas tajemnicza sifa. Ale im blizej byta jego Zrodla, tym
wyraznie] niebieska po$wiata przesuwala si¢ w kierunku drzwi.

Susanna szla dalej, oczarowana, kiedy nagle, na utamek sekundy, w au-
reoli bigkitnego eterycznego blasku, zobaczylta ludzka twarz - twarz kobiety z

portretu!
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Kane dotykal niemal ramienia Susanny, kiedy wyciagneta rek¢ do plamy
Swiatla, ale ono znikngto w tej samej chwili, w ktorej przekroczyli prog drzwi.
Czymkolwiek bylo to tajemnicze zjawisko, rozptynglo si¢ bez $ladu!

- Widziates to? - zapytata szeptem Susanna, ale nie doczekala si¢
odpowiedzi. - Nie powiesz mi chyba, ze nie widziale$ niczego?

- Powiem ci tylko jedno: zeby$ data spokdj; mojemu bratu.

- Zmien plyte, bo si¢ zacigta - odparowala natychmiast 1 zbiegta po
schodach.

Kane'owi sig nie spieszyto. Jak na jeden dzien, miat jej serdecznie dosy¢.
Jutro znajdzie sposob zeby ja dopasé, kiedy nie bedzie tak glodny 1 zmeczony. A
to dziwne $wiatto, ktore widzieli na gorze? Pewnie byt to hologram, przy-
gotowany na jaka$ impreze.

Przyjecie rozkrecito si¢ na dobre. W salach byto petno ludzi, a wigkszo$¢
0s0b - co bylo dziwne o tej porze dnia - wygladala niezwykle dostojnie. Kane
rozgladat si¢ wokol, ale nie dostrzegt w ttumie nikogo znajomego. Uznal, Ze
przy tak licznej frekwencji to normalne - w koncu w targach wydawniczych
uczestniczyt po raz pierwszy. Wczesniej swoje CD-ROM-y demonstrowat na
pokazach komputerowych.

Pomimo glodu to, co zobaczyt na pétmiskach, wydato mu si¢ mato
apetyczne. Nie tknat ani jednej zakaski. Przypomniat sobie o automacie z woda
sodowa kolo stoiska z pamiatkami, ale nie mogt go znalez¢. Ani wody, ani
pamiatek. Odkryl, ze ten dom jest labiryntem pokoi. Na domiar ztego okropnie
zatloczonych.

- Cholerne malpie przebranie - mruknal pod nosem, probujac rozluznic¢
kolnierz koszuli. Zrobito si¢ niezno$nie goraco i1 duszno, jakby nagle w calym
domu wysiadla klimatyzacja. Zdaje si¢, pomyslal zrezygnowany, Ze organi-
zatorzy przyjecia zbyt gorliwie zadbali o realia historyczne.

Tak czy inaczej, mial tego dosy¢. Postanowit zrezygnowac z udziatu w

bankiecie 1 pdj$¢ na cheeseburgera z duza cola oraz dodatkowa porcja frytek. Z
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trudem, ale udato mu si¢ znalez¢ drzwi wejsciowe, a kiedy juz przecisnat si¢
przez gesty thum ludzi, prawie zderzyt si¢ w nich z Susanna.

- Panie maja pierwszenstwo - powiedziat z niskim uklonem, ktorego
natychmiast pozatowat. - Jeszcze chwila, a uduszg si¢ przez ten cholerny
kotierz! Nie wiem, jak ty, ale ja mam juz dosy¢ tego cyrku przebierancow. Wy-
bieram si¢ do najblizszego baru na olbrzymiego cheeseburgera z wszystkimi
dodatkami.

Kane omal nie przewrdcit Susanny, ktora zbiegajac po schodach
frontowych tuz przed nim, zatrzymala si¢ jak wryta.

- Co$ mi tu nie gra - mrukneta. Zaczgla rozgladac si¢ uwaznie wokoto,
zeby zrozumie¢ powod swojego niepokoju. Zawsze ufata przeczuciom.
Niektorzy nazywali to sklonno$cia do abstrakcyjnego mys$lenia i pochopnego
wyciagania wnioskow, jej babcia - szostym zmystem lub niezwykta intuicja.
Tak czy inaczej, przeczucia nigdy jej nie zawiodty.

Naprzeciwko domu, z ktorego wyszli, znajdowat si¢ matly park, jeden z
wielu w tej cze$ci miasta. Kiedy tu przyjechali, po obu stronach ulicy petno bylto
zaparkowanych samochodéw. Teraz nie widziala ani jednego. Zadnych aut - ani
jadacych, ani stojacych.

- Zniknely samochody - powiedziata glo$no.

- Jakie samochody? - spytat niepewnie Kane. - Przyjechatem tu
autobusem.

- Wokot parku widziatam mnéstwo samochodéw. Znikty wszystkie.

- Prawdopodobnie tylko w dzieh mozna tu parkowac¢ - wyjasnit Kane.

- Nie. Co$ mi tu nie gra. Nie ma zadnego ruchu ulicznego.

- Masz wybujata wyobraznig.

- To niebieskie §wiatto na drugim pigtrze nie byto wytworem mojej
wyobrazni. Ty tez je widziate$, prawda?

Kane nie odpowiedzial, wpatrzony w kobiete 1 m¢zczyzng, ktorzy mingli

ich wolnym krokiem. Mieli na sobie kostiumy podobne do tych, ktére ogladat na
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przyjeciu. Chcial ustapi¢ im z drogi, my$lac, ze wracaja na bankiet, ale oni
poszli dalej, a potem znikngli w bramie odleglego domu.

Susanna przyjrzata si¢ nie tylko im, ale i kamienicy, do ktorej weszli.
Gotowa byta przysiac, ze kiedy jechala tu autobusem, tamten dom byt pusty 1
zabity deskami.

- Méwig ci, ze mam zle przeczucie - powiedziata ze Scisnigtym gardiem.

ROZDZIAL DRUGI

- Zte przeczucie, powiadasz - odpart Kane z kpinag w glosie. - A moze
raczej samopoczucie? Na pewno ci zaszkodzita pasta z krabow.

- Bardzo dowcipne! Nie powiesz mi chyba, ze ty tego nie czujesz?

- Ja nie jadam krabow w zadnej postaci.

- Méwig powaznie. Zauwazyles, do ktorego domu weszli tamci ludzie?

- Oczywiscie. - Wzruszyt ramionami. - No i co z tego?

- Byli ubrani...

- W takie same idiotyczne kostiumy jak my. A to znaczy, ze impreza
odbywa si¢ jednoczes$nie w kilku domach.

- Mozliwe, ale moglabym przysiac, ze drzwi kamienicy, do ktorej weszli,
kilka godzin temu byly zabite deskami. A jak wyjasnisz tamto niesamowite
niebieskie §wiatto, ktore widzieli$my na drugim pigtrze?

- Technika hologramowa. To Zadna nowos$¢. Bylas kiedys w
Disneylandzie?

- Watpig, zeby wiasciciele takiego domu mieli pieniadze na bardzo
kosztowne efekty specjalne... Zaczekaj! Spojrz na te §wiatla...

- Moéwitem ci, ze to hologram.

- Chodzi mi o o$wietlenie ulic. To nie jest §wiatlo elektryczne.

- Oczywiscie, ze nie. Znajdujemy si¢ w dzielnicy zabytkowe;.
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- Nie widzg linii telefonicznych.

- W dzisiejszych czasach uzywa si¢ kabli podziemnych.

- Nie wszedzie. Zauwazytam, kiedy nas tu wiezli, druty telefoniczne.
Pomyslatam sobie nawet, Ze strasznie szpeca miasto.

Wtem, tuz obok nich, przejechat pow6z konny.

- Atrakcja turystyczna. - Kane wyprzedzit pytanie Susanny.

Po chwili minat ich nastgpny pow6z, a potem kilku jezdZcow na koniach.
W dalszym ciagu nie dostrzegli ani jednego samochodu, cigzarowki czy
autobusu.

- No dobrze, przyznam, ze mnie to tez trochg dziwi. Chyba przesadzaja z
tym realizmem historycznym.

- Tym bardziej ze nie jesteSmy wcale w najstarszej zabytkowej dzielnicy,
tylko w centrum Savannah.

- A za najblizszym rogiem jest wielki bar hamburgerowy - powiedziat
rozmarzonym glosem.

- Ide z toba.

- Nie prositem cig, zeby$ mi towarzyszyla.

- Podobno zyjemy w wolnym kraju - odparta niepewnie. W normalne;j
sytuacji Kane Wilder bylby ostatnig osoba, z ktora chciataby p6js¢
dokadkolwiek, ale dziato si¢ na ich oczach co$, co zdecydowanie odbiegato od
normalno$ci. Cho¢by te brukowane ulice 1 chodniki - niemozliwe, Zeby nie
zwrocila na to wcze$niej uwagi.

Zbyl jej uwage milczeniem 1 ruszyt przed siebie. Susanna z trudem za nim
nadazala, podtrzymywanie bowiem dtugiej sukni okazato si¢ nie lada sztuka.
Omal nie upadia, kiedy Kane, idac tuz przed nia, gwattownie si¢ zatrzymat.

- Tu byt ten bar. Jestem tego pewien - mruknal gniewnie. - Jakby si¢
zapadt pod ziemig. Co si¢ dzieje? - Kiedy odwrdcit si¢ do Susanny, w jego

spojrzeniu nie byto ani §ladu rozbawienia lub drwiny.
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- Nie wiem - odparia cicho, myslac tylko o tym, zeby przezwycigzy¢
panike. - Méwitam ci od poczatku, ze mam zle przeczucie.

- Musiatem pomyli¢ kierunek. - Kane ruszyl w przeciwna strong, po to
tylko, aby przekonac sig, ze dwie przecznice dalej rGwniez nie ma zadnego baru.

Zmarszczyt czolo 1 spojrzal na Susanng takim wzrokiem, jak gdyby jedne;j
rzeczy byl pewien: Ze to ona jest wszystkiemu winna.

- Co si¢ dzieje z moja glowa? Nie wsypalas mi do szklanki jakiego$
swinstwa? A moze ten poncz byt sto razy mocniejszy, niz mi si¢ wydawato? -
Wymowit ostatnie stowo tamiacym si¢ glosem, bo zobaczyt nastgpny konny
powo6z. - Albo mam halucynacje, albo jestem pijany.

- Ja nie wypitam ani kropli alkoholu 1 wydaje si¢ mato prawdopodobne,
zeby$smy mieli jednoczesnie identyczne halucynacje.

- W takim razie to sen. Albo jestem juz duchem. Mozna to sprawdzi¢
tylko w jeden sposob. - Odwrdcit sig 1, ku przerazeniu Susanny, zaczat 1$¢
szybkim krokiem w kierunku najblizszej latarni.

- Uwazaj! - krzykneta, ale w tej samej chwili Kane uderzyt czotem w
zelazny stup. Objat go kurczowo 1 zachwiat sig.

- Co za glupota! Jak tak mozna?! Co chciate$ sprawdzic?

- Gdyby to byt sen, obudzitbym si¢. A gdybym nie zytl...

- Zyjemy. Nie jesteémy duchami i nic nam sie nie $ni - przerwala mu
chtodno.

- Zgoda, Einsteinie, wigc co my tu robimy?

- Nie jestem tego pewna - zaczgla prawie szeptem, jak gdyby mowienie o
tym zbyt glo$no moglo przysporzy¢ im dalszych klopotow. - Ale zdaje sig, ze
Einstein oglosil na ten temat teori¢ naukowa - o wzglednosci czasu.

- To znaczy?

- To znaczy, Ze cos si¢ stalo. Nie zyjemy juz w latach dziewigédziesiatych
dwudziestego wieku - odrzekta takim tonem, jak gdyby podobna historia

przydarzyla jej si¢ nie po raz pierwszy.
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Uwage Susanny przykuto nagle jakie$ ogloszenie na stupie latarni.
Westchnela cigzko, przeczytawszy datg na r¢cznie wypisanej ulotce,
zapowiadajacej przyjazd cyrku do miasta. A wigc instynkt jej nie zawiodt.

- Spdjrz na to!

- Interesuje mnie tylko lokalizacja najblizszego baru z hamburgerami -
syknal z wécieklo$cia, masujac guz wielkos$ci gesiego jaja, ktory pojawit si¢ na
jego czole.

Spojrzata na mezczyzng, zmierzajacego w ich strong. Miat na glowie
kapelusz, a w reku laske. Bujny zarost z bokobrodami pokrywat mu prawie cata
twarz. Zastanowila si¢ nagle, czy on ich widzi. Czy ustyszatby ich gtos?

- Przepraszam pana bardzo - zaczepita go nieSmiato.

- Czy méglby mi pan powiedzieé, ktora jest teraz godzina?

Megzczyzna spojrzat na Susanng przenikliwym wzrokiem, co oznaczato,
ze widzi ja 1 styszy. Dzigki Bogu! A wigc nie sa niewidzialni.

- Proszeg bardzo. - Wyjatl z kieszonki zegarek. - Kwadrans po dziewiate;.

- Dzigkuje. A rok...?

- Coz to znowu za ghupie pytanie? - zawotat oburzony. - Rok mamy
naturalnie 1884.

Zaniemowila z przerazenia. Ten sam rok widniat na ogloszeniu o
przyjezdzie cyrku. Wprawdzie podejrzewala, ze tak jest... Kiedy jednak
ustyszata potwierdzenie swoich obaw z ust przypadkowego przechodnia,
poczula sig jak skazaniec. Prysta ostatnia nadzieja.

Zmierzywszy wzrokiem Kane'a, ktory wciaz niezbyt pewnie trzymat si¢
na nogach, zgorszony dzentelmen wygtosit uwage dotyczaca fatalnych skutkoéw
naduzywania alkoholu, po czym oddalit si¢ pospiesznie, krecac glowa.

- Styszate$? - szepngla po chwili Susanna.

- Tak, wzial mnie za pijaka - odpowiedziat zirytowany Kane.

- Nie o to mi chodzi. Powiedzial, Zze mamy rok 1884.
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- Styszalem. - Skinal gtowa, krzywiac si¢ z bolu. - Staruszek probowat
zrobi¢ z nas balona. Chyba mu nie uwierzytas, co?

- To by wiele tlumaczytlo.

- Tak, z pewnoscia!

- A jezeli naprawde odbylismy podroz w czasie? Jesli cofngliSmy si¢ o
ponad sto lat?

- To absurd, ktérego nie nalezy bra¢ pod uwageg. Chodz, udowodnig ci, ze
si¢ mylisz. - Kane rozejrzat si¢, chwycit Susanng za reke 1 poprowadzit w
kierunku placu, gdzie zobaczyl najwiecej ludzi.

Wszyscy byli w strojach typowych dla schytku ubieglego wieku.
Spacerowali niemal sami mezczyzni. Swiatto latarni gazowych wydawato sig
mniej razace, jakby rozproszone i1 delikatniejsze od Swiatet dzisiejszych miast.
Susanna chlongta t¢ obca rzeczywisto$¢ wszystkimi zmystami 1 wszystko
zdawalo si¢ jej pasowac¢ do poprzedniego stulecia. Ostra won konskiego moczu,
miarowy stukot kopyt na traktach z ubitej gliny, chodniki wykladane czerwona
klinkierowa cegla - kazdy szczegot!

Wszyscy przechodnie mieli na glowach kapelusze. Poza nia i Kane'em.
Rozgladata si¢ dyskretnie, przygladata ludziom, podczas gdy Kane podchodzit
do kazdego mijanego cztowieka i pytat o rok.

Szarpnela go za reke, widzac, ze odprowadzaja ich wylacznie karcace 1
podejrzliwe spojrzenia zaczepianych przez Kane'a przechodnioéw.

- Co masz zamiar dalej robi¢? Pyta¢ do znudzenia, az ustyszysz to, co
chcesz ustyszeé, czy doczekac sig, ze kto§ wezwie policje?

- Odkad to zadawanie prostych pytan jest przestepstwem?

- Przestan - sykngta, wyrywajac dton z jego zelaznego uscisku. - Jest mi
ghupio.

- Mozliwe, ze wpadliSmy w dziurg czasowa, a tobie jest glupio? Nie masz

si¢ czym martwic?
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- Martwig sig, ze zamkna nas w pace, jezeli dalej bedziesz sig tak
zachowywal! W dziewigtnastym wieku wigzienia i areszty nie przypominaty
domow opieki spotecznej, wige badz tak uprzejmy 1 skoncz z tym przedstawie-
niem. Im mniej bedziemy zwracaé na siebie uwage, tym lepie;.

Wziela go pod r¢ke 1 pociagneta w przeciwna strong. Wolnym, dostojnym
krokiem wrocili do miejsca, w ktorym rozpoczgli spacer.

- To twoja wina - powiedzial Kane, dotykajac guza na czole. - Cos$ si¢
musiato zdarzy¢, kiedy ogarngto nas to cholerne niebieskie §wiatto. Po co
weszta$ do tej komnaty?

- A tobie nikt nie kazat i§¢ za mna. Zreszta to nie jest wlasciwa pora, zeby
szuka¢ winnego. Musimy wroci¢ do tamtego pokoju.

- No to chodZzmy. Im szybciej, tym lepie;.

- Poczekaj chwilg. W jaki sposob dostaniemy si¢ do srodka?

- Normalnie, przez drzwi. - Otworzyt je, nim zdazyla zaprotestowac. W
koncu korytarza zobaczyt stuzacego, ktory spieszyt, aby ich powitac.

- Czym mogg stuzy¢, sir?

- Zapomnieli§my o czyms$ - wyjasnil Kane. - Prosz¢ si¢ nie martwié¢, sami
damy sobie radg.

Na szczeg$cie inny sluzacy, przedzierajacy si¢ przez thum gosci z wielka
taca, potrzebowat natychmiastowej pomocy tego, ktéry otworzyt im drzwi. Kane
1 Susanna przemkngli przez hol i ruszyli w kierunku schodow.

Przekroczywszy prog salonu, Susanna zorientowala si¢, ze bankiet trwa,
gos$ci nie ubytlo, ale nastroj zebranych wydat jej si¢ tak ponury, jak gdyby
odbywala si¢ tu stypa, a nie zwykle przyjecie. Kiedy jednak dostrzegta Kane'a w
potowie schodéw wiodacych na galerig pierwszego pigtra, myslata tylko o tym,
zeby nie straci¢ go z oczu.

Oboje bez przeszkod dotarli na drugie pigtro.

- Nie ma zadnego $wiatla! - powiedziata przerazona.
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- Zamiast wpada¢ w panike, przypomnij sobie doktadniej co robilismy.
Moze odtwarzajac wszystko, krok po kroku, wrocimy do punktu wyjscia, czyli
do naszych czasow.

- Dobrze. Wesztam na ostatni stopien schoddéw i zobaczytam niebieskie
swiatto wydobywajace si¢ z pokoju. Od razu zacz¢tam i8¢ w jego kierunku,
jakby mnie co$ przyciagato. W §rodku komnaty migotaly Swiece, zupetnie jak
teraz, a zrodlo niebieskiego $wiatta kryto sig¢ za fotelem bujanym, obok drugich
drzwi. Kiedy wyciagnetam reke, ono zniknglo, a ja bytam juz w nast¢gpnym
pokoju. - Susanna cedzita wolno stowa, wykonujac doktadnie kazdy ruch, ktéry
opisywala.

- Udato sig? - zapytat Kane, kiedy oboje stangli za progiem tajemnicze]
komnaty. - JesteSmy w naszych czasach?

- Watpi¢ - odparta, wygladajac przez okno. - Stuchaj, wiedziales, ze tu
jest lustro, w ktérym odbija si¢ frontowe wejscie? Wida¢ kazdego, kto si¢ zbliza
do drzwi.

- Czy zamiast papla¢ bez sensu o meblach - zawotal zirytowany Kane -
mogltaby$§ mi pomoc?

- Nie mam zwyczaju papla¢ bez sensu - odpowiedziala z godnoscia. -
Zreszta mniejsza o to... Postuchaj, przypomnialam sobie co$ jeszcze. Przez
utamek sekundy widziatam w tym niebieskim $wietle twarz kobiety z portretu.
Elsbeth.

- No, nie! - jeknat Kane. - Jestem w stanie wyobrazi¢ sobie podréz w
czasie, ale numery z duchami to juz nie ze mna!

Pomoéz mi! Susanna zdr¢twiala.

- Styszates§?

- Co miatem styszec?

- Szept: ,,Pomo6z mi!"

Zdata sobie sprawe, ze ten glos - bolesny lament jakiej$ kobiety - styszy

tylko ona. Czyzby to... Elsbeth?
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To ty nas tu sprowadzitas§? Susanna zadala w mys$lach to pytanie
bezwiednie, nie majac wcale zamiaru podejmowacé rozmowy z niewidzialnym
duchem. Nie dostrzegta zadnego §ladu obecnosci Elsbeth, a jednak czuta cos...

Wzdrygneta si¢ nagle i zaczg¢ta rozciera¢ pokryte gesia skorka ramiona.

Jeste$ tutaj? pomyslata. Byla pewna, ze czuje milczace potwierdzenie,
cho¢ nie styszala glosu.

Ty nas tu sprowadzitas?

Znowu milczace potwierdzenie.

Ale po co?

Tym razem Susanna ustyszala wyrazny szept:

,,Zeby$ mi pomogta".

- Co mam zrobi¢? - zapytata glo$no.

Nie padia zadna odpowiedz, jakby wypowiedziane glo$no stowa zaklocity
milczace porozumienie mi¢dzy Susanng a Elsbeth.

- Prositem, zeby$ mi pomogta.

A wigc to wlasnie styszata? To Kane poprosit o pomoc, a ona uroifa sobie
rozmow¢ z duchem?

- Przestan si¢ rozkleja¢ 1 sprébuj mi pomoc. Postuchaj uwaznie - dodat,
widzac wahanie w jej oczach. - Chcesz utkwi¢ w przesztosci na zawsze?
Kobiety nie maja tu jeszcze prawa glosu.

Argument Kane'a przywotal Susanng do rzeczywisto$ci. Oczywiscie, ze
musieli znalez¢ droge powrotu do dwudziestego wieku. Co za pomyst z
ratowaniem ducha nieszczesliwej kobiety! Prawde méwiac, myslata bezradnie,
podroze w czasie tez nie nalezaty do codziennych doswiadczen ludzkosci.

- Co mam robic¢? - spytata.

- Sprobuj znalez¢ miejsce w $cianie, ktore ustapi pod naciskiem reki.

- A czego bedziemy szukac? - spytata obojgtnie, zabierajac si¢ do
wypetnienia jego polecenia.

- Nie wiem. Czego$ niezwyklego. Moze wrot czasu?
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- Widzg, ze jeste§ znawca fantastyki naukowej. - Zasmiata si¢ nerwowo,
nie umiejac znalez¢ stow, ktére oddatyby groteskowos¢ ich potozenia. Z jedne;j
strony czula si¢ jak we $nie, z drugiej jednak rzeczywistos$¢, ze swoimi
nieublaganymi szczegdtami, pozbawiala ja nadziei, ze $ni naprawde.

Centymetr po centymetrze, badali wszystkie §ciany pokoju. Nic si¢ nie
dziato. Mury nie ust¢powaly. Po godzinie Zzmudnych wysitkéw Susanna, coraz
bardziej zniechecona, zamkneta oczy 1 wyszeptala trzy razy ,,Nie ma to jak w
domu".

Kiedy otworzyla oczy, zobaczyla ironiczny grymas na twarzy Kane'a.

- Nie patrz na mnie w ten sposob! Dorothy to pomogto.

- Nam, niestety, nie pomogto.

Ni stad, ni zowad, wzrok Kane'a, raptownie ozywiony, zatrzymat si¢ na
jej dekolcie. Przypomniata sobie oskarzenie, ktore rzucit jej w twarz przed
potudniem na targach. Mata Hari uwodzaca w niejasnym celu mtodszego od sie-
bie, zonatego mezczyzng? Czy tak to mniej wigcej ujat?

Zamiast zastoni¢ reka dekolt, co miata ochot¢ zrobi¢ w pierwszym
odruchu, Susanna wyprostowata si¢ i zmruzyla oczy, zachgcajac tym samym
Kane'a do niestosownego komentarza. Ustyszala tylko niewinne pytanie:

- Skad masz ten naszyjnik?

- A dlaczego o to pytasz? - Zbita z tropu, odpowiedziala pytaniem na
pytanie.

- Dlatego, ze kobieta na portrecie ma identyczna bizuterig.

- Elsbeth?

Susanna wybiegla na korytarz i zeszta kilka stopni w dét po schodach,
zeby sprawdzi¢, czy Kane ma racje.

Kiedy wchodzita tu godzing temu, galeri¢ obrazow zastaniaty jej plecy
Kane'a. Teraz zobaczyta portret Elsbeth Whitaker obramowany czarng krepa.

Nie bylo jej na pewno, kiedy o tym samym obrazie opowiadal im przewodnik.
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- Umarla - powiedziata Susanna zbolatym glosem. - Nie zdazyliSmy jej
ocalic.

- Ocali¢? - Kane powtorzyt jak echo. - Postuchaj, moze nie znam si¢ na
podrézach w czasie, ale nawet ja wiem, ze nie wolno igra¢ z takimi sprawami
jak zycie 1 $mier¢. Wyobraz sobie, ze ocalilibySmy zycie tej kobiety, a ona
miataby potem dzieci, ktore wyrostyby na zwyrodniatych mordercow...

- Wigc po co nas tu $ciagneta?

- A kto ci powiedzial, ze to ona?

- Ja tak sadzg. Czuje to. - Susanna przycisneta reke do serca. Nie
zamierzala teraz przekonywac¢ Kane'a, ze rozmawiala z duchem Elsbeth, ale
wiedziata, ze nie bylo to ztudzenie. Niczego sobie nie uroita.

- Czy mozliwe, zZe ta kobieta jest twoja krewna?

- Nie, nie mam zadnych krewnych w Savannah.

- Skad ta pewnos$¢?

- Badatam niedawno histori¢ swojej rodziny, tworzac drzewo
genealogiczne z okazji urodzin moich rodzicow. Cofngtam si¢ do 1700 roku 1 na
pewno nie trafitam na krewnych noszacych nazwisko Whitaker.

- W takim razie skad masz ten naszyjnik? Jest taki sam jak ten na
portrecie Elsbeth. Czy w tamtych czasach robiono bizuteri¢ seryjnie?

- Ten komplet na pewno jest unikatowy. Zostat wykonany na zamdwienie
dla mojej prababki. - Patrzac w smutne oczy kobiety z portretu, Susanna nie
miata watpliwosci, ze taczy je co$ waznego, a kluczem do rozwiazania zagadki
jest wlasnie naszyjnik.

Musiata utozy¢ elementy tej skomplikowanej mozaiki w jaka$ logiczna
catos¢. Czyzby jej prababka dostata naszyjnik od Elsbeth? By¢ moze dobrze si¢
znaty, moze nawet przyjaznity. Tak czy inaczej - o tym Susanna byla §wigcie
przekonana - znalazta si¢ tutaj nie bez powodu. Musiata tylko odkry¢, z jakiego.
Nie zdawala sobie sprawy, ze myslac o tym goraczkowo, méwi do siebie na glos

- dopdki Kane si¢ nie wtracit.
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- W jaki sposéb cheesz do tego dojs¢?

- Musze dowiedzie¢ si¢ czego$§ wigcej o Elsbeth Whitaker.

- Jakim cudem? Spytasz tych ludzi z dotu, dlaczego popehita
samobojstwo?

- Jasne, ze nie. Takie natr¢ctwo byloby raczej w twoim stylu.

- Oczywiscie! Bo ty jeste$ uosobieniem dyskrecji. My$latby kto!

- Za pozwoleniem, mysl sobie, co ci si¢ zywnie podoba.

- Boze! - zasmiat si¢ cicho. - Widzg, ze calkiem niezle zaczynasz si¢ czuc
w tej epoce. Doskonale sobie radzisz.

- Masz szczgscie, ze opracowalam dwie ksiazki o schyltku dziewigtnastego
wieku.

- Wielkie dzigki! Nie posiadam si¢ z wdzigcznos$ci za to, ze moge ci
towarzyszy¢ w tej fantastycznej podrozy!

- Ucisz si¢ w koncu 1 postuchaj! Moze 1ty bys si¢ czego$ konkretnego
dowiedziat?

- Od ciebie?

- Od tych ludzi z dotu. Im szybciej zrozumiemy, o co tu chodzi, tym
tatwiej wrocimy do naszego stulecia.

Zmuszona od dobrych kilku lat uczeszcza¢ na koktajle w zawodowym
gronie, Susanna - z natury skryta 1 do§¢ nie§miata - opanowata do perfekcji
pewna pozyteczna sztuczke. Stawata gdzie§ na uboczu ze spuszczonymi oczami,
zamyS$lona ming 1 maksymalnie wytezonym stluchem, nastawiona na odbior
toczacych si¢ wokot rozmow. Ta prosta technika pozwalala jej znosi¢
najtrudniejszy z obowiazkow stuzbowych w miarg fatwo.

Po jej prawej stronie dwaj brodaci mezczyzni rozmawiali o ksiazce, ktora
niedawno kupili 1 przeczytali. Zorientowala si¢ juz po chwili, Ze tematem ich
goracej dyskusji jest ,,Ksiaze¢ 1 zebrak" Marka Twaina.

Stojace nie opodal dwie kobiety wymieniaty poglady na temat urokow

stanu matzenskiego.

-08 -



- Zawsze uwazatam, ze jezeli kobiecie zalezy na prawdziwie szczgsliwym
malzenstwie, musi nauczy¢ si¢ rezygnowac ze swoich ambicji, wlasnego ja i
poswigci€ si¢ ukochanemu mezczyznie.

- Swieta prawda. Moze wiasnie dlatego Elsbeth nie zaznala szczescia w
swoim malzenstwie. Ale zeby skonczy¢ az tak tragicznie... - Przy ostatnich
stowach znizyty glos do szeptu. - Niewyobrazalny skandal. W naszych krggach
takie rzeczy po prostu si¢ nie zdarzaja.

- Otoz to! - przytakneta gorliwie druga kobieta. - Wahalam sig, czy wziaé
udzial w tym przyjeciu, ale zaproszenie przyjelismy kilka miesigcy temu. Moj
maz przekonat mnie, ze mimo ponurych okoliczno$ci nie popetnimy nietaktu,
poniewaz w istocie to nie bal, tylko spotkanie ludzi interesu. Podrecznik
etykiety nie przewiduje tak wyjatkowych sytuacji, pozostalo mi wigc zaufa¢ w
tej sprawie mezowi.

- W kazdej sprawie powinna$ mu ufa¢. Od decydowania sa megzczyzni.

W Susannie krew si¢ gotowala z oburzenia, musiata jednak zaghuszy¢
swoje sumienie feministki 1 mys$le¢ tylko o wlasnym bezpieczenstwie.
Zorientowala sig, ze jej strd] wzbudza sensacje. Suknia pochodzita z czaséw o
dobre kilkadziesiat lat wezesniejszych, a wielka torba na ramieniu - zamiast
malenkiej torebki zawieszonej na nadgarstku - wygladata wprost kuriozalnie.

Spojrzala blagalnie na stojacego niedaleko Kane'a 1 wzrokiem wskazata
mu drzwi. Chwilg p6zniej oboje byli z powrotem na ulicy.

- No i czego si¢ dowiedziatas?

- Tego, ze kobiety w tych czasach sa poniewierane i1 daja sobie robi¢ wode
Z mOzgu.

- Swietnie. To niezwykle cenna informacja.

- A wiec zdradz mi, czego ty si¢ dowiedziates.

- Faceci wciaz rozmawiaja o pierwszym meczu baseballowym

rozegranym przy swietle elektrycznym w czerwcu zesztego roku. Odbyto sig to
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w Fort Wayne, w stanie Indiana. Uslyszatem tez, Ze kilka dni temu kon o imie-
niu Buchanan zwyci¢zyt w dziesiatym dorocznym derby w Kentucky.

- To wszystko?

- Nie. Dowiedzialem sig¢ rOwniez, ze ci ludzie nie lubia republikandéw i nie
podoba im si¢ obecny rzad. I mimo Ze wojna secesyjna skonczyla si¢
dwadzies$cia lat temu, méwia z pogarda o osiadtych tu ,,hienach" z Péinocy - lu-
dziach, ktorzy dorobili si¢ na zrujnowanym Potudniu.

- I tak dobrze, Ze nie znalezli$my si¢ tu podczas wojny.

Rozmawiali, spacerujac. Noc byta duszna, powietrze geste od wilgoci.
Susanna pomyslata ze ztoscia o swoich wlosach, ktérych zadne spinki ani
klamry nie byty w stanie utrzymac¢ dtuzej niz godzing. Bezladne, spiralne loczki
nad czolem i za uszami doprowadzaty ja do szalu. Nie znosita ich. Mruczac pod
nosem, poprawita szpilki podtrzymujace koczek.

- Stuchasz mnie? - spytat niecierpliwie Kane.

- Niezupetnie - odpowiedziata z irytacja. - I przestan si¢ na mnie gapic.
Przez ostatnie dwanascie godzin zdazytam si¢ na wszystko uodpornic.

Ku zdumieniu Susanny, Kane u§miechnat si¢ - takim specyficznym
usmiechem szulera, ktory sprawit, ze jego niebieskie oczy nabraty kociego
blasku. Byl naprawdg przystojny.

- Na co... na co tak patrzysz?

- Na ciebie. Nie wpigtas porzadnie szpilki we wlosy 1 zaraz ja zgubisz.

- Gdzie? - Podniosta odruchowo reke.

- Tutaj. - Musnal palcem jej lewa skron.

- Aha, rzeczywiscie... - powiedziata ze §ciSnigtym gardlem, wstrza$nigta
swoja reakcja na ten zwyktly, niewinny dotyk. - Musimy zdecydowac, co robi¢
dale;j.

- Po pierwsze, powinni§my zdoby¢ troche dziewig¢tnastowiecznych
pienigdzy.

- Masz pomyst, jak to zrobi¢?
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Zamilkli, widzac przed soba ggstniejacy tlum ludzi - niemal wylacznie
ztozony z mezczyzn, bo w zasiggu ich wzroku znajdowala si¢ tylko jedna
kobieta. Stata przed domem, ktéry wygladat na tawerng albo zajazd. Susanna nie
byla znawczynia mody dziewigtnastowiecznej, nie miala jednak watpliwosci, ze
wyzywajaca blondynka, ktéra demonstruje publicznie swoja halke 1 nogi, musi
uprawia¢ najstarszy zawod $wiata.

Na widok Kane'a, ktory dostrzegt ja w tej samej chwili, dziewczynie
zabtysly oczy.

- Chcesz ja zapyta¢ o rok? - zapytala kpiaco Susanna.

- A jaki by wam odpowiadat? - zagadneta ich kobieta i natychmiast do
nich podeszla. - Zrobi¢ wszystko, na co ten pan ma ochote. Za ¢wier¢ dolca.

- To dopiero okazja! - parskneta §miechem Susanna. - Tandeta za p6t
ceny.

- Uwazaj, do kogo mowisz! - krzykngla glosno blondynka.

- Dosy¢ tego, Polly! - W drzwiach stanatl mezczyzna w biatym fartuchu. -
Nie masz nic innego do roboty? Jak szef si¢ dowie, ze zaczepiasz klientow,
wiesz, co bgdzie. On tu teraz prowadzi przyzwoity lokal. Zapraszam do $rodka,
sir - zwrocit si¢ Kane'a. - A ty, Polly, zabiera;j si¢ stad razem ze swoja
kolezanka.

Susanna nie wierzyta wlasnym uszom. W 1995 Kane nazwat ja Mata
Hari, a w 1884 jaki$ facet nie ma watpliwosci, ze jest ulicznica. Moze to
perfumy? A moze sposob poruszania si¢?

- Ja nie jestem kolezanka Polly.

- Zgadza sig - potwierdzit Kane. - Przyszli$my razem.

- Blagam o wybaczenie, sir. Nie chcialem nikogo urazi¢. Wszystko przez
to, ze niewiele przyzwoitych kobiet zaglada do nas.

- To ja uczynig to pierwsza! - Co powiedziawszy z wyzszos$cig, Susanna
weszta do lokalu. Zatrzymato ja, tuz za progiem, kilkadziesiat par wlepionych w

nig oczu.

-31 -



- Zrzedla ci mina? - szepnal jej do ucha Kane.

- Wychodzimy stad.

- Nie. Powiedzialem ci, ze musimy zdoby¢ jakies$ pieniadze.

Spojrzala na niego ostupiatym wzrokiem.

- Ale ja ich nie zarobig¢ w taki sposob jak Polly!

- Co za pomyst! - Kane zganit Susanng szorstkim glosem, zupetie nie
pasujacym ani do ptomiennego spojrzenia, ktérym przesliznat si¢ po jej
dekolcie, ani drzenia palcow, ktérymi obejmowat jej nagie ramig. - Postoj tu
przez chwilg.

Kiedy podszedt do baru, zeby porozmawia¢ z barmanem Jedem (tak
nazywata go Polly), Susanna stan¢ta tuz za nim, wystarczajaco blisko, zeby
nikomu nie przyszto do glowy jej zaczepié, zbyt jednak daleko, zeby ustysze¢, o
czym Kane rozmawia z Jedem. Przest¢pujac z nogi na noge, wachlowala si¢
prawa dtonia. W tawernie byto niewiarygodnie goraco i duszno.

Przypomniata sobie czyje$ powiedzenie o tym, ze ludzie tgsknig tylko za
tym, co utracili. Jakze tesknila teraz za wygodami zycia w dwudziestym wieku!
Klimatyzacja, odSwiezaczami powietrza, dezodorantami...

- Wychodzimy? - spytala z nadzieja w glosie, kiedy po kilku minutach
Kane skonczyt rozmoweg z barmanem.

- Nie. Zagramy w pokera. Mowiac $cislej, ja zagram, a ty bedziesz si¢
temu spokojnie przygladata.

- OczywiScie zartujesz.

- Moéwig powaznie.

- To niby jak masz zamiar gra¢ w pokera bez pienigdzy?

- Przypuszczam, ze na wejscie do puli mogtbym zaproponowac ciebie.

- Sprobuj 1 bedzie po tobie.

- Przewidzialem taka odpowiedz. Trudno, wykorzystamy twoje klejnoty.

- Jakie ,,my"?! Czy zaktadalam z toba spotke szulerska? Zapomnij o moje;j

bizuterii!
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- A masz lepszy pomyst?

- Musi by¢ jakie$ inne wyjscie...

- Mozliwe, ale nie mamy czasu, zeby go szukac. JesteSmy bez grosza.
Sama zauwazylas, ze jezeli bedziemy si¢ tak widczy¢ bez celu 1 rzuca¢ w oczy
szacownym obywatelom tego miasta, wyladujemy za kratkami. - Objat ja
ramieniem 1 pociagnal za soba. - Jed mi powiedzial, ze w pokoju za barem
zaczynaja wilasnie gre. Tylko nie probuj si¢ wtracac 1 nie urzadzaj zadnych scen.
Jesli wolisz, mozesz poczekaé na zewnatrz z Polly.

Tego nie chciala. Nie miata na razie lepszego pomystu na zdobycie
pieniedzy. Nie zamierzata tez wyladowa¢ w dziewigtnastowiecznym kryminale.

Na wejscie do puli przez Kane'a Susanna musiata poswigci¢ dwa zlote
pierscionki. Kazdy jej gest, kazde poruszenie wzbudzato zainteresowanie
mezczyzn stloczonych w zadymionym pokoju na zapleczu tawerny.

Nie tracac zimnej krwi, zastanawiala sig, czy to won cygar doprowadza ja
do mdlosci, czy raczej tempo, w jakim Kane przegrywal. Przed kolejnym
rozdaniem poprosit ja o bransoletke.

- To moja...

- ...ulubiona bransoletka. Wiem - odpart krotko. - Kupig ci inna.

Cho¢ przegrywal, wyczula w jego glosie stuprocentowa pewnos¢ siebie.
Wreczyta mu inkrustowang granatami ztota bransolete, a potem kolczyki.
Odmoéwita jednak zdecydowanie zdjecia naszyjnika.

Patrzyla z przerazeniem, jak topnieje przed nim stos monet. Kiedy zostata
tylko jedna, Kane, jakby czytajac w jej myslach, spojrzat na nia ostrzegawczym
wzrokiem.

- Panowie, wychodzi na to, ze znalaztem si¢ w nieco klopotliwym
potozeniu.

- To niedobrze - powiedziat m¢zczyzna o nazwisku Bellows,
najrozmowniejszy ze wszystkich 1 nie rozstajacy si¢ z cygarem. - Wychodzi

wigc na to, ze ja wygratem.
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- Nie ma pospiechu - odpart Kane. - Zostal naszyjnik mojej zony.

- Troche mato, zeby mnie przebic.

W pokoju zapadia martwa cisza, ktora zaktocit nagle sygnat
elektronicznego zegarka.

- Co to? - spytat Bellows.

- M6j zegarek.

- Nigdy nie styszatem, zeby zegarek wydawat taki dziwaczny dzwigk.

- Bo to bardzo niezwykly zegarek. - Kane wyciagnal reke 1 odstonit
nadgarstek.

- To ma by¢ zegarek? Bez tarczy 1 wskazowek?

- Nie potrzeba wskazowek. Godzing pokazuja te cyfry.

- Dorzu¢ pan ten swoj dziwny zegarek 1 gramy dale;.

- Zgoda.

Susanna po raz pierwszy w zyciu zatowala, Ze nie zna si¢ na pokerze. Nie
miata pojecia, czy Kane ma jakakolwiek szansg. Zbladla, a to wyraZznie
rozochocilo Bellowsa 1 jego kompanow. Przykryta dlonia naszyjnik 1z zaci$nig-
tymi powiekami zaczgta si¢ modli¢. Kiedy mezczyzni przy stole karcianym
jekneli jak na komendg, nie wiedziata, czy cieszy¢ sig, czy ptakac.

Otworzyla wreszcie oczy 1 zobaczyla, ze Kane przesuwa w jej kierunku
imponujacy stos monet 1 papierowych banknotow.

- Wygralismy?

- Wygrali$my - odpowiedzial spokojnie, a potem chwycil ja w ramiona 1,
kompletnie oszotomiona, zaczal catowac.

Nie byt to odruch radosci, lecz gwaltowny namigtny pocatunek
mezczyzny, ktory §wiadczyt, ze Kane jest glodny 1 wypitby z niej wszystkie
soki, gdyby tylko moégt... Nikt nigdy dotad nie catowal jej w ten sposob.

Wstrzasnigta, ale tez zachwycona tym, co czula, Susanna nie mogta
wydusi¢ z siebie ani stowa. Kiedy podniosta na chwil¢ wzrok, zobaczyta w

oczach Kane'a identyczne zdziwienie 1 nie mniejszy zachwyt.
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- Dzigkuje wam, panowie - zwrocit si¢ Kane do towarzyszy gry,
wprawnym gestem zgarniajac do kieszeni wygrana.

- Chwileczkg, sir - zaprotestowat Bellows. - Prosz¢ da¢ nam szansg¢ na
rewanz.

- Z przyjemnoscia, ale przy nastgpnej okazji. Muszg mie¢ na uwadze
zdrowie matzonki. Czy ktorys$ z pandw mogltby nam poleci¢ jaki$§ przyzwoity
pensjonat, najlepiej w niezbyt odleglej dzielnicy?

- Dwa kwartaly stad - powiedziat bez zastanowienia Bellows. - Wyjdzie
pan z tej budy 1 pdjdzie w prawo.

- Dzigkuje. - Ukloniwszy si¢ na pozegnanie, Kane oddal Susannie
bizuterig, podal jej ramig 1 wyprowadzit z tawerny.

Susanna westchneta z ulga, rozkoszujac si¢ $wiezym powietrzem i
dopiero po chwili niepewnie spojrzata na Kane'a.

- Uff... Masz szczgscie, ze tak to si¢ skonczyto.

- Szczgscie nie miato z tym nic wspolnego.

- Chcesz powiedzied, ze ich oszukates?

- Alez skad. Jestem doswiadczonym pokerzysta.

- Jasne. | pewnie dlatego przegrywates.

- Wiasnie. Zatozylem przynete, a oni potkneli haczyk. - Usmiechnat sig,
widzac niedowierzanie w jej oczach. -

Postuchaj, jestem bardzo do§wiadczonym informatykiem. Kilka lat temu
stworzytem program komputerowej gry w pokera, ktory az do dzi§ uchodzi za
najlepszy. Sprzedajemy go jak cieple buteczki, Wigc jesli ci mowig, ze dobrze
wiedziatem, co robi¢ w tej szulerni, to po prostu mi uwierz, zgoda?

- Nie, zadna zgoda! - Ze zlo$ci pociemniato jej w oczach. Wyrwala si¢
Kane'owi 1 zaci$nigta w pigs¢ dtonia uderzyta go w ramig.

- Au! Za co mnie bijesz?

- Za to, ze umieratam ze strachu! Dlaczego mnie nie uprzedzites?

-35-



- Chcialabys, zeby oni wyczytali prawdg z twojej twarzy? To by dopiero
byla ghupota! Dzigki temu, ze wygladalas na kompletnie spanikowana, wszystko
poszlo jak trzeba.

Susanna zastanawiala si¢, czy pocatunek, ktorego smak jeszcze czula na
ustach, byt tylko czg¢scia jego mistrzowskiego planu. Przeczucie jej
podpowiadalo, ze jednak nie. Kilka minut temu oczy Kane'a ptongty
pozadaniem, ktore porazito ich jak nagly piorun i w rownym stopniu zasko-
czyto.

- Hej, poczekaj... - Susanna zauwazyta nagle, ze nie ida wcale tam, dokad
poradzit im si¢ uda¢ Bellows. - Ten pensjonat miat by¢ dwa kwartaly stad, ale
my zmierzamy w przeciwnym kierunku.

- Pogadalem wczes$niej z barmanem. Podobno to zwykta nora, a nie
pensjonat. Nie martw si¢, Jed podal mi adres jakiego$ przyzwoitego hotelu. Za
pietnascie minut bedziemy na miejscu.

Przez pig¢ minut szybkiego marszu Susanna z trudem dotrzymywata
kroku Kane'owi. Miata wrazenie, Ze jej aksamitna suknia wazy ze czterdzie$ci
kilograméw 1 z kazdym krokiem staje sig cig¢zsza.

- Jesli rozmawiate$ wczesniej z Jedem, to po co pytate§ tamtych ludzi o
pensjonat?

- Po to, zeby ci faceci wiedzieli, gdzie mnie szuka¢, gdyby im przyszto do
glowy odzyska¢ swoje pieniadze, czyli nas okrasc.

- Podejrzliwy jestes, prawda?

- Po prostu ostrozny.

Kiedy dziesig¢ minut p6zniej Kane uraczyt Susanng nastgpna
niespodzianka, pomyslala, Ze powinna nauczy¢ si¢ od niego zard6wno
podejrzliwosci, jak i ostroznosci.

- Wynajatem juz dla nas pokoj - o§wiadczyt ze stoickim spokojem.
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ROZDZIAL TRZECI

- Dla nas? Jeden pokdj? - powtdrzyta Susanna z niedowierzaniem,
odpychajac od siebie Kane'a. - Beda nam potrzebne dwa pokoje.

- Fakt. Potrzebujemy dwoch pokoi.

- Tak tez myslatam.

- Niestety, pienigdzy wystarczy nam tylko na jeden, a to znaczy, ze...

- Ze postradates zmysly, jesli sadzisz, ze zgodze sie na wspdlny pokdj!

- Sam juz kilka razy dzisiaj mialem watpliwosci co do stanu wlasnego
umystu - powiedziat ze stoickim spokojem. - Nie zmienia to jednak faktu, ze
sta¢ nas tylko na jeden pokdj. Spojrz, jesteSmy na miejscu. Nie zapominaj, ze
jeste$ moja zona, a zony w tych czasach milcza i sa postuszne.

- Marzenie kazdego faceta - odparowata z gniewem. - Niestety, wbij sobie
do glowy, ze w kazdych czasach byto mnostwo silnych kobiet.

- A ja jestem szczg$ciarzem, ktory przypadkiem ma do czynienia z jedng z
nich, na dodatek wyjatkowo uparta. Wchodzimy do $rodka? Przypomng ci twoje
wlasne stowa, Ze nie powinni§my zwracac na siebie niepotrzebnie uwagi.

- Zameldujemy si¢ w pensjonacie bez bagazu? Ani jednej walizki?
Uwazasz, ze to nie wzbudzi podejrzen?

- Spokojnie. Nic nie kombinuj, tylko milcz.

- Zastanawiam si¢ dlaczego, o tej porze w nocy, mieliby nam otworzy¢?

- Dlatego, Ze si¢ nas spodziewaja.

- Czyzby? Zarezerwowatle$ nocleg telefonicznie? Moze postuzytes si¢ tez
karta kredytowa?

- Postuguj¢ si¢ przede wszystkim zdrowym rozsadkiem.

- Ciekawe - mruknela pod nosem. - Nie wiedziatam, ze co$ takiego

posiadasz.
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- Jest wiele rzeczy, ktérych o mnie nie wiesz - odrzekt - Dobry wieczor. -
Uktonit si¢ kobiecie, ktora uchylita ostroznie drzwi. - Czy mam przyjemnos¢
powita¢ pania Broadstreet? Jed Paines z tawerny City zapewnil, ze bedzie nas
pani oczekiwata. Nazywam si¢ Kane Wilder, a to moja zona, Susanna.

- Ach tak! Jestescie tym matzenstwem, ktéremu skradziono bagaz na
dworcu kolejowym. Serdecznie witam. Prosze¢ wejs$¢. Tak, Jed przystal gonca,
ktory mi o wszystkim opowiedzial. ByliScie panstwo na waznym przyjeciu 1 stad
ta pdzna pora...

- W rzeczy samej - odrzekt Kane.

- Tak, no ¢6z, zazwyczaj nie przyjmuje gosci bez listu polecajacego, ale
wiem, ze intuicji Jeda moge zaufa¢. Malo kto zna si¢ tak dobrze na ludziach.

- Doprawdy? - wyrwato si¢ Susannie, ktora miata odmienne zdanie na
temat intuicji Jeda. Przeciez ten facet wzial ja za ulicznicg, kolezanke Polly!

- Coz za rozpaczliwe potozenie. Wspodlczujg! Zosta¢ okradzionym ze
wszystkich kufrow! Dobrze, ze przynajmniej ta jedna torba panstwu zostata. -
Pani Broadstreet przygladala si¢ z zaciekawieniem torbie Susanny. - Nigdy
takiej nie widzialam. Ale trudno si¢ dziwi¢, Savannah to nie Nowy Jork 1 nie
zawsze nadazamy za moda. A jesli chodzi o kufry, mam nadziejg, ze
zawiadomili panstwo o kradziezy odpowiednie wiadze?

- Oczywiscie - odpart Kane. - Ale nie dano nam wiele nadziei na
odnalezienie bagazu.

- M6j Boze, c6z to za okropne czasy! - Pani Broadstreet pokrecita
bezradnie glowa. - Nikt dzisiaj nie moze czu¢ si¢ bezpiecznym. Jezeli prezydent
Stanéw Zjednoczonych ginie zamordowany na dworcu kolejowym...

- Myslatem, ze Lincoln zginal w teatrze - przerwat jej niefortunnie Kane.

- Miatam na mys$li zabojstwo prezydenta Garfielda trzy lata temu.

- Ach tak...

- Proszg wybaczy¢ megzowi - powiedziata Susanna. - Mamy za soba cigzki

dzien.
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- Rozumiem, naturalnie. Zaprowadz¢ panstwa do pokoju.

Zatrzymali si¢ na pierwszym pigtrze, przed ostatnimi drzwiami w
korytarzu.

- Pomyslatam, ze bgdzie panstwu potrzebna nocna bielizna - powiedziata
pani Broadstreet, zanim weszla do $rodka. - Utozytam ja na 16zku. Pani Wilder,
moja corka zaofiarowata si¢ pozyczy¢ pani jaka$ garderobg. Jesli zas chodzi o
pana, panie Wilder, m6j nieboszczyk maz byt podobnej postury, wigc kilka
rzeczy, ktére po nim zachowalam, powinny pasowac jak ulat.

- Dzigkujemy pani.

Z wahaniem w glosie witascicielka pensjonatu przeszta do spraw
finansowych. Widzac, ze Kane'owi nawet nie drgngta powieka, kiedy wymienita
konkretna sume za tygodniowy pobyt z wyzywieniem, dodata nieco $miele;j:

- Platne z gory, jesli faska.

Kane siggnal do wewnetrznej kieszeni fraka. Odliczajac pieniadze, starat
si¢ nie zdradzi¢, ze oglada takie banknoty po raz pierwszy w zyciu 1 nie zna na
pami¢¢ nominalow.

Susanna tymczasem zastanawiala si¢ goraczkowo, w jaki sposob, w 1884
roku, wypada zapytac o toaletg.

- Czy w naszym pokoju jest fazienka? - spytata z nadzieja w glosie.

- Lazienka? - powtdrzyta pani Broadstreet, wyraznie skonfundowana. -
Mamy miedziang wann¢ w pokoju na drugim koncu korytarza.

- A toaleta? Ustep? - szukata rozpaczliwie wlasciwego stowa.

- Wygddka jest w podworzu.

W podworzu? Susanna czula, ze za chwile zemdleje. Jak mozna nazywac
takie miejsce wygddka?

- Albo, jesli pani woli, jest tutaj takie nowoczesne urzadzenie... M6j maz,
na krétko przed swoja przedwczesna $miercia, upart si¢, zeby to zainstalowac.
Wymodgt na mnie obietnicg, ze raz na kilka dni bed¢ wlewata do srodka wiadro

wody. Robig, jak kazal, ale na tym koniec.
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Byla to prawdziwa toaleta - moze najbardziej zabytkowa, jaka Susanna
widziala w swoim zyciu, ale jednak nie wychodek, nie wygodka, tylko toaleta, z
drewniana deska i tancuchem do spuszczania wody.

- Nie bedg panstwa dtuzej zatrzymywac. W dzbanku jest $wieza woda do
mycia, lampg juz zapalitam. O ktorej godzinie zycza sobie panstwo zjes¢
$niadanie?

- O dziewiatej, jesli mozna.

- Oczywiscie. Zycze panstwu dobrej nocy.

Pok6j umeblowany byt skromnie - podwojne t6zko, toaletka, na ktorej
stala miska w kwiatki i dzbanek z woda, lustro, parawan z cienkiej tkaniny
rozpigtej na drewnianej ramie, a w kacie bujany fotel. Na wyklejonych
papierowa wzorzysta tapeta $cianach nie wisiat ani jeden obraz. Swiatto,
ostonigte kloszem z grawerowanego szkta, znajdowato si¢ we wngce $cienne;j
koto lustra.

- Lampa na gaz - powiedzial Kane.

Susanna skrzywila si¢ podejrzliwie. Kiedy byta dzieckiem, nieostrozni
monterzy spowodowali wybuch gazu w domu ich sasiadow. Dwie osoby zostatly
cigzko ranne. Nastgpnego dnia jej matka kupita kuchenkg elektryczna 1 odtad juz
nigdy ani ona, ani jej rodzice nie uzywali gazu.

- Jak to si¢ gasi? - zapytata ponurym glosem.

- Tak jak kuchenke gazowa. Pod spodem jest zawor.

- W domu mam elektryczna kuchenke.

W domu. Brzmienie tego stowa uktuto ja bolesnie w serce. Kiedy wroci
do swego domu 1 zobaczy si¢ z rodzina?

- Nie wiem, kiedy wrocimy do swoich domow. - Kane myslat o tym
samym.

- Co prawda w Nowym Jorku miatam zjawi¢ si¢ dopiero we wtorek, ale
jutro zauwaza moja nieobecnos¢ na konferencji. Wyobrazam sobie reakcje szefa

na bajeczke o ,,podrozy w czasie"!
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- Za mna tez beda tgsknid.

- Pewnie zostawite§ dziewczyng... - wyrwalo jej si¢ niechcacy.

- Nie. Mialem na my$li moja firmg.

- Jasne... Powiedz mi: na czym moze polega¢ taka podr6z w czasie?
Rozumiesz co$ z tego? Czy czas w obu stuleciach uptywa tak samo?

- Gdybys zadata mi takie pytanie wczoraj, powiedzialbym, ze to czysta
fantazja. Ale nie dzi$! Z tego, co zapamigtatem z teorii Einsteina, czas post¢puje
w niezmiennym tempie... Cholera! Gdybym mial przy sobie laptopa,
sprawdzilbym to w ciagu sekundy. Ale skad moglem wiedzie¢...?

- Chcesz powiedzie¢, ze bez komputera jeste§ bezradny jak dziecko? No
tak! Zatoze sig, ze nie pamigtasz zadnego numeru telefonu. Wszystkie
informacje zostaty ulokowane w pamigci elektronicznej, zgadza sig?

Jakby na potwierdzenie jej stow, zabrzgczat zegarek Kane'a.

- Boze, ci chlopcy ze swoimi zabawkami - mrukngta do siebie, krgcac
glowa.

- Wyobraz sobie, ze ta zabawka zakodowata trzydziesci numerow
telefonéw, pokazuje czas miejscowy w kilkudziesigciu miastach Swiata, budzik
mozna nastawi¢ na sze$¢dziesiat roznych dzwigkow...

- No i co z tego? Tutaj do niczego nam si¢ nie przyda.

- Czyzby? Dzisiaj méj zegarek pomogt nam wygra¢ w karty.

- Tak czy inaczej, radzitabym ci go zdjaé, zeby nie wzbudzat
niepotrzebnie sensacji,

- Nie lubig si¢ z nim rozstawa¢. Mogg po prostu wylaczy¢ alarm.

- Postuchaj, co ci powiem, bo nie chciatabym, zeby zdarzaty nam sig¢ takie
wpadki jak z Lincolnem. Powinnam wtloczy¢ ci do glowy trochg¢ wiedzy na
temat czasow, w ktorych si¢ znalezlismy. Mowilam ci, ze redagowalam
niedawno ksiazke o epoce wiktorianskiej. Jej nazwa pochodzi od imienia
krolowej Wiktorii.

- Tyle to ja tez wiem - obruszyt si¢ Kane.
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- W Ameryce bardziej znana jest nazwa, ktora wymyslit dla swoich
czaséw Mark Twain - ,,Wiek poztacany". Trafit w sedno: u schytku
dziewigtnastego wieku rozpoczynat si¢ okres nadmiernej konsumpcji,
bezlitosnej pogoni za zyskiem.

- To przypomina mi lata osiemdziesiate naszego wieku.

- Znalaztoby si¢ wigcej podobienstw. Byty to czasy gwattownego postepu
technicznego. Wynaleziono prad, telefon, ruchomy obraz, technike
rejestrowania dzwigkow.

- Sto lat pdzniej mieliSmy przetom w informatyce - komputery,
komunikacj¢ komorkowa.

- Wiasnie. A z drugiej strony gigantyczne naduzycia, afery,
manipulowanie gietda. Fortuny powstawaty i1 upadaty.

- Wigce kto jest w tej chwili naszym prezydentem?

- Chester A. Arthur.

- Cos takiego. Jak to mozliwe, ze mamy prezydenta, o ktorym nigdy w
zyciu nie styszalem?

- Szybko o, nim zapomniano. Biedak byt wiceprezydentem 1 musiat
zastapi¢ zamordowanego Garfielda. Nie dostat nawet nominacji wlasnej partii
na nastepna kadencj¢. Zastanawiam sig, co jeszcze...

- Baseball robi furorg.

- Tak. A nowo$cia wydawnicza jest ,,Ksiaze 1 zebrak" Marka Twaina. A
wiesz, co si¢ w tych czasach jada?

- Nie, tylko mi nie méw o jedzeniu. Sto jedenascie lat temu wyszedtem na
hamburgera 1 do tej pory jestem glodny.

- Zdaje sig, ze mam co$, co uratuje nas od $mierci glodowej. - Susanna
zajrzata do torby 1 wyjeta z niej wszystko, co nadawato si¢ do jedzenia: jabtko,
paczke herbatnikow, dwa batony czekoladowe, kilka torebek stonych orze-
szkow, opakowanie gumy do zucia, tackg suszonych owocéw, dropsy migtowe 1

pojemnik z safata.
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- Proszeg bardzo, mogg si¢ z toba podzielié.

Patrzyl z rozbawieniem na Susanng, ktéra siggnela po jabtko, wbita w nie
mocno z¢by, a potem jadla z zamknigtymi oczami, mruczac z zadowolenia.
Rozpakowatl baton, nie odrywajac od niej wzroku, coraz bardziej oczarowany.
Wyobrazit sobie, ze pozuje do portretu Ewy kuszacej Adama. Jej nagie ramiona
1 dekolt wydawaty si¢ réwnie delikatne jak aksamit czerwonej sukni. Byla
pigkna. Ale, podobnie jak Ewa, byla niebezpieczna. Omal nie zrujnowata
matzenstwa jego brata, a o tym Kane nie chcial i nie miat prawa zapomniec€.

- Prawda! Nie przeliczytem jeszcze swojej wygrane;j...

- Naszej wygranej - powiedziata stanowczo Susanna.

Kiedy Kane zabral si¢ do segregowania 1 liczenia nie znanych mu
banknotow, Susanna postanowila zrobi¢ remanent w swojej torbie. Najwigce]
miejsca zajmowal w niej odtwarzacz kasetowy 1 torebka z kosmetykami. Co za
szczescie, ze nie zostawita jej w hotelu! Z nie mniejsza ulga dogrzebala sig do
kompletu zapasowej bielizny i fiolki z lekarstwem.

- Jezeli nie bedziemy szasta¢ forsa, przezyjemy przez miesiac -
o$wiadczyl Kane.

- Miesiac?! Nie mozemy zosta¢ tu przez miesiac. Mam przy sobie zapas
pigulek na szesnascie dni... - wyrwato jej si¢ mimo woli.

- Jakich pigutek? - spytat podejrzliwie.

- Nie twqj interes.

- Niezle. Trafita mi si¢ podr6z w wiek dziewigtnasty w towarzystwie
lekomanki!

Mogta mu przeciez powiedzie¢ o chorobie serca, ktora nie przeszkadzala
jej w normalnym Zyciu, w niczym nie ograniczala, pod warunkiem, ze bedzie
stale zazywata leki - ale po tym, co ustyszata? Nie! W ogole nie miata ochoty z

nim rozmawia¢. Na zaden temat.
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- Postuchaj! Kiedy wszedles mi w droge po raz pierwszy, pomyslatam, ze
jestes po prostu idiota. Teraz zmieniam zdanie. Jeste$ tgpym, prymitywnym, Zle
wychowanym idiota!

Chwyciwszy z t6zka pldcienna nocna koszule, schowala si¢ za
parawanem przy toaletce.

- Susanno...

- Nie rozmawiam z toba - powiedziala lodowatym gltosem, zdejmujac
przez glowe cigzka suknig, ktérej miata rownie dosy¢ jak towarzystwa Kane'a.

Gdy rozebrata si¢ do naga, miata uczucie, ze jest o kilka kilogramow
1zejsza, a kiedy jeszcze udato jej si¢ catkiem sprawnie odby¢ wieczorna toalete
w misce wody - byla prawie szczgsliwa.

Dobry nastrdj pryst, kiedy wyszta zza parawanu 1 spojrzata na Kane'a.
Lezal na t6zku w rozpigtej koszuli, z rekami pod gtowa, z nieruchomym
spojrzeniem 1 bezczelnym usmiechem przylepionym do twarzy.

Podazajac za jego wzrokiem, nareszcie zrozumiata. Swiatlo przy toaletce,
padajace na biala cienka tkaning parawanu, dawato efekt teatru chinskich cieni.
Podgladat ja. Widzial kazdy jej ruch, kiedy si¢ myta i przebierala.

- Ty oblesny zboczencu! - Wyrwata mu spod glowy poduszke i
wymierzyta nig cios prosto w jego brzuch.

Kane najwyrazniej nie mial zamiaru si¢ kajac. Jedna reka odrzucit
poduszke, druga chwycil Susanng za nadgarstek 1 gwaltownym szarpnigciem

przewrocil ja na siebie.
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ROZDZIAL CZWARTY

Zanim stracita rOwnowage 1 upadta, zobaczyla w oczach Kane'a wyraz
pozadania. Teraz juz nic nie widziata. Lezata na jego poétnagim torsie z
zamknigtymi oczami, probujac si¢ uspokoic.

Wspomnienie pocalunku w tawernie powrocito ze wszystkimi
szczegotami. Z twarza przytulona do szyi Kane'a czula pulsowanie jego tgtna,
ciepto oddechu, kazde poruszenie jabtka Adama, kiedy z trudem przetykat
powietrze. Pod jej dtonia bito jak oszalale jego serce.

Resztki §wiadomosci mowily jej, ze powinna wstac, wyrwac si¢
natychmiast, ale byla jak sparalizowana. Z udami przyci$ni¢tymi do jego bioder
nie miala watpliwosci, jakie wrazenie zrobit na nim striptiz za parawanem.

Uniosta si¢ gwattownie na rekach 1 spojrzata Kane'owi w oczy. Skad w
nich tyle dzikiego glodu? Czy ona patrzyta na niego w taki sam sposob? Boze,
tylko nie to, mys$lala przerazona. Im bardziej miata ochote opas¢ na niego tagod-
nie 1 powtdrzy¢ tamten pocatunek, tym wigksza ogarniala ja panika.

Kiedy spotkaty si¢ ich wargi, nie byta pewna, czy zdobyla si¢ na to sama,
czy sprowokowal Kane. Catowali si¢ tym razem delikatnie, bez pospiechu,
zachwyceni podnieceniem, ktoére wciaz narastalo 1 lada chwila moglo wybu-
chna¢ prawdziwym szalenstwem.

Nie, to niemozliwe! Nie po6jdzie do 16zka z cztowiekiem, ktory kilka
godzin temu oskarzyl ja o zdemoralizowanie swego brata.

Kiedy wyrwala si¢ z obj¢¢ Kane'a 1 usiadta na brzegu t6zka, po raz
pierwszy zauwazyla biata moskitiere, zsunigta 1 przywiazana do czterech
stupkéw podtrzymujacych baldachim. Czyzby...? Na widok otwartego okna, bez
siatki przeciw komarom, ostatecznie pozbyla si¢ romantycznego nastroju.

- Poczekaj chwilg... Kiedy medycyna uporata si¢ z z6tta febra?
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- Stucham? - Otworzyt ze zdziwienia usta. Doslownie przed chwila
trzymat w ramionach kobiete, ktorej usta prosity o pocatunek, oczy ptonely
pozadaniem, i nagle ni stad, ni zowad ona zaczyna wypytywac go o z6tta febre.
Moze podejrzewa, ze jest chory?

By¢ moze jest chory. To by thumaczyto goraczke, ktérej dostawat na jej
widok. Ich pierwszy pocatunek w tawernie omal nie $cial go z n6g. Zrozumiat,
dlaczego Chuck oszalat na jej punkcie. Susanna jest kobieta stworzona do
mitosci. To wulkan seksu.

- Pytam o z6lta febre - powtorzyta dobitnie. - Kiedy wynalezli na nia
lekarstwo?

- W czasie budowy Kanatu Panamskiego. Tak mi si¢ wydaje.

- Dobrze, ale w ktorym roku?

- A skad mam, do diabta, wiedzie¢? - warknat.

- W takim razie mowy nie ma, zebym spala na podiodze 1 data si¢ ukasi¢
jakiemu$ cholernemu komarowi.

- Czyli §pisz ze mna?

Tym razem charakterystyczny, maslany wyraz oczu Kane'a nie zrobil na
Susannie zadnego wrazenia.

- Ta perspektywa jest jeszcze mniej kuszaca niz zachorowanie na z6ita
febre - odparowata ze ztoscia. - Nie. Nie bede z toba spata.

- To znaczy, ze bgdziemy robili w tym t6zku co$§ zupehie innego?

- Bedziemy dzieli¢ to t6zko. Kropka. Nic wigcej. Loze jest tak wielkie, ze
zmie$cimy si¢ w nim oboje. Poza tym mozemy potozy¢ miedzy soba zrolowana
kotdre, ktora w taki upal do niczego innego nam si¢ nie przyda.

- No wiasnie. Nie ubrata$ si¢ za cieplo... do snu? - spytat drwigco.

- Rozebratam sig na tyle, ile trzeba - sykn¢ta. Nocna koszula zakrywajaca
jej ciato od szyi po kostki nie byta, oczywiscie, strojem, w jakim zazwyczaj
sypiata, ale o krotkiej jedwabnej koszulce, ktora zostawita w hotelu, mogla na

razie tylko pomarzy¢.
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- Nie masz zamiaru zdjaé z siebie tej drogocennej bizuterii nawet na noc?

Zaskoczona, dotkneta reka naszyjnika. Kane miat racjeg.

- Boisz sig, ze ci¢ okradne? Spij spokojnie. Nie masz niczego, na czym by
mi zalezato.

Ktamatl. Powiedziala mu to wzrokiem.

- Dobrze, powiem inaczej. Nie masz niczego, co chcialbym ci koniecznie
zabra¢. Oczywiscie, jezeli co$ chcialaby$ mi oddac...

- Dostales$ juz jedyna rzecz, ktora mogtes ode mnie wytudzi¢. Batonik
czekoladowy!

- I kilka krakerséw, nie mowiac o dwoch pocatunkach.

- Wolatabym, zeby$ o nich nie wspominat. I nie probowal powtarzac¢ tego
eksperymentu. - Zmrozila go lodowatym spojrzeniem, a potem zdj¢ta bizuterig 1
schowata ja do jedwabnego pikowanego woreczka. - Zaskoczyle§ mnie,
przyznaj¢. Gdyby nie to, zgiatbys$ si¢ wpdl i mowit cienkim glosem co najmnie;j
przez tydzien. Ja potrafi¢ si¢ broni¢, uprzedzam.

- Spodziewatem si¢ tego - mruknat obojetnie, ale ze sposobu, w jaki si¢ w
nig wpatrywal, tatwo mogta wywnioskowac, ze to nie umiej¢tno$¢ samoobrony
robi na nim najwigksze wrazenie.

- Powinni§my chyba ustali¢, co robimy dalej. Masz jaki§ pomyst?

- Jak to? Myslatem, ze juz wszystko ustaliliSmy. Bedziesz spata ze mna.

- Chodzi mi o Elsbeth. Musimy dowiedzie¢ si¢ o niej czego$§ wigcej. To
ona jest kluczem do calej tej historii. Ta kobieta nas tu $ciagneta, wigc
powinnis$my zrozumie¢, po co.

- Wciaz mi si¢ nie chce wierzy¢, ze znalezliSmy si¢ w ubiegtym wieku -
przyznat Kane.

- Naprawdg¢? Wigc z iloma latarniami chcesz si¢ jeszcze zderzyc¢?

- Mam nadziejg, ze obudzg si¢ jutro w swoim pokoju hotelowym. Nie

mam czasu na wygtupy!
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- Okazuje sig, ze czas jest czyms$ takim, na co nie mamy wpltywu.
Doswiadczylismy tego na wlasnej skorze.

Kane nie odpowiedziat, rozpiat tylko reszte guzikow koszuli 1 zamknat
0czy.

- Nie masz zamiaru si¢ rozebra¢? - spytata zdziwiona.

- Nie. Koniec przedstawien na dzisiaj. Zga$ $wiatto.

- Sam je zga$ - wycedzita zdenerwowana, uktadajac zrolowana kotdre
posrodku tozka.

Kiedy Kane podniost sig, opuscita po swojej stronie moskitiere,
podwingta ja pod materac 1 z ulga opadia na poduszke.

Niestety, lampa zgasta, pok6j pograzyt si¢ w ciemnos$ciach, a mrok nie
przyniost jej ukojenia. Boze, Kane miat racje! Nawet w myslach, do siebie,
zaczgta mowic jezykiem sprzed stu lat.

I jak przystato na panienk¢ z epoki wiktorianskiej, czuta, Ze ogarnia ja
melancholia. L.zy poptyngly jej z oczu, kiedy u§wiadomita sobie, jak bardzo jest
samotna 1 zagubiona.

Idea podrézy przez czas wigkszos$ci ludzi musi wydawac si¢ romantyczna
1 ekscytujaca, ale rzeczywistos$¢, w ktorej znalazta si¢ Susanna - a raczej nie
umiata si¢ znalez¢ - budzila w niej coraz wigksze przerazenie.

Szczesliwie miata jakie$ pojecie o epoce, ale przeciez nie byla jej
znawczynia! Nie wiedziata, na przyktad, czy wynaleziono juz lekarstwo na zotta
febre, cho¢ taka informacja mogta jej si¢ bardzo przydac.

Wigc po co to wszystko? Dlaczego znalazta si¢ akurat tu 1 teraz? W
spokojnej dzielnicy wiktorianskiego Savannah, w malzenskim tozu z facetem,
ktory tak wspaniale calowat 1 robit wszystko, zeby wyprowadzi¢ ja z
rownowagi.

Oczywiscie, zdawala sobie sprawe, ze bywaty gorsze czasy 1 gorsze
miejsca, ale to w niczym nie zmieniato faktu, ze t¢sknita za domem.

,,Musisz mi pomoc".
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Te stowa wdarly si¢ niepostrzezenie do jej swiadomosci. Styszala je
wyraznie, wypowiedziane kobiecym glosem.

- Elsbeth? - szepne¢ta niepewnie, czujac, ze opada ja ogromne zmeczenie i
sennosc.

,,Nie boj sig".

Przypomniata sobie, Ze poprzednim razem kontakt z duchem Elsbeth
urwal sig, kiedy wypowiedziata co$ na glos, wolata wigc zada¢ najwazniejsze
pytanie w mysli.

Elsbeth, po co ja tu jestem?

,,Zeby mi pomoc".

Susanna usitowala pozbiera¢ mysli. Byla tak bardzo zmgczona...

Ale ja nie mogg ci pomdc. Spoznilismy sig.

,Nie. Nadal mozesz. Zmyj plamg z mojego nazwiska".

Ostatnie stowa zapadty jej w §wiadomosé, kiedy juz prawie spafa.
Uspokojona, zaczg¢ta $ni¢ o nim - m¢zczyznie o bigkitnych oczach 1 usmiechu
szulera.

Nastegpnego dnia rano obudzita si¢ z bolem glowy, nie bardzo wiedzac,
gdzie jest 1 co si¢ wydarzylo. Dziewigtnasty wiek? Rozmowa z duchem? Za
duzo tego jak na jeden sen... Kiedy uniosta powieki, zeby sprawdzié, jak jest na
jawie, zobaczyla biel. Jaskrawa, oslepiajaca biel.

Beztadna gonitwa mysli probowala zaghiszy¢ w sobie Igk. Stracita
wzrok? Umarla? Na serce... Zaraz... Nie bitoby, gdyby umarta.

Przynajmniej nie miata juz watpliwosci, ze z dwojga ztego woli zy¢ w
dziewigtnastym wieku niz nie zy¢ wcale.

W najgorszym razie jest w niebie. Tak biato moze by¢ tylko w niebie. Z
drugiej strony, piekielny upat... Niemozliwe... Za co? Za klamstwo w podaniu o
prawo jazdy? Przeciez nikt nie podaje swojej prawdziwej wagi w tych ghupich
papierach!

- Masz zamiar przeleze¢ tu caty dzien czy wstajesz?
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Susanna przewrocila si¢ gwaltownie na plecy 1 spojrzala na Kane'a.

- To ty!

- Spodziewatas si¢ w swoim t6zku zasta¢ kogos$ innego?

Jest w t6Zku... Ta biel to moskitiera!

- Nie spodziewatam sig...

- Snitag o moim bracie? - przerwat jej brutalnie.

- Nie $nitam o twoim bracie - odpowiedziata spokojnie, zastanawiajac sig,
czy to, co ustyszata w jego glosie, bylo nuta zazdrosci. - Jesli chcesz wiedzie¢,
myslatam, Ze... Mniejsza o to, 1 tak by$ niczego nie zrozumial. Duszno tu.

- Proszeg wybaczy¢, ksigzniczko, ze nie wlaczytem klimatyzacji.

- Ale $mieszne!

- Powiem ci, co jest naprawdg $mieszne. Te ciuchy! Spojrz tylko,
rozporek na guziki!

Spojrzata. Mimo luznych spodni, zauwazyta, ze Kane ma waskie biodra.
Kiedy powrdcita wzrokiem do jego twarzy, Kane usmiechat si¢, mruzac oczy.

- No 1jak ci si¢ to podoba?

- Pytasz o guziki? Wiadomo, ze zamki blyskawiczne wymys$lono duzo
poOznie;j.

- Wyobrazasz sobie, jaki majatek zrobi facet, ktory opatentuje ten
wynalazek? Moze powinienem...

- Wybij to sobie z glowy. - Susanna odstonita moskitiere i usiadta na
brzegu 16zka. - Nie bedziesz kradt niczyich pomystow.

- Nie o to mi chodzito. Zastanawiam sig, czy nie mogtbym po prostu nosi¢
spodni, w ktorych chodzitem wczoraj.

- A jak, w razie czego, wytlumaczysz ten zamek btyskawiczny?

- Niby komu mam tlumaczy¢? Dlaczego podejrzewasz, ze kto$§ begdzie
patrzyl na mdj rozporek?

- Nie wiem... zawsze kto§ moze zauwazyc.

- Wigc co mi radzisz?
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- Zostan w tych spodniach i juz.

- Sa za luzne. I nie znalazlem do nich Zadnego paska, tylko to... - skrzywit
si¢, pokazujac jej bezradnym gestem parg szelek.

- Bardzo eleganckie. Za paskiem u spodni musisz mie¢ guziki, do ktoérych
przypina si¢ szelki. - Wiedziata, do czego zmierza, ale ani my$lata da¢ si¢
wciagnaé w niebezpieczna zabawg. - Aha, pani Broadstreet ofiarowala si¢
wyczys$ci¢ nasze ubrania, ale lepiej, zeby w ogdle ich nie ogladata. Radzg ci
zdjac¢ swoj kostium i1 schowa¢ go pod 16zkiem. Moze si¢ jeszcze przydac.

- Kto wie... - powiedzial rozmarzonym glosem. - Moze nawet oddam go
do wypozyczalni 1 juz nigdy, za Zadne skarby, nie przebiorg si¢ w zadne tego
typu fachy.

- Boze, na $§mier¢ zapomniatam, ze trzeba je oddac!

- Nie masz w tej chwili wigkszych zmartwien? Moze bys$ si¢ wreszcie
ubrata? Jest wpot do dziewiatej. Za p6dt godziny musimy zej$¢ na dot, zeby zjesé
$niadanie.

- Ubratabym si¢ juz dawno, gdyby$ mi nie zawracal glowy swoimi
szelkami. Za chwilg bede gotowa.

Tym razem, zanim si¢ rozebrata, sprawdzila, z ktérej strony pada §wiatlo,
zeby ustawi¢ parawan pod wtasciwym katem. Kilka minut zaj¢to jej ustalenie, w
jakiej kolejno$ci powinna naktada¢ kolejne czgséci pozyczonej od pani
Broadstreet garderoby. Mgczenie sig¢ w gorsecie nie wchodzilo w rachube,
wlozyla wigc wlasna bielizng, na to perkalowa koszulg 1 turniurg... Miata ochotg
wyc.

- Trzy godziny sifowni tygodniowo - mruczala pod nosem - zeby zrzuci¢
parg kilogramow, a teraz, w tych cholernych falbaniastych ciuchach, wygladam
jak kolubryna.

Poczuta si¢ nieco lepiej, kiedy wlozyla ostatnia warstwe stroju - biata
bluzke z dlugimi bufiastymi r¢kawami 1 pigkna niebieska spodnicg. Do tego

bawelniane ponczochy 1 aksamitne pantofle na plaskim obcasie z 1995 roku.
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- Dlaczego trwa to tak dlugo? - spytatl niecierpliwie Kane.

- Nie mialam pojgcia, ze ubieranie si¢ w tych czasach jest takie trudne -
przyznata Susanna, wychyliwszy si¢ zza parawanu. Na krzesle wisiat jeszcze
zakiet, bez ktoérego - mimo ponad dwudziestu stopni ciepta - na pewno nie
mogla pojawi¢ sig¢ na ulicy.

Wyjela z torby kosmetyczke i stangta przed lustrem. Byla rownie blada
jak duch Elsbeth. Przyzwoite kobiety w jej czasach nie pozwalaty sobie na
makijaz, ale co§ musiata przeciez ze soba zrobi¢. Delikatnie pociagngta tuszem
1Zgsy, a potem - starym zwyczajem, o ktorym czytata w ksigzkach - uszczypnela
si¢ w policzki 1 zagryzla wargi. Pozostato tylko umycie zgbow 1 mogli zej$¢ na
$niadanie.

- Pasta do zgbow! - wykrzyknal Kane na widok tubki, ktoéra wyjeta z
torby. - Masz paste do zgbow! Skad ja wytrzasngtas?

- Kupitam w kiosku na Upper East Side.

- Pewnie nie bedziesz az tak wielkoduszna, zeby si¢ ze mna podzieli€...

Powinna pokaza¢ mu fige. Byla pewna, ze Kane na jej miejscu nie
zachowalby si¢ wielkodusznie. Ciekawe, na co probowatby wymieni¢ porcje
pasty do zebow? Nagle wpadt jej do glowy pomyst...

- Podzielg si¢ z toba, pod warunkiem, ze nigdy wigcej nie powtdrzysz
oszczerstwa na temat swojego brata 1 mnie.

- Oszczerstwa?

- Chyba mowi¢ wyraznie.

- Nadal zaprzeczasz, ze laczy was...

- Zaprzeczam kategorycznie.

- Wige zadasz, zebym za porcje pasty do zgbow stracit zaufanie do
wlasnego brata?

- Wydaje mi si¢ po prostu, ze skoro juz jesteSmy skazani na swoje
towarzystwo, nie powinnismy sobie skaka¢ bez przerwy do gardta.

- Sam nie wiem... - odezwal si¢ basem, nie odrywajac wzroku od jej szyi.

-52-



Zaklopotana jego spojrzeniem, a jeszcze bardziej nagla zmiana tonu
glosu, Susanna odtozyta na bok paste. Wyjmujac z kosmetyczki szpilki do
wlosow, zauwazyla w niej mata tubke kremu zawierajacego silny filtr
przeciwstoneczny oraz jaki$ sktadnik odstraszajacy owady.

Kremu pozostato niewiele, ale, oczywiscie, nie chciata mie¢ na sumieniu
Kane'a - wolata, Zzeby nie zachorowal na zo6tta febre i nie zostawit jej samej w
dziewigtnastym wieku. Nie mogla straci¢ jedynej szansy przebywania z czlo-
wiekiem, z ktorym mogta porozmawia¢ o pierwszej wojnie §wiatowej,
prezydencie Kennedym, reformach gospodarczych Reagana, Beatlesach, Billu
Clintonie...

- Z tego tez mozesz skorzysta€. - Odlozyta tubke 1 zaczgla upina¢ wtosy.

- Nie bed¢ musiat sprzedac¢ za to duszy?

- Chcesz czy nie?

- Dzigki.

- Jesli nie wykoncza cie komary, bedziesz mial wobec mnie dtug
wdzigcznos$ci - powiedziata z uSmiechem.

Milczal przez chwilg, przekonany, ze bardziej niz komaréw powinien baé
si¢ tej kobiety - z jej temperamentem 1 z czyms$ takim, czego nie potrafil nawet
nazwac, a co odbieralo mu naturalng pewnos¢ siebie. Musial co$ zrobi¢, zeby
znalez¢ wyjscie z tej cholernej historycznej matni.

- Masz racj¢ - powiedzial z naglta werwa. - Powinnismy oglosi¢
zawieszenie broni. Jesli chcemy ustali¢, o co tu chodzi, 1 wroci¢ do naszych
czaséw, musimy skupic sity.

Co dwie gltowy, to nie jedna. Gotow jestem zapomnie¢ na razie o sprawie
mojego brata. Zgoda?

- Zgoda. Mamy wystarczajaco duzo innych klopotow.

- Myslala o zo6ttej febrze 1 o tym, zeby Kane nie zauwazyl, ze jego

blisko$¢ przyprawia ja o goraczke grozniejsza od febry.
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- Dzien dobry. - Pani Broadstreet przywitata ich na progu jadalni. - Mam
nadzieje, ze dobrze panstwo spali.

- Dzigkuje, wy$mienicie - odpart Kane.

- Mnie, powiem szczerze, niepokoila mysl o zoltej febrze...

- Ach, niepotrzebnie! - przerwala Susannie gospodyni.

- Zarazy nawiedzaja te okolice bardzo rzadko. Od dawna nie zdarzyto si¢
tu nic takiego jak w Memphis kilka lat temu. Tutejsze morskie powietrze jest
duzo zdrowsze.

- To pocieszajace.

- W czasach kiedy bytam mata dziewczynka - ciagnela pani Broadstreet -
z6lta febra budzita grozeg.

- W takim razie bardzo si¢ cieszg, ze nie wybratam si¢ w te strony
wczesniej - odparta z przekasem Susanna.

- Mam nadziejg, ze jestescie gtodni. Przygotowalam pyszne $niadanie.

Susanna zadowolilaby si¢ bulka z topionym serem, ale na widok
nakrytego stotu u§miechneta si¢ z wdzigcznoscia. Przypomniala sobie $niadania,
jakie kilka lat temu jadala na wakacjach w Anglii. Szynka, jajka smazone na
masle albo na smalcu. I nikt si¢ nie przejmowat cholesterolem!

Kawa byla mocna i aromatyczna. Dzem wlasnej roboty, chleb z
domowego pieca. Nie tkne¢ta tylko mamatygi. Stuzaca, ktéra ich obstugiwata,
miata na sobie czarng gtadka suknig 1 bialy fartuszek. Sprawiala wrazenie osoby
stabo znajacej angielski 1 niezbyt zr¢cznej. Kiedy omal nie upuscita talerza, a
potem zbita szklanke, pani Broadstreet glo$no jeknela.

- Tak trudno jest dzisiaj znalez¢ kogo$ do pomocy. Przychodza, jedna po
drugiej, 1 zaraz odchodza. Dosy¢ tego, Gerto - zawolata, kiedy dziewczyna
zaczeta glo$no chlipaé. - Mozesz wréci¢ do kuchni.

Sprzatajac ze stolu, pani Broadstreet nie mogla oderwa¢ oczu od
polakierowanych paznokci Susanny. Wreszcie, kiedy Kane pograzyt si¢ w

lekturze gazety, wypowiedziata nurtujace ja pytanie:
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- Za pozwoleniem, czy pani si¢ skaleczyla i dlatego ma takie czerwone
paznokcie?

- Nie. Sa pomalowane.

- Nigdy o czyms$ podobnym nie styszatam.

- To nowa moda.

- Susanno. - Kane wychylit si¢ zza gazety. - Jezeli nie wyruszymy
natychmiast, sp6znimy si¢ na spotkanie.

- Jestem gotowa. - Susanna podniosta si¢ 1 niechgtnie siggneta po zakiet,

- Proszeg nie zapomnie¢ o kapeluszu. Pozycze pani jeden z moich. Mam
tez melonik dla pana, panie Wilder.

Zadowolona, ze dostata kapelusz ozdobiony jedynie kilkoma wstazkami 1
piorami, a nie catym ptasim gniazdem, Susanna u$miechnela si¢ do pani
Broadstreet z wdzigcznos$cia.

Kane w meloniku wygladal bardzo dostojnie.

- Jeszcze parasolka!

Na schodach, juz za drzwiami, Kane otart pot z czota.

- Myslatem, ze nigdy stad nie wyjdziemy.

- Nie narzekaj. To ja muszg¢ nosi¢ t¢ Smieszng turniurg!

- Nie powiem... - Kane pokazal w u§miechu wszystkie zgby - trochg
ostatnio przytylas.

Miata ochote ztama¢ na nim parasolke, ale bez niej - w stroju
odpowiednim na chlodna jesien - dostalaby udaru stonecznego.

- Dokad idziemy? - spytat powaznie.

- Wracamy do domu Whitakerow. Sprébujemy tam poweszyc¢.

- W jaki sposéb dostaniemy si¢ do srodka?

- Zastukamy kotatka w drzwi.

- Otworzy nam lokaj 1 poprosi o bilecik. Nie sadze, zeby moja albo twoja

stuzbowa wizytowka mogla si¢ w tej sytuacji do czego$ przydac.
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- Powiemy, ze ukradziono nam wizytowki razem z bagazami. [ Ze
zamoOwili$my juz nowe. Powinno si¢ uda¢. - Dotknela, jakby na szczescie,
naszyjnika swojej prababki. - A wigc do dzieta! Ruszajmy.

Lokaj, ktory otworzyt im drzwi, oswiadczyl, ze w domu jest tylko stuzba,
a potem ostupialym wzrokiem zerkat raz po raz na naszyjnik Susanny.

- A gdzie jest pan Whitaker? Chcieli§my z nim méwi¢ w pilnej sprawie -
powiedzial stanowczo Kane.

- Przyjechalismy z daleka - dodata Susanna.

Lokaj zanieméwit na chwile, jak gdyby nie umiatl podja¢ decyz;i.

- Pan jest w swojej kancelarii prawniczej - odpowiedziat w koncu 1 podat
im adres.

Kancelari¢ Haywarda Whitakera - z imponujacym mosi¢znym szyldem
nad brama - znalezli bez trudu. W sekretariacie, oddzielajacym korytarz od
gabinetu, nie byto zywego ducha. Otworzyli nastepne drzwi... 1 ujrzeli catujaca
si¢ pare.

- Przepraszam najmocniej - odezwata si¢ Susanna. - Szukamy pana
Whitakera.

- To ja - odpowiedziat m¢zczyzna.

- Pan Hayward Whitaker?

- Zgadza sig.

Nie, pomyslata Susanna. Nic tu si¢ nie zgadza, poniewaz Hayward
Whitaker nie wygladal na cztowieka, ktory niespetna miesiac temu stracit zong.

- Robi sig goraco - szepnat jej do ucha Kane.
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ROZDZIAL PIATY

- Powiedzialem, ze nazywam si¢ Hayward Whitaker. Ale kim wy, do
diabta, jestescie? - zapytat rozwscieczony mezczyzna. - Jakim prawem
wtargneli$cie tu bez zapowiedzenia?

- Proszg nam wybaczy¢, ale nie mielismy komu si¢ przedstawi¢. Biuro
jest puste.

- Stevens, do mnie! - Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, Whitaker
podszedt do drzwi 1 spojrzal na puste biurko. - Przeklety urzednik - warknat. -
Nigdy go nie ma, kiedy jest potrzebny.

- Musze juz i8¢ - szepnela jego rudowlosa znajoma. Siggngta po lezacy na
biurku Haywarda swoj ekstrawagancki kapelusz, po czym wyszla szybkim
krokiem, zostawiajac za sobg intensywna won rézano-herbacianych perfum.

- A teraz prosz¢ wytozy¢ mi cel swojej wizyty, byle szybko. Jestem
bardzo zajetym czlowiekiem - powiedziat Hayward.

Kiedy spojrzat na naszyjnik Susanny, jego twarz pobladla, a potem
spasowiata.

- Skad pani to wzigla?

- A dlaczego pan pyta? - Susanna przykryta naszyjnik dtonia, jak gdyby
si¢ obawiata, ze Whitaker zechce zerwac go z jej szyi.

- Poniewaz tak si¢ sktada, iz wiem na pewno, ze to bizuteria zrobiona na
zamoOwienie, unikatowa, wykonana przez pewnego jubilera z Nowego Jorku dla
mojej zony 1 jej drogiej przyjaciotki.

- Czy ta urocza dama, ktora przed sekunda stad wyszla, to panska zona? -
zapytal Kane.

- Nie - odpart grobowym glosem. - Mojej drogiej Zony... nie ma juz

posrod nas.
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Czujac, ze Hayward jest u kresu wytrzymato$ci, Susanna postanowita
ratowac sytuacjeg.

- Prosz¢ wybaczy¢ mojemu matzonkowi grubianstwo, panie Whitaker.
Mowitam ci przeciez - zwrdcila si¢ do Kane'a - o §mierci malzonki pana
Whitakera. Nie pamigtasz? Niestety, nigdy mnie nie stucha. Z ogromnym Zalem,
prosz¢ mi wierzy¢, przyjelismy wiadomos¢ o odej$ciu panskiej zony.

Susanna nie musiala niczego udawac. Naprawdg bole$nie przezyla Smierc
Elsbeth - w przeciwienstwie do jej meza - 1 gleboko jej wspdtczuta. Czy dlatego
biedaczka popeinita samobdjstwo? Z powodu zdrady me¢za?

Zaden mezczyzna nie jest tego wart, Elsbeth. W odpowiedzi na swoje
milczace przestanie odczula, ze wciaz jest daleko od prawdy 1 nie zblizyla si¢
ani na krok do rozwiazania zagadki. Ale co to mogto znaczy¢? Czyzby Elsbeth
wcale nie popetnita samobdjstwa?

- Nie odpowiedziala mi pani jeszcze, skad pani wzigta ten naszyjnik. Dla
mojej zony ten przedmiot miat wyjatkowe znaczenie. Tak wyjatkowe... - zaczat
méwi¢ drewnianym glosem, jakby do siebie samego, albo nawet wbrew sobie -
ze chciata by¢ w nim pochowana.

Susanna dostata ggsiej skorki. Elsbeth zostata pochowana w jej
naszyjniku? No nie, nie w tym samym. W identycznym naszyjniku jak ten, ktory
nalezal do jej prababki.

Duch Elsbeth musial rozpozna¢ t¢ bizuteri¢! Dlatego wybrala wtasnie
Susanne.

- Czy to pani Hall byta przyjaciotka pana zmartej zony?

- Wyczytala potwierdzenie w oczach Whitakera. - Bo, widzi pan, ja
jestem krewna tej osoby. Zachwycit mnie jej naszyjnik i zamowitam kopie.

- T¢ bizuterig zaprojektowano specjalnie dla mojej zony oraz jej
przyjaciolki. - Mgzczyzna wciaz patrzyt na Susanng podejrzliwym wzrokiem. -

Jubiler miatl zniszczy¢ matrycg.

- 58 -



- Wiem. Pani Hall 1 ja korzystalySmy z uslug tego samego jubilera.
Zupehie wyjatkowo zgodzit si¢ zrobi¢ jeszcze jedna kopig dla mnie - pod
warunkiem, ze nikomu o tym nie powiem. A ja si¢ wlasnie sypngtam.

- Sypnetam...?

- To takie wyrazenie.

- A pani godno$¢?

- Najmocniej przepraszam. Sama nie wiem, co si¢ dzieje z moimi
manierami. Nazywam si¢ Susanna Ha... - Dyskretnym kuksancem Kane
przypomniat jej wlasciwa odpowiedz.

- Wilder. Susanna Wilder, a to mdj maz, Kane. Przybyliémy z daleka,
zeby przekazaé panu nasze szczere kondolencje.

- Istotnie, ma pani do$¢ szczegdlny sposob bycia. Uzywa pani nie znanych
mi wyrazen 1 w calym pani zachowaniu jest co$ niezwyktego. Skad pani
pochodzi?

- PrzyjechaliSmy z Francji - wyrgczyt ja Kane. - Dlatego nieco r6znimy
si¢ od mieszkancéw Savannah.

- Z Francji? - powtorzyt Hayward.

Susanna zobaczyta niedowierzanie jego w oczach. Ona tez by nie
uwierzyla w podobna bzdurg. Co za diabet podkusil Kane'a, zeby si¢ tak
wyghupi¢?

- Przyjechali$my z Francji - powiedziala tubalnym glosem, kiedy znalezli
si¢ na ulicy, w bezpiecznej odleglosci od biura Haywarda Whitakera. - W
glowie mi si¢ nie miesci, ze wymyslites co$ podobnego! Masz szczgs$cie, ze
znam francuski. Swoja droga, wiedziatam, ze to dodatkowe seminarium z
francuskiej poezji przyda mi si¢ wczesniej czy pozniej - mrukne¢ta do siebie.

- A mnie si¢ wydaje, ze poszto jak z ptatka - obruszyt si¢ Kane. -
Whitaker kupit przeciez historyjke o naszym spotkaniu w Europie,
amerykanskich rodzicach osiadtych na francuskiej prowincji...

- Ale wsypale$ si¢ nieznajomoscia francuskiego.
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- Wytlumaczytem, ze pochodzeg z Polski.

- To tez nie zabrzmiato wiarygodnie - ani ta ckliwa rodzinna opowies$¢,
ani polskie stowa.

- Ot6z wyobraz sobie, ze byty to autentyczne polskie przeklenstwa,
ktérych nauczyt mnie dziadek.

- Masz szczgscie, ze Hayward nie zna polskiego.

- Gdybym naprawde miat szcze$cie, nie wplatatbym si¢ w ten pasztet.
Powiedz lepiej, czego si¢ dowiedziala§ od pana Whitakera.

- Ze nie jest wdowcem pograzonym w zatobie.

Kane otworzyt usta, zeby co$ powiedzie¢, kiedy kto§ wpadt na niego z
rozpgdem 1 pobiegt dalej. Siggnat odruchowo do kieszeni, w ktorej trzymat
portfel. Byta pusta. Rzucit si¢ w pos$cig za ztodziejem - dziewigcio- lub dzie-
sigcioletnim chlopcem, ktéry biegl na ztamanie karku, wymijajac przechodniow.

Mimo ze Kane mial dobre mniemanie o swojej kondycji fizycznej,
dotrzymywalt jedynie tempa matemu kieszonkowcowi, nie zwigkszajac
dystansu. Ztapat chtopca dopiero za kolejna przecznica.

- Oddaj, co ukradtes, ty zasmarkany szczeniaku. - Potrzasnal mocno
chlopcem, zeby da¢ mu do zrozumienia, ze nie Zartuje.

Zupehnie jakby potrzasnat pniem jabtoni, tyle ze zamiast jablek, na ziemie
posypaty sig portfele. Wyraznym zrzadzeniem losu portfel Kane'a otworzyt sie
w locie 1 wypadta z niego karta kredytowa z blyszczacym w stoncu hologra-
mem. Klnac glo$no, podniodst ja natychmiast 1 razem z portfelem schowat do
kieszeni.

Oczy chlopca zrobily si¢ okragte 1 btyszczace jak srebrne monety.

- Postuchaj, ty mlodociany opryszku... - zaczat Kane.

- Pus¢ tego biednego chiopca! Nie widzisz, ze go wystraszyltes§? -
przerwala mu Susanna, dyszac ze zmegczenia i nienawisci do dlugich sukni z
turniura. Zwykte spacerowanie w czyms takim byto nie lada sztuka, a co dopiero

bieg!
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- Biednego chtopca? - powtdrzyt Kane. - Ten dzieciak jest ztodziejem.
Spdjrz na jego dzisiejsze zniwo!

- Zaraz, zaraz... Masz na imi¢ Mikey, prawda? Mieszkasz w pensjonacie?
Jestes... pomocnikiem pani Broadstreet. - Susanna nie byta pewna, jak go
nazwac. - Stuzacym? Chlopcem na posyltki?

- To co, ze jestem? - Chtopiec uniost wysoko gtowe. Rude wlosy 1 zielone
oczy zdradzaty jego irlandzkie pochodzenie.

- Jestem pewna, ze pani nie pochwalitaby tego, co robisz.

- To niech jej pani o tym nie mowi - odparowal natychmiast.

- Moze nie powiemy, jezeli zrobisz co$ dla nas. Co wiesz o Haywardzie
Whitakerze?

- Ze jest znanym adwokatem. Podobno jego Zzona skoczyta ze schodow.
Mowia, ze jej duch straszy! - Ostatnie zdanie powiedziat szeptem.

- Boisz si¢ duchow? - spytal go Kane.

- Niee - wydusit z siebie Mikey, rozgladajac si¢ dookota sptoszonym
wzrokiem. - Ale lepiej w taki sposob nie gada¢ o Smierci. Po co kusi¢ los?

- Wiesz cos$ jeszcze o Whitakerze?

- O co panstwu chodzi?

- Mniejsza z tym - odpart Kane.

- Ja tam nic o nim nie wiem. Ale znam kogo$, kto moglby si¢ dowiedzie¢.

- Kto?

- Pan Ogilvie. Najlepszy detektyw w Savannah! -

- W takim razie watpig, czy sta¢ nas na jego ustugi.

- Nie, on nie bierze duzo. To znaczy mogtby nie wzia¢, gdybym
powiedzial, Zze panstwo sa moimi przyjacidéimi.

- Domys$lam sig¢, ze mamy szans¢ zosta¢ twoimi przyjaciotmi, jesli
zapomnimy o tej drobnej kradziezy, co? - Kane zmruzyt oczy.

- Tak jest, prosze¢ pana.

- Wybij to sobie z glowy!
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- Poczekaj - przerwala mu Susanna. - Myslg, ze powinni§my ztozy¢ panu
Ogilvie wizytg.

- Tymczasem schowaj te portfele. Ja musz¢ mie¢ oko na chtopaka, zeby
nie dat dyla.

Wreczyt jej szes¢ wielkich pugilaresow. Kiedy jeden z nich otworzyt si¢
niechcacy, Susannie serce podeszio do gardta. Zobaczyla mala fotografie
Elsbeth, ktora patrzyla jej prosto w oczy. Wrazenie duchowego kontaktu z ta ko-
bieta byto tak silne, ze zadata jej w mysli bezradne pytanie: Elsbeth, co ty mi
chcesz powiedziec?

- Ukradtes$ portfel panu Whitakerowi? - zapytata chtopca.

- Nie. Jakbym okradt Whitakera, mialbym fajrant na kilka dni.

- Ja tez zafunduje ci fajrant - syknat Kane - jak zawotam policjeg.

- Uspokdj si¢ - powiedziata Susanna. - Popatrz, w tym portfelu jest
fotografia Elsbeth. I czyjas wizytoéwka. Gordon Stevens.

- Co to jest fo-to-grafia?

- Pézniej, Mikey. Kim jest Gordon Stevens?

- Nic o nim nie wiem, tylko to, ze pracuje w biurze starego Whitakera.
Jest urzednikiem czy czym§ takim... Stevens... Przypomniata sobie, ze Hayward
wotat kogo$ o tym imieniu.

- Nie uwazasz, ze to dziwne? Nosi¢ w portfelu zdjgcie zmartej zony
szefa?

- Nie bardziej niz wszystko inne.

- Jak trzeba rozgryz¢ co$ dziwnego, moj przyjaciel detektyw jest
naprawdg dobry - wtracit si¢ Mikey.

- Najpierw powinni§my zwréci€ te portfele - powiedziala z niepokojem w
glosie Susanna. - Jak najszybciej... - spojrzata porozumiewawczo na Kane'a - 1
bez zbg¢dnych ceregieli. Zobacz, idzie jaki$ zotnierz. Spytam go, gdzie mozemy

znaleZ¢ policjanta,
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- On jest policjantem - powiedziat Mikey. - Wy chyba jednak nie chcecie
z nim rozmawiac€. Nie jestescie stad - stwierdzit krotko, kiwajac ze
zrozumieniem glowa.

- JesteSmy z Francji - powiedziat Kane.

- Jecie zabie udka?

- Wole cheeseburgery.

- Co proszg?

- Niewazne - przerwata im Susanna. - Wy dwaj lepiej si¢ nie wtracajcie,
sama oddam te portfele. - Nie czekajac na zgode Kane'a, podeszia do policjanta.
- Znalaztam to pod tamta fawka, panie oficerze. - Probowata zatrzepotac
rz¢sami, ale kapelusz opadt jej na czolo, a potem, manipulujac niezgrabnie
zamknigta parasolka, omal nie wybila policjantowi oka. Z obawy o wilasne
bezpieczenstwo, mgzczyzna szybko odszedt. Mata Hari dla ubogich! roze§miala
si¢ w duchu, calkiem zadowolona z obrotu sprawy.

Oliver Ogilvie byt kregpym, brodatym megzczyzna w srednim wieku. Miat
geste wlosy, krzaczaste brwi 1 ostre przenikliwe spojrzenie Sherlocka Holmesa.
Susanna wyobrazila sobie, ze ustyszy za chwile ,,M¢; drogi Watsonie..."

- Co nowego, Mikey? Z czym do mnie przyszedte$ tym razem? - zapytat z
usmiechem.

- Przyprowadzitem klientow. Mieszkaja u pani B. i1 chca sig czego$
dowiedzie¢ o Whitakerze.

- To interesujace. - Oliver Ogilvie poruszyt brwiami. - Czyzby chodzito o
Haywarda Whitakera?

- No wiasnie.

- Bede moéwit sam za siebie, chtopcze - powiedzial ze ztoscia Kane,
zwracajac si¢ do Olivera. - Czy ma pan §wiadomos$¢, zZe ten urwis jest
kieszonkowcem? Godzing temu probowat mi ukras¢ portfel.

- Nie probowatem, tylko ukradiem.

Oliver spojrzat na chtopca karcacym wzrokiem.
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- Zdawato mi si¢, Michael, ze doszliémy do porozumienia 1 obiecate$
zrezygnowac na dobre z tego procederu.

Chlopiec zrobit si¢ pasowy na twarzy.

- Nie mogg pozwoli¢, zeby pracowat dla mnie kto$, komu nie mogg ufac.
Zrdb teraz porzadek w spizarni 1 zastanow si¢ nad swoim postgpowaniem.

- To panski syn? - spytat Kane, kiedy Mikey zniknal za drzwiami.

- Nie brak panu tupetu - stwierdzit obojetnie Oliver.

- Odpowiedz brzmi ,,nie". Ale szkoda mi tego biednego dziecka. Jego
matka zmarta, kiedy byt niemowlakiem. Stuzyla u pani Broadstreet. Na
szczgscie, bo ta pobozna niewiasta wzigla sierot¢ na wychowanie. Robita dla
niego, co mogla, ale chlopak ma diablta za skora. Obawiam sig, ze jesli nie
pojdzie po rozum do glowy, wyladuje w sierocincu. Poznalem go w podobnych
okolicznos$ciach jak pan, jaki$ rok temu. Ukradl mi portfel. Posadzitem go przed
soba, wyglositem kazanie, dalem mu zajgcie 1 probowatem wilozy¢ nieco
rozumu do glowy.

- Nie na wiele si¢ to zdato.

- Od tamtego czasu podkusito go po raz pierwszy.

- Albo po raz pierwszy pan si¢ o tym dowiaduje.

- Och, wiedzialbym na pewno. Ale watpig, ze fatygowat si¢ pan do mnie
tylko po to, zeby porozmawia¢ o klopotach Mikeya. Chlopiec wspomniat co$ o
Whitakerach.

- Tak. Ale zanim powiem co$ wigcej, chciatbym poznaé panskie
referencje.

- Rozumiem. Ostrozno$ci nigdy za wiele. Naturalnie nie brakuje mi
referencji 1 moze pan rzuci¢ na nie okiem.

- Oliver podszedt do sekretarzyka, wyjat z szuflady plik rekopisow 1
wreczyt je Kane'owi.

Susanna, zauwazywszy natychmiast, ze Kane ma klopoty z ich

odczytaniem, poprosita o ¢zgs$¢ listow.
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- Skoro jest pan az tak dobrym fachowcem, dlaczego nie pracuje pan dla
agencji Pinkertona? - zapytata po przeczytaniu kilku wspaniatych pochwat pod
adresem detektywa Ogilvie.

- Allan Pinkerton jest przyzwoitym cztowiekiem, ale ja wolg pracowac na
wlasny rachunek. Jesli panstwo maja wigksze zaufanie do ludzi z agencji, gotéw
jestem kogo$ polecic.

- A jak wysoko ceni pan swoje ustugi? - zapytat Kane.

- To zalezy od sprawy. Lubig¢ mroczne tajemnice. I styszatem juz o
niezwyklych okoliczno$ciach zwiazanych z niefortunng $miercia pani Whitaker.

- Jakich niezwyklych okolicznosciach? - nie wytrzymata Susanna.

- Takich, ze cale miasto plotkuje o jej samobojstwie, podczas gdy wedle
Swiadectwa zgonu - potwierdzonego przez rodzing - przyczyna $mierci pani
Whitaker byt nieszczesliwy wypadek. - Uprzedzajac nastepne pytanie Susanny,
dodal: - Mam znajomego w biurze koronera.

- Czy méwi sig o liScie przed$miertnym Elsbeth, ktory potwierdzatby
wersje samobdjstwa? Alba jakims$ innym dowodzie?

- Nic mi o tym nie wiadomo. A dlaczego panstwo interesuja si¢ ta
sprawa?

- Prosze nas traktowac jak przyjaciot rodziny - odpart Kane.

- Rodziny Elsbeth - dodata Susanna. - Wiadomos$¢ o jej $mierci
wstrzasnela nami 1... wzbudzita podejrzenia. Cos$ tu jest nie w porzadku.

- A wigc oczekuja panstwo ode mnie pomocy w wyjasnieniu tej sprawy?

- Tak - odpowiedziata Susanna.

- Nie. - Kane zganit ja wzrokiem.

- Rozumiem. Moze powinienem da¢ panstwu troche czasu na uzgodnienie
wspolnego stanowiska. Wyjde sprawdzié, jak idzie Mikeyowi sprzatanie
spizarni.

- Co ci strzelito do glowy? Dlaczego powiedziatas, ze go wynajmujesz? -

zapytat oburzony Kane, kiedy Oliver wyszedt z pokoju.
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- Dlaczego powiedziates ,,nie"?

- Nie znam faceta na tyle, zeby tadowa¢ w niego moje wlasne pienigdze.

- Nie twoje, tylko nasze. Badz taskaw nie zapomina¢ o tym drobiazgu.
Poza tym potrzebujemy jego pomocy, bo sami mamy niewiele czasu. Wzigtam
ze soba zelazny zapas lekarstw na dwa tygodnie. A zanim sprébujesz mnie jesz-
cze raz obrazi¢, wyjasniam, ze nie sg to ,,prochy" ani pigutki nasenne, tylko leki
nasercowe.

- Wygladasz bardzo mtodo jak na tego rodzaju ktopoty - powiedziat z
niedowierzaniem w glosie.

- Wada zastawki dwudzielnej, jesli cos ci to moéwi. Mnodstwo ludzi ma z
nig problemy, ale tylko nieliczni musza zazywac¢ leki wyréwnujace arytmig
serca. Nalezg do tej mniejszosci.

- Przepraszam... Za te wszystkie bzdury, ktore wygadywalem w nocy. Nie
wiedziatem, ze jestes chora.

- Nie jestem chora. To znaczy nic mi nie jest 1 nie grozi mi
niebezpieczenstwo pod warunkiem, ze nie odstawi¢ leku. Dlatego musimy
rozwiazac t¢ zagadke jak najszybcie;.

- Zgoda. Tylko nie jestem przekonany, czy ten detektyw moze nam w
czymkolwiek pomoc.

- Mam w zwiazku z nim dobre przeczucie.

- Bltagam, tylko nie zaczynaj z przeczuciami. Powinni§my si¢ z tym
spokojnie przespac, a rano podja¢ decyzj¢. Jeden dzien nas nie zbawi.

Kiedy wrocit Oliver oraz wyraznie skruszony Mikey, Kane podniost sig 1
powiedzial krotko:

- Wrocimy do pana.

- Jutro - dodata Susanna.

- Czy zamierza pan donie$¢ policji o wybryku Mikeya? - spytat Oliver.

- Powinienem.
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Widzac bunt w oczach chtopca, Kane wziat go na strong 1 odbyt z nim
r0ZMOWE W CZtery oczy.

- Chcesz zosta¢ detektywem, jak pan Oliver? Nie musisz odpowiadac,
widze, ze chcesz. Powiem ci tylko jedno: kradnij dalej portfele, to sam
skonczysz w wigzieniu, zamiast wsadzac tam przestepcow.

- Prébowaltem tylko pomoc pani B.

- Méwisz o pani Broadstreet?

- To dobra pani. Te pieniadze bardzo by si¢ jej przydaty.

- Dostaje pieniadze od nas za pokoj 1 wyzywienie.

- Ale moglaby mie¢ ich wigce;.

Kane westchnat ciezko. Doskonale pamigtat, jak to jest, kiedy mtody
cztowiek nie ma wiasnych pieni¢dzy.

- Postuchaj, o pania Broadstreet niech si¢ martwia dorosli. Ona nie chce,
zebys dla niej kradl. Nie pochwalitaby ci¢ za to.

- Jak jej pan wszystkiego nie wygada, to ja tez nie powiem o tej magicznej
karcie w portfelu.

Kane zaniemowil. Cholera, co za bystry dzieciak. Urodzony szuler.

- Ta karta mi powie, kiedy co$ napsocisz.

- Napsoce? - Mikey skrzywit si¢ z niesmakiem. - Psocitem, jak bylem
matym dzieckiem.

- Chcialem powiedzie¢, ze bede wiedzial, jesli zrobisz co$ ztego, Wige
nawet nie probuj. Zgoda?

Mikey kiwnat glowa, po czym naplul na swoja dlon i wyciagnat ja do
Kane'a.

- Zgoda.

- Byles dla niego dobry - powiedziala Susanna, kiedy spacerowym
krokiem wracali do pensjonatu.

- Ten dzieciak to wcielony diabet.

- A jednak rozmawiate$ z nim bardzo tagodnie.
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Kane wzruszyl ramionami. Jej pochwata wprawita go w zaklopotanie.

- Ten detektyw 1 dzieciak moga by¢ w jakiejs zmowie. Albo Whitaker
wysltat za mna chlopaka, zeby si¢ dowiedzie¢, kim jestesmy.

- Ty nikomu nie wierzysz, prawda?

- Rzeczywiscie, niewielu ludziom wierzg. A juz na pewno nie tym,
ktorych poznalem ostatnio.

Susanna jakby dostata obuchem w gtowe. Teraz wiedziata na pewno, ze
Kane nie ufa jej z zatozenia - dlatego, ze jego ukochany braciszek przysiagt, ze
ma z nig romans!

- Nieufno$ci zawdzigczam sukces w interesach - mowit z werwa, jakby 1
ja chciat przekona¢ do wigkszej ostroznosci.

- A czemu zawdzigczasz samotnos¢?

- Co ci kaze sadzi¢, ze jestem samotny?

- Twoje zachowanie.

- Co ci si¢ nie podoba w moim zachowaniu?

- Masz pig¢ lat, ze trzeba ci wyklada¢ kawe na tawe? - zapytala drwiaco.

- Lat to na pewno mam dosy¢.

- A ja tej kretynskiej turniury. Nie mogg si¢ doczeka¢ chwili, kiedy ja z
siebie zedre. Co za czasy! Pewnie by mnie aresztowali za nieprzyzwoitosc¢,
obraz¢ moralnos$ci, a moze za ekshibicjonizm, gdybym sprobowata zdjac teraz
zakiet!

Kane kiwnat glowa, pograzony we wiasnych nieprzyzwoitych mys$lach,
ktore sprowokowata Susanna, roztaczajac przed nim wizj¢ striptizu
kostiumowego we wlasnym wykonaniu. Swoja droga, pomyslal uSmiechajac si¢
pod nosem, los czasami plata niezte figle... Zeby zamknaé takiego rozsadnego
faceta jak on w putapce czasowej z jedna jedyna kobieta, ktdra sama swoja
obecnoscia sieje spustoszenie w jego nienagannie uporzadkowanym zyciu...

W coraz bardziej doskwierajacym upale Susanna zacz¢ta marzy¢ o swoim

podrecznym wiatraczku na baterie, bez ktorego nie wyjezdzala w zadna podroz.
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Zatowala, ze w hotelu wyjeta go z torby. Z drugiej strony, jesli Whitaker kazal
ich §ledzi¢... I tak byt wystarczajaco podejrzliwy. I nerwowy. Nic dziwnego,
czut si¢ winny. Czy dlatego, Ze jego zona popelnita samobdjstwo?

Znowu to dziwne uczucie... Co$ si¢ w niej buntowato, kiedy myslata o
samobojstwie Elsbeth. Czyzby sama Elsbeth chciata ja odwies¢ od tej mysli?

- Nie mozesz si¢ po prostu odezwac, ujawnic jakos, zeby da¢ mi kilka
wskazoéwek? - szepnela bezwiednie Susanna.

- Jakich wskazowek? - zapytal Kane.

- Nie, nie, zadnych. Méwitam do siebie.

Nie mogta mu powiedzie¢, ze rozmawia z duchem, bo Kane nie wierzyt w
nie. Ona kiedys tez nie wierzyta w ich istnienie. Do chwili kiedy zobaczyta
Elsbeth w tamtym niebieskim §wietle. Przybyli za p6Zzno, zeby uratowac jej
zycie. Jedynym logicznym celem, dla ktérego $ciagneta ich w swoje czasy,
wydawato si¢ wigc zmycie plamy z jej nazwiska. Tak! Susanna przypomniata
sobie swoje majaczenia przed zasnigciem. Teraz byta o tym Swigcie przekonana
- jak gdyby sama Elsbeth méwita ,, Tak, tak, tak!" Poczula nagle, ze uginaja si¢
pod nia nogi 1 ze musi na czyms$ usiasc.

- Nie wygladasz najlepiej - zauwazyl Kane, prowadzac Susanng do
najblizszej fawki. - Co si¢ z toba dzieje?

- PosiedZzmy tu chwilg - powiedziata stabym glosem. - Postuchaj, a jesli
Elsbeth nie rzucita si¢ ze schodéw? Jesli jej §mier¢ nie byta samobojstwem?

- Chcesz powiedzie¢, ze mogt by¢ to zwykty wypadek?

- Nie sadzg. A jesli kto$ ja zepchnat?

- Kto?

- Wiasnie tego musimy si¢ dowiedzie¢ - powiedziata stanowczo. - Po to
Elsbeth nas tu $ciagneta. Zeby$my odkryli tajemnice jej $émierci.

- Nie widze tu zadnej tajemnicy. Zdradzat ja maz, biedaczka nie umiala

si¢ z tym pogodzi¢ i popehnita samobdjstwo. To zatosne, Ze niektdre kobiety bez
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skruputow wiaza si¢ z zonatymi m¢zczyznami, ale zdarza sig! - Spojrzenie,
ktérym zmierzyt Susanng, bylo az nadto wymowne.

- Wiesz co?! - krzykngta, zrywajac si¢ z tawki. - Jesli moja sprawa ma
cokolwiek wspolnego ze sprawa Elsbeth, to tylko to, ze w obu przypadkach si¢
mylisz. Ty po prostu gonisz w pigtke!

Kane czul, ze Susanna kipi z gniewu, mimo ze szedt kilka krokow za nia.
Byta rozws$cieczona. Z pewnoscia nie nalezata do kobiet, ktore potrafia thumi¢ w
sobie uczucia. Im wigcej spedzat z nig czasu, tym mniej ja rozumiat. I coraz
bardziej jej pragnat.

Ostatnio nic nie szto zgodnie z planem. Przypomniat sobie, z jaka
pewnoscia siebie oswiadczyt swojej bratowej, ze nad wszystkim panuje... Czy to
mozliwe, ze od ich rozmowy mingta zaledwie doba? Tak. Ale tamta chwila byta
odlegla o ponad sto lat przysztoscia. Obted!

Kane potrafit mysle¢ samodzielnie, nie ulegat stereotypom, ale tez nie byt
sktonny traktowa¢ powaznie takich koncepcji jak podréz w czasie. Swoja
zdolnos¢ logicznego myslenia 1 silne poczucie rzeczywistosci uwazat za powod
do dumy. Zjawiska paranormalne nigdy go nie interesowaty. Nie pociagaty go
tez kobiety o czarnych krgconych wlosach, zawsze trochg potarganych, jakby
zyjacych wlasnym zyciem.

Nagle wszystko zaczeto si¢ zmieniaé, a on nie mogt si¢ z tym pogodzic.
Byt rozdrazniony. Musiat jednak wzia¢ si¢ w gars$¢ 1 zacza¢ intensywnie myslec.
Susanna miata racje, kpiac z jego uzaleznienia od komputera. Nie miat kompu-
tera, wigc sam - bez dostgpu do sieci 1 najwigkszych bibliotek §wiata - musiat
znalez¢ sposob na powrot do dwudziestego wieku.

Swoja droga, nie bardzo wierzyt, zeby jakikolwiek, cho¢by najbardzie;
nowoczesny komputer byt w stanie ustali¢ to, co si¢ dziato migdzy nim a
Susanna.

Wieczorem, zanim potozyli si¢ do t6zka, Kane powiedziat z powaga:
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- Jesli chee sig co$ porzadnie zrobié, to albo trzeba zrobi¢ to samemu, albo
wynajac¢ najlepszego fachowca. Poniewaz nie mamy pieni¢dzy na wynajgcie
dobrego detektywa, bedziemy musieli zda¢ si¢ na wlasne sity.

- A Oliver Ogilvie? - zapytata Susanna, wychyliwszy si¢ zza parawanu,
gdzie dyskretnie potkngta ostatni kes batonika, a potem lekarstwo na serce.

- Czy on ci wyglada na najlepszego fachowca w branzy?

- No wigc... przyznam, ze jak na detektywa jest trochg dziwny.

- Bardzo dziwny.

- Ale on mi si¢ podoba. Mam przeczucie...

- Nie mow mi o swoich przeczuciach. To przez twoja niezwykla intuicje
wpadli$my w tarapaty.

- Bzdura.

- Intuicja kazata ci weszy¢ na drugim pigtrze, zamknigtym dla gosci.

- Ja nigdzie nie we¢szytam!

- A ja bylem na tyle glupi, Ze poszedlem za toba.

- Juz ci méwitam, ze rewolweru do glowy nikt ci nie przystawial.

- Wszystko przed nami. Jezeli Elsbeth rzeczywiscie zostata zamordowana,
temu, kto to zrobil, nie spodoba si¢ nasze dochodzenie. Zreszta mysle, Ze to
robota tej rudej - kochanki Whitakera.

- Co prosze?! Skad ci przyszedt do glowy taki pomyst?

- Mgska intuicja - zadrwit. - Ta baba wyglada na morderczynig.

- Ty masz intuicj¢ potprzewodnika! A uczucia twardego dysku!

- Powiem ci, co mi twardnieje...

- Nie badz trywialny.

- Trywialny? No, no! Mozna by pomysle¢, Ze ty jeste$ uosobieniem
subtelnos$ci. - Kane potozyt dlonie na jej ramionach. - Ale ty nie jeste$ aniotem,
wiemy o tym oboje - mowit ochryptym szeptem. - Calujesz jak diablica. Przy

tobie ta upalna noc staje si¢ nie do wytrzymania...
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Susanna czula, ze sa tylko dwa sposoby na uciszenie go - oghuszy¢ albo

pocatowaé. Wybrata drugi.

ROZDZIAE SZOSTY

Zdumienie Kane'a wprawilo Susanng w doskonaty nastréj. Poczuta nagle
sil¢ swojej kobiecosci, a bylo to uczucie, ktérego nie zamienitaby w tamte;j
chwili na zadne inne. Wczoraj on byl opanowany, catowat ja z premedytacja,
jakby dla udowodnienia swojej przewagi. Teraz role si¢ odwrdcity. Tak,
pocatowala go pierwsza. Chciata, zeby dygotat z podniecenia, pragnat jej az do
bolu... 1 czut si¢ zaklopotany. Tym razem ona zachowa spokoj, wyjdzie z tego
pojedynku zwycigsko.

Przecenita swoje sity. Jej spokoj nagle stopnial, a rozkosz pocatunku
odsunela w niepamig¢ wszelkie deklaracje. Odepchngta go gwaltownie.

- Dosy¢ zabawy - powiedziala opanowanym glosem, ktory pozwolit jej
odzyska¢ pewnos¢ siebie. - MielisSmy si¢ zdecydowaé, czy wynajmujemy
detektywa Ogilvie.

Whpatrywat si¢ w nig zdumionym wzrokiem. Nie wierzyl wlasnym uszom.

- Tak po prostu? Nagle pomyslatas o sledztwie? I spodziewasz sig tego
samego po mnie?

Wyraz twarzy Kane'a u§wiadomit Susannie, Ze igra z ogniem, zblizajac
si¢ do granicy bezpieczenstwa - o ile juz jej nie przekroczyla.

- To nie takie fatwe - powiedziat dziwnie brzmiacym glosem.

- Zdaj¢ sobie sprawe, ze to powazna decyzja...

- Dobrze wiesz, ze nie o tym mowig.

- Wiem. - Spojrzata mu prosto w oczy. - Odpowiedz mi na jedno pytanie:
Czy jeste$ w stanie uwierzy¢, ze nic mnie nie taczy z twoim bratem?

Milczenie Kane'a bylo dostatecznie wymowne.
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- Tak tez mys$latam - sktamata. - Ale chwilowo jestesmy skazani na swoje
towarzystwo, postarajmy si¢ wigc unika¢ wszelkich osobistych zaczepek 1i...
prowokacji.

- To ty mnie pocatowatas.

- Zeby daé ci nauczke.

- Chciala$ pokazaé, ze potrafisz uwies¢ faceta jednym pocatunkiem?
Wiedziatem o tym.

ZaniemoOwita. Uwies¢? Ona? Czy on zwariowal, czy tez chce jej
dokuczy¢? Uwodzicielka z bozej taski. Z sianem na glowie 1 nogami jak stupy
telegraficzne! Spojrzata mu w oczy, ale nie dostrzegla w nich ani cienia kpiny.
Tylko wilczy gtod.

Wszystko wskazywato na to, ze Kane naprawdg oszalal na jej punkcie.
Byt zty, bo nie chciat si¢ z tym pogodzi¢. A wigc mogli sobie podac rgce...
Piorunujace odkrycie. Jakby dowiedziala si¢ nagle, ze beczka, na ktorej siedzi,
wypetniona jest prochem.

- No wigc... - Uciekta od niego wzrokiem, zeby uspokoic si¢ 1 pozbierac
mysli. - Myslg, ze powinni$my skorzysta¢ z pomocy pana Ogilvie. Zna to
miasto jak wlasna kieszen, ma kontakty z ludzmi, zna ich tajemnice... Sami
zaczynalibySmy od zera, a na to nie mamy czasu.

- Czy nie przyszto ci do glowy - zapytal nagle - ze Whitaker moze
skontaktowac si¢ z twoja prababka, zeby sprawdzi¢, czy nie zmyslitas tej
historyjki o jubilerze?

Susanna zbladla. Jak mogta o tym nie pomysle¢?

- Moze sami powinni§my odwiedzi¢ moja prababke 1 powiedziec, ze jej
przyjaciotka nie popehnita samobdjstwa, tylko zostata zamordowana?

- Swietny pomys}! - mruknat Kane. - Zapukasz do jej drzwi, powiesz, ze
jestes$ jej prawnuczka z konca dwudziestego wieku 1 zawiadomisz uprzejmie, ze
jej najlepsza przyjacidtka zostata zamordowana.

- Dlaczego jestes taki wsciekty? Czy musisz si¢ na mnie wyzywac?
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- Chyba w zyciu nie widziatas wscieklego faceta.

- Widziatam. Kiedy mnie napadle$ na targach, miate$ piang na ustach.

- Napadiem?

- Wiesz, o czym mowig. Jeszcze mnie kiedy$ za to przeprosisz.

- Rownie prawdopodobne, jak to, ze...

- Ze duch zamordowanej kobiety zafundowat ci wycieczke w
dziewigtnasty wiek?

Ku zaskoczeniu Susanny, Kane usmiechnatl sig.

- Zgoda, jest to rownie prawdopodobne. Wynajmiemy tego faceta 1
zobaczymy, co wymysli. Czy bylabys tak uprzejma i zechciala zgasi¢ Swiatto?

- Prosze bardzo.

Rano obudzilo ja niezrozumiate ztorzeczenie. Polskie przeklefistwa?
Kiedy wyjrzata zza moskitiery, zobaczyta Kane'a pochylonego nad lusterkiem.

- Co ty robisz? - spytata zaspanym gltosem, wstajac z t6zka.

Odwrocit sig, z roztozong brzytwa w prawej rece.

- Rozumiem - mrukngta, zauwazywszy kilka drobnych skaleczen na
policzku. - Probujesz popetnié¢ harakiri.

- Jezeli potrafisz zrobi¢ to lepiej, to pomo6z mi.

- Datby$ mi brzytwe do reki? Nie batbys sig?

- Rozmyslitem sig. Ogolg si¢ sam.

Susanna zamkneta oczy. Wyobrazita sobie, ze dotyka palcami jego
szorstkiej skory. Kane siedzi przed nia, z glowa oparta o jej tutdw - tuz ponize;j
piersi - a ona pociaga delikatnie brzytwa po namydlonych policzkach. Wizja ta-
kiej sceny podniosta o kilka kresek temperaturg jej ciata. Rozpigta gwattownie
kolnierz nocnej koszuli, jakby nie miata czym oddychac.

- Zle si¢ czujesz?

- Nie, nie, nic si¢ nie dzieje. Na widok krwi robi mi si¢ stabo.

- Nie maja nawet ghupiego papieru toaletowego, nie moéwiac o

chusteczkach higienicznych! Czym ja mam to wytrze¢?
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Susanna siggneta po swoja torbg 1 wyjeta z niej paczke chusteczek.

- Prosze. Czy nie powiniene$ tych ran odkazic¢?

- Jezeli mi powiesz, ze w tej torbie masz tez mas¢ antyseptyczna...

- W podrozy jestem przygotowana na wszystko.

- Na wszystko?

- Powiedzmy. Jasne, ze gdybym wiedziala, ze wyladujemy w 1880 roku,
zabralabym ze soba trochg¢ wigcej niezb¢dnych rzeczy. Przede wszystkim
ciuchow. I wilasne 16zko.

- Tuzin szortow - rozmarzyt si¢ Kane. - DZinsy, bawetliane koszule. |
podreczny komputer.

- Brakuje ci go jak diabli, prawda?

- Zeby$ wiedziala.

Rozmawiali ze soba jak para starych przyjaciol, bez cienia wrogosci.
Kane uswiadomit sobie nagle, ze jesli chce zachowaé¢ wobec tej kobiety
bezpieczny dystans, musi mysle¢ o niej Zle - pamigtaé, ze uwiodia jego brata.

A jesli to ona mowi prawde? Jezeli nic ja z Chuckiem nie taczy? To by 1
tak znaczylo, ze jego brat si¢ zakochat. A gdyby Susanna nigdy nie poznala
Chucka? Co by teraz zrobit?

Nie miat watpliwosci. Susanna nalezataby do niego wczesniej czy
p6zniej. Odkrycie to spadto na Kane'a jak piorun z jasnego nieba.

- Dobrze si¢ czujesz? - Susanna zauwazyla, ze Kane znieruchomiat.

- Tak. Czekam na ciebie na dole. - Wyszed}, zanim zdazyta co$
powiedziec.

Kiedy Susanna zeszta do jadalni, nie bylo w niej Kane'a, ustyszata
natomiast cichy szelest, a potem zobaczyta klgczacego na podlodze Mikeya,
ktory wyymowat co$ z kredensu.

- Co robisz? - zapytala.

Drgnat gwattownie, jak dziecko przytapane na podkradaniu stodyczy. I

rzeczywiscie. W jednej rece miat ciastko, a w drugiej okragly pojemnik.
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- We Francji tez tak pani szpieguje ludzi? - spytat hardo, zamykajac
pospiesznie pudetko, ktore natychmiast schowal na miejsce.

- Czy to sa stodkie ciastka? - spytata szeptem Susanna. - Postuchaj, jesli
na $niadanie bedzie mamatyga, moge¢ oddac ci swoja porcje za to jedno ciastko.

- We Francji nie jedza mamatygi?

- Ja wolg ciastka.

- Ja tez. - Mikey wydat policzki, patrzac jej $mialo w oczy.

- Trudno - westchngla. - Zjedz to ciastko.

- Ja tez probowalem go przekupic - ustyszala za plecami glos Kane'a.

Mikey drapat si¢ po glowie, patrzac na nich ostupiatym wzrokiem.

- We Francji wszyscy sa tacy? Susanna kiwneta glowa 1 roze$miata sig.

- Nie naprzykrzaj si¢ naszym gosciom! - krzykneta pani Broadstreet,
ledwie przekroczyta prog jadalni. - Ucieka)! Kucharka ma dla ciebie zajgcie.
Najmocniej przepraszam - powiedziata, kiedy chtopiec wyszedt. - Mikey chce
dobrze, ale jego maniery pozostawiaja wiele do zyczenia. Niestety, staram sig,
jak mogg, ale wszystkie moje wysitki idq na marne. Gerto, uwazaj na zastawe -
ostrzegla stuzaca, ktéra podeszta do bocznego stolika. - Zwierze si¢ pani -
zwrocila si¢ konfidencjonalnym tonem do Susanny - Ze swoje sukcesy w
prowadzeniu domu zawdzigczam nieocenionym wprost radom z ksiazki Ca-
thariny Beecher ,,Dom kobiety amerykanskiej". Zna ja pani?

- Nie. - Susanna nie znala si¢ na prowadzeniu domu. Sama perspektywa
rozmowy na ten nieciekawy temat budzita w niej odruch buntu. Nie mogta
powiedzie¢ zacnej pani Broadstreet, ze jej stosunek do prac domowych ilustruje
hasto, ktore przytwierdzila magnesem do lodowki: ,,T¢pe kobiety maja
nienaganne domy".

- Swietna ksiazka - ciagneta gospodyni. - Jej autorka ma bardzo
nowoczesne podejscie do zycia. A pisze o sztuce prowadzenia domu tak

zajmujaco, jakby to byla jedna z dziedzin nauki.
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Susanna nie znosila nauki. Nie cierpiata tez uczucia zaklopotania 1
niepewnosci, ktore zawdzigczata Kane'owi.

Chciata od niego cho¢ na chwile odpoczaé. Pozbiera¢ mysli.

- Chetnie obejrzatabym pani kuchnie. - Usmiechnela sig¢ do pani
Broadstreet. - Pozwoli pani, ze, tak jak Mikey, bedg uzywata zdrobnienia ,,pani
B."?

- A $niadanie? - zapytat Kane.

- Zacznij beze mnie. Ja zjem pdzniej kanapke z dzemem.

- Alez po co ten pospiech, kochanie? - spytat drwiaco Kane. - Kuchnig
mozesz obejrze¢ po $niadaniu. Nie cheiatbym, zeby ostygla ci mamatyga.

- Dzigkuje, skarbie - powiedziata stodko. - Nie martw si¢ o mnie. Siadaj
do stotu i zjedz podwojna porcje mamatygi. Twoja zona musi dba¢ o swoja
figure. A wigc chodZzmy do kuchni - Susanna uj¢ta pod rami¢ zdumiona pania
Broadstreet. - To najlepsze miejsce do plotkowania.

- Mikey mowil mi, ze jestescie panstwo z Francji... - Gospodyni
stanowczym gestem uwolnita reke. - Zapewne dlatego uzywacie takich
dziwnych wyrazen... 1 w ogole zachowujecie si¢ nietypowo. M) maz 1 ja
spedzilismy w Europie miesiac miodowy. Odwiedzili$my naturalnie Paryz, ale
musz¢ przyznaé, ze nie spotkaliSmy nikogo... kto malowatby paznokcie lub
wyrazat si¢ tak dziwacznie.

- Och, my jesteSmy wyjatkowi, zapewniam pania.

- Ale ja nie maluj¢ paznokci - syknat Kane.

- Bardzo §mieszne!

- Po to tylko zyje¢, kochanie, zeby cig rozbawia¢ - odpart z ironicznym
usmiechem.

Pani Broadstreet patrzyta na nich z coraz wigkszym niesmakiem.

- Jesli zyczy sobie pani porozmawia¢ ze mna na osobnosci, kaze
przynie$¢ herbatg do salonu.

- Z prawdziwg przyjemnoscia!
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- To nie znaczy, ze mam co$ do ukrycia w kuchni - zapewnita gorliwie
pani Broadstreet. - Rzecz w tym, Ze kucharka si¢ buntuje, kiedy obcy zagladaja
do jej krolestwa.

- Rozumiem doskonale. Bgdziemy w salonie - o§wiadczyta Kane'owi
Susanna.

- Gerto, przynie$ nam herbatg - rozkazata pani B.

- Nie pora na herbatg - powiedziala nie§miato Getta.

- Nie szkodzi. Potraktujmy to jak specjalna okazje.

- Pigkny salon - powiedziala z zachwytem Susanna, kiedy obie usiadty w
fotelach. - Prosz¢ mi taskawie wybaczy¢ wszelkie nietakty. Nie chciatabym,
zeby uznala mnie pani za osobg, ktdra nie posiada dobrych manier. Rzecz w
tym, ze nie przywyktam jeszcze do obyczajow panujacych w tej czgéci Swiata.

- ,,Eleganckie maniery stanowia cenniejsza przepustke do wyzszych sfer
towarzyskich niz majatek, uroda czy zalety umystu". Przeczytatam to zdanie w
ktoryms$ z podrgcznikow etykiety towarzyskie;.

- Czy zechcialaby mi pani jeden z nich pozyczy¢?

- Oczywiscie. Trzymam je na tej potce. Moze pani pozyczy¢ kazda
ksiazke z mojego ksiggozbioru.

Pani B. byla osoba zbyt dobrze wychowana, zeby zapyta¢ wprost
Susanng, ku czemu zmierza ich rozmowa. Susanna za$§ nie mogta si¢ przyznac,
tak po prostu, ze zbiera informacje o Elsbeth Whitaker.

Zachecila pania B. do zwierzen, wystuchala cierpliwie opowiesci o
Savannah, o tym, jak miasto zmieniato si¢ 1 dalej zmienia.

- Wielu ludzi z mojej sfery nie wybaczyto mi do tej pory matzenstwa z
cztowiekiem z PéInocy. Zostalam poniekad wykleta. Po §mierci m¢za dosztam
do wniosku, ze prowadzenie pensjonatu da mi szans¢ zarobku, a jednocze$nie
pozwoli utrzymac jaka taka pozycje spoteczna. Jak juz pani wspomniatam,

stracilam ja wcze$niej, ale zalezato mi, zeby nie spas¢ jeszcze nizej. W
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najcigzszych dla mnie czasach Elsbeth Whitaker byta jedna z niewielu zyczli-
wych mi 0séb.

- Znata pani Elsbeth Whitaker?

- Niezbyt dobrze. Byla mtodsza ode mnie. C6z za tragiczny los przypadt
w udziale tej kobiecie! Pochodzita z bardzo starej rodziny osiadtej od dawna w
Savannah. Rodzice wydali ja za Haywarda Whitakera, ktorego korzenie
rodzinne siggaja czaséw pierwszych osadnikow. Hayward jest potomkiem
generata Oglethorpe'a, zalozyciela Savannah. Whitakerowie mieli dwoje dzieci,
ale jedno 1 drugie zmarto w dziecinstwie. Miesiac temu Bog zabrat do siebie
nieszczesng Elsbeth. Doprawdy smutna historia.

Zanim Susanna zdazyta co$ powiedzie¢, pani B. zmienita temat.
Opowiedziala kilka najswiezszych plotek, nie majacych zadnego zwiazku z
rodzina Whitakeréw, potem zaczg¢ta sobie przypomina¢ szkolna francuszczyzne.

- Prosze mi opowiedzie¢ co$ jeszcze o Elsbeth Whitaker - poprosita ja w
koncu Susanna, uznajac, ze byla wystarczajaco cierpliwa, zeby nie wzbudzi¢
tym pytaniem specjalnych podejrzen.

- Niewiele mozna powiedzie¢ o tej kobiecie. Jej §mier¢ byla wielka
tragedia.

- Czy nie méwi sig przypadkiem o jakim$ romantycznym skandalu
zwigzanym z nazwiskiem Whitakeréw? - Susanna wiedziala, Ze to obcesowe
pytanie, ale po prostu samo wyrwato jej si¢ z gardia.

- Nic mi o tym nie wiadomo. Zreszta nawet gdyby bylo inaczej, nie
rozmawialabym o takich sprawach z obcymi ludzmi.

- Doceniam pani dyskrecje. - Susanna westchngla cigzko, jeszcze raz
dzigkujac losowi za to, ze zetknat ich z panem Ogilvie.

- Chcieliby$my pana wynajac¢, panie Ogilvie - powiedziala Susanna.

- Mito mi to stysze¢. Przyznam, ze poczynitlem wstepne dochodzenie na
wlasna r¢kg. Miatem przeczucie, ze si¢ spotkamy. Prosze¢ moéwi¢ do mnie po

imieniu.
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- Moze powiesz nam na poczatek, kim jest rudowlosa kobieta, ktora
spotkalismy wczoraj w biurze Whitakera. Wygladato na to, ze ona i Hayward sa
czyms$ wigcej niz para przyjaciot - powiedzial Kane.

- Ma czarny pieprzyk nad warga 1 uzywa bardzo oryginalnych perfum -
dodata Susanna.

- Pani Lucille Hilton. To perfumy z herbacianych r6z, zrobione specjalnie
dla niej. Nie zdziwilbym sig, gdyby te roze nazywano jej imieniem.

- Kim jest pani Hilton?

- Jedna z najpigkniejszych kobiet w tym miescie 1 klientka Haywarda.

- Nie rozmawiali jak adwokat z klientka - zauwazyta Susanna. - Gdzie byt
Whitaker tej nocy, kiedy zgingta Elsbeth?

- Caly wieczoér spedzit w domu.

- A pani Hilton?

- Odwiedzila Whitakera w celu omowienia z nim jakich$§ formalnosci
zwiazanych z niedawna $miercig jej meza.

- Zaraz, poczekaj! - wykrzyknat Kane. - To znaczy, ze swojego starego
tez sprzatngta?

- Co proszg...? - Oliver zamrugat ze zdziwienia oczami.

- Skarbie, wprawiasz Olivera w zaklopotanie swoim niezrozumialym
jezykiem.

- Dzigkuje, malenka, ze zwracasz mi na to uwageg. Wciaz si¢ zapominam.
- Kane objal Susanng w pasie 1 mocno przytulit.

- Jestescie nowozencami?

- Co$ w tym rodzaju - mrukneta Susanna.

- A wigc nie podejrzewam - Kane wrécit do tematu - zeby pani Hilton
sprzatneta... to znaczy zabita swojego meza, zrzucajac go ze schodow.

- Nic podobnego - odpart Oliver. - Jej maz zmart na serce. Czy masz
jakie$ powody, zeby podejrzewac pania Hilton o zamordowanie jej m¢za? Miat

osiemdziesiat lat 1 nie cieszyt si¢ dobrym zdrowiem.
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- Ona wyglada na duzo mtodsza i chyba jest w dobrej kondycji.

- Oczywiscie przeprowadze dochodzenie... - Oliver zanotowat co$ na
kartce.

- Nie wierzg, zeby ta kobieta kogo$ zabita - powiedziata Susanna. -
Sprawdzitabym raczej, co dokladnie, minuta po minucie, porabial Whitaker
tamtej nocy.

- Znam kogos$, kto moze wypytaé jego stuzbe. Niewykluczone, ze pojawia
si¢ dodatkowe szczegoéty.

Kiedy pozegnali si¢ z Oliverem 1 wyszli na ulicg, Kane przystanat nagle,
jakby wpadt na jaki$ pomyst.

- Wiesz co? Powgsze troche w tawernie, tam, gdzie byliSmy
przedwczoraj.

- Tylko nie uprawiaj hazardu!

- A nie poradzisz mi, zebym trzymat si¢ z daleka od twojej kolezanki
Polly?

- | tak nie zwracasz uwagi na moje rady, wigc po co mam strzgpic jgzyk? -
Zadowolona, ze do niej nalezato ostatnie stowo, Susanna weszla na schody
frontowe pensjonatu. Obejrzawszy si¢ dyskretnie przez ramig, zaczekata, az
Kane zniknie za rogiem ulicy, po czym zeszla z powrotem na trotuar.

- Dokad pani idzie? - spytat Mikey.

- Od dawna tu stoisz? - zapytata speszona.

- Wystarczajaco dtugo, zeby widzie¢, jak pani udawala, ze wchodzi do
domu.

- Nie udawatam, tylko zmienitam plany - powiedziata tagodnie,
pomys$lawszy nagle, ze moglaby do tych planéw wykorzysta¢ Mikeya. - Mam
dla ciebie robote - oznajmita chtopcu.

- Nie kradng juz portfeli - o§wiadczyl stanowczo.

- Nie o taka robot¢ mi chodzi. Chciatabym cig¢ prosi¢ o towarzystwo

przy... zakupach - wymyslila na poczekaniu.
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- Zakupach? - Mikey zapytat z podobna nieufnoscia, z jaka reaguja na to
stowo dorosli megzczyzni.

- Zaplace ci trzy centy, jesli pochodzisz ze mna po sklepach 1 bgdziesz
nosi¢ za mnie pakunki. Zgoda? - Nie wiedziata, ile warta jest taka suma w 1884
roku, ale Mikey uznat ja za wystarczajaca.

Nie odstepujac Susanny ani na krok, chtopiec co chwila powtarzat:

- Tu nie ma zadnych sklepow,

- Wiem, dokad ide. Wstapimy do biura pana Whitakera.

- Chce mu pani powiedzie¢, ze ukradlem kilka portfeli? - Zatrzymat sig,
patrzac na Susanng¢ niespokojnym wzrokiem.

- Nie. Mam do niego prywatna sprawg.

Nieobecny poprzedniego dnia urzednik kancelaryjny - mtody blondyn o
twarzy aniofa - siedziat tym razem przy swoim biurku.

- Niestety, nie zastata pani pana Whitakera - powiedziat Gordon Stevens.

- Nie przysztam rozmawia¢ z panem Whitakerem. Wstapitam po drodze,
zeby zapytac, czy nie zostawitam tu wczoraj chusteczki.

- Nie, nie znalezli$my zadnej chusteczki.

- Jest pan pewien? - Susanna przesung¢ta palcami po naszyjniku. - Biala
haftowana chusteczka z koronkowym wykonczeniem... Panie Stevens, uwazam
panskie zainteresowanie moim... moja bizuterig za niegodne dzentelmena.

Megzczyzna oblat si¢ rumiencem.

- Prosze mi wybaczy¢, ale... chodzi o to, ze pani naszyjnik przypomina

- Elsbeth Whitaker? Styszalam. Tragiczna historia. Prosze¢ sobie
wyobrazi¢, ze pan Whitaker powiedziat mi wczoraj, 1z jego Zona zostala
pochowana w takim wlasnie naszyjniku albo innym, do ztudzenia podobnym do
tego, ktory mam na szyi. Wstrzasajace!

Twarz Stevena z purpurowej stata si¢ biala jak kreda.
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- Biedny chilopiec, zdenerwowalam pana. Dlaczego, mys$lata goraczkowo.
Czy ty co$ wiesz, Gordonie? Znasz tajemnicg $mierci Elsbeth?

- Prosze mi wybaczy¢, ale mam duzo pracy, ktorag musze skonczy¢ przed
powrotem pana Whitakera. Zatuje, ze nie znalaztem pani chusteczki.

- Prosze nie zaprzata¢ sobie tym glowy. Porozmawiam z panem
Whitakerem wieczorem, kiedy wroci do domu.

- Dzi$ wieczorem ma wazne spotkanie.

- Wobec tego wpadng tutaj.

- To spotkanie nie odbedzie si¢ w biurze.

- Szkoda! - Susanna wytrwata w milczeniu, ktore zawisto nad nimi jak
gradowa chmura. Miata nadzieje, ze Stevens powie co$ jeszcze, ustyszala jednak
ciezkie westchnienie.

- Musze wroci¢ do pracy. Mam wiele do zrobienia. Ja tez, pomyslata.

Kiedy wrocita do pensjonatu, okazalo sig, ze Kane'a jeszcze nie ma.
Ucieszyla si¢. Dopiero teraz zdala sobie sprawe, jak bardzo jej brakowato tej
odrobiny prywatno$ci. Zerwala z siebie zakiet, potem krynoling. Po wczorajszej
meczarni z turniurg 1 tak czuta si¢ w niej dosy¢ swobodnie, marzyta jednak o
parze szortow 1 luznej koszulce. Zaraz, zaraz... Potrzeba jest matka wynalazku!

Pig¢ minut p6zniej stata przed lustrem w batystowym kaftaniku 1
majtkach z nogawkami, ktore podciagne¢ta nad kolana.

- Szorty to moze nie sa - mrukneta do siebie - ale ujda w ttoku.

Polkneta ostatnia czekoladke, usprawiedliwiajac si¢ w duchu, ze ,,do jutra
by sig roztopita", wlozyla do ust kawatek gumy do zucia, wreszcie - coraz
bardziej zadowolona z zycia - wyje¢ta z torby walkmana. Kiedy nalozyta na uszy
stuchawki, zamkngta oczy 1 wyobrazita sobie, ze znow zyje w dwudziestym
wieku 1 jest w swoim domu. Podrygujac w rytmie przebojoéw Billy Joela, zaczela
$piewac do niewidzialnego mikrofonu.

Jakis$ krzyk wyrwat ja z transu. Na pewno nie byt to Billy Joel.
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Kiedy otworzyla oczy, omal nie zemdlata na widok stojacej w progu
Gerty, ze stosem przescieradet na rekach.
- Gott im Himmel! - Upus$cifa na podtogeg przescieradia, przezegnata si¢

zamaszystym gestem 1 wybiegla z pokoju, przerazliwie wrzeszczac.

ROZDZIAE SIODMY

O Boze! Doigratam si¢! Klnac pod nosem, Susanna zdj¢ta stuchawki 1
wylaczyla walkmana. Schowata go do torby, potem wciagneta przez glowe
jakie$ ubranie, ktoére wpadlo jej w rece 1 wygladato na suknig.

Zbiegajac po schodach, modlita sig, zeby ,,suknia" nie okazata si¢ czegscia
bielizny albo nocng koszula. Obie kobiety - Gertg 1 pania B. zastala w jadalni.
Pani B. na jej widok nie mrugng¢ta nawet okiem, natomiast stuzaca drzata jak w
febrze 1 kleczac przed pania, plakata w jej fartuch.

- Gerta méwi, ze widziala pania w pokoju opgtana przez szatana. Podobno
jakie$ dziwne dzwigki, jakby fomot, wydobywaty si¢ z pani glowy, ale nie z ust.

- Wytlumaczg to.

- Mam nadziejg, ze nie sa to francuskie obyczaje - powiedziata pani B. z
irytacja w glosie.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Widzi pani... M6j maz, Kane, jest... wynalazca.
Chciatam tylko wyprébowac jeden z jego ostatnich wynalazkéw.

- Wynalazca? Kim$ w rodzaju pana Edisona z Péinocy, o ktérym
czytatam w gazecie?

- Wiasnie.

- Pani maz zbudowal maszyne, ktora wydaje dzwigki?

- Podobne do ludzkiej mowy.

- No widzisz, Gerto. - Pani B. poklepata stuzaca po ramieniu. - Mowitam

ci, glupia dziewczyno, ze nie ma si¢ czego obawia¢. Pan Wilder jest wynalazca.
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Buduje moéwiaca maszyne, stad ten halas, ktéry odebrat ci ze strachu rozum. - Z
dobrotliwym u$miechem na twarzy zwrocita si¢ do Susanny: - Chetnie bym
obejrzata taki wynalazek.

- Och, klopot w tym, ze m6j maz nie pozwala oglada¢ swoich zabawek,
poki ich nie skonczy.

- Zabawek? - powtorzylta skonfudowana pani B.

- Tak nazywam te jego wynalazki.

- To prawda - przerwat jej Kane, wyraznie rozbawiony fragmentem
rozmowy, ktory ustyszal, wchodzac do jadalni. - Co tu sig¢ dzieje, jesli mozna
wiedziec¢?

- Nic takiego, kochanie. Gerta weszta do naszego pokoju, kiedy
stuchatam... twojej maszyny dzwigkowe;.

- Mojej maszyny dzwigkowej, ach tak... - Kane staral si¢ zyska¢ na czasie.

- No wiasnie. Oczywiscie, przestraszyla si¢ biedna, kiedy zobaczyta, jak
chodze... a raczej tanczg¢ po pokoju, na wpot rozebrana...

- Na wpo6t rozebrana? - Kane zaczat zalowaé, ze nie wrocit wezesniej. W
tawernie niczego si¢ nie dowiedzial, poza tym, ze istotnie plotkowano o
romansie Whitakera z pania Hilton.

- Opowiem ci o tym pozniej ze szczegotami. W kazdym razie wszystko
wyjas$nitam pani Broadstreet.

- Nie mogg ci¢ zostawi¢ samej na pie¢ minut, bo od razu wpadasz w
tarapaty - o§wiadczyt Kane, kiedy znalezli si¢ na gorze.

- Nie bylo cig troche dtuzej niz pie¢ minut.

- Tesknitas za mna?

- Nie badz $mieszny.

- Wigc jak spedzitas popotudnie - poza tym, ze udalo ci si¢ doprowadzi¢
do apopleksji biedna Gertg?

- Wiasnie to mi zajeto najwigcej czasu. Powiedz, czego si¢ dowiedziates

W tawernie.
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- Ze druzyna baseballowa z Nowego Jorku jest rownie kiepska jak w
naszych czasach.

- I to ci zaj¢to cztery godziny?

- Liczyta$ czas?

- Przeciwnie. Spedzitam bardzo pracowite popotudnie.

- Styszalem. Wystraszytas pokojowke.

- I kancelist¢ pana Whitakera.

- O czym ty mowisz?

- Poznatam tajemniczego Gordona Stevensa, pomocnika Whitakera, ktory
nosi w portfelu fotografi¢ Elsbeth. Zachowywat si¢ bardzo nerwowo. Na pewno
co$ ukrywa.

- Musi wiedzie¢ o romansie szefa z tg ruda.

- To, Ze ja obejmowat czy pocatowat w policzek, nie §wiadczy jeszcze o
romansie.

- Zgoda. Po to gadatem z facetami z tawerny, zeby si¢ upewni¢. Wszyscy
uwazaja, ze sa kochankami.

- A mowi sig, ze kobiety plotkuja! Wystarczy posta¢ do baru kilku
facetow 1 postuchaé, o czym rozmawiaja. Sport i panienki.

- Skad o tym wiesz?

- Mam dwdch starszych braci - odpowiedziata posgpnie.

- Ja tez tgskni¢ za rodzina.

Klopot polega na tym, pomys$lata Susanna, ze twoja rodzina sklada si¢ z
jednego brata ktamczucha. Zdawata sobie sprawg, ze nie jest w stanie przekonac
Kane'a o swojej niewinno$ci. Nie tutaj. Musza wroci¢ do domu, a wtedy
dobierze si¢ do skory mtodszemu Wilderowi.

I zmusi go do odszczekania wszystkich klamliwych bredni!
- Dlaczego tak spochmurniatas? - spytal zatroskany. - O czym my$lisz?
Co miata mu odpowiedzie¢? Ze chcialaby rozerwaé na kawatki jego

brata?
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- Myslg, ze jezeli Hayward Whitaker zdradzal swoja zong, to chyba nikt
inny nie mial lepszego powodu, zeby ja zabic.

- Dlaczego on, a nie jego kochanka? Jesli ta Hilton postanowita zostac¢
nastgpna pania Whitaker, musiata pozby¢ si¢ Elsbeth.

- Nie masz na to zadnych dowodow.

- A ty masz dowdd na to, ze Hayward Whitaker jest morderca wilasne;j
zony? To powazne oskarzenie.

- Kobiety nie sa tak agresywne jak mezczyzni.

- Co ja styszg! I kto tu jest zwolennikiem réwnouprawnienia!

- Potwierdzaja to statystyki. A ty oskarzasz ja tylko dlatego, ze jest
kobieta - przez to, co si¢ stato z twoim bratem! To ja - podta uwodzicielka -
zagigtam parol na twojego niewinnego braciszka. Hilton tez jest kobieta, wigc
oczywiscie ona musi by¢ winna, a niej kochanek!

- Rozmawiamy o pani Hilton czy o tobie? - spytat spokojnie.

Spojrzata na Kane'a 1 poczufa si¢ jak w pulapce, ztapana na pragnieniu
rzeczy niemozliwej: zeby jej uwierzyl. Tak bardzo tego chciala, ze przez dtuga
chwile nie mogta ztapa¢ oddechu. Prébowala wyczyta¢ co$ z jego oczu, zdawato
jej si¢ nawet, ze dostrzegla w nich iskierke nadziei. Nadziei na co?

Dzwigk gongu z jadalni roztadowal rosnace migdzy nimi napigcie,
przypominajac, ze juz od dobrej godziny umieraja z gtodu.

- Chodzmy - powiedziata ze $miechem Susanna. - Wolatabym nie
naduzywac §wigtej cierpliwos$ci pani B.

- Stusznie. Ciekawe, ile talerzy zbije Gerta w czasie kolacji. Po takich
przezyciach!

Zbita trzy. Ale pomimo niezdarnosci, z jaka ich obstugiwata, kolacja byta
pyszna - zimne migso, salatka z ziemniakow, owoce na deser.

Kiedy najedzeni i zadowoleni wrocili do pokoju, Susanna usiadla w fotelu
bujanym 1 zabrala si¢ do lektury.

- Co czytasz?
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- Podrecznik etykiety towarzyskiej. C6z za subtelno$ci... Do glowy by mi
nie przyszto. Popatrz... Zgadnij, co to znaczy. - Siggnela po wachlarz 1 rozlozyta
go na wysokosci czota.

- Ze jest ci goraco. Moze masz goraczke?

- Pudlo. ,,Patrza na nas".

- Kto?

- Nikt. W kazdym razie nie w tej chwili. Datam ci przykiad mowy gestow
z uzyciem wachlarza. Szybkie wachlowanie si¢ oznacza jestem zargczona", a
wolne jestem mgzatka".

- Zauwazytem, ze wachlujesz si¢ spokojnie.

- Parasolki tez stuza do sekretnego porozumiewania si¢. - Podeszta do
drzwi, gdzie zostawila parasolke pozyczona od pani B., podniosta ja, ale chcac
sprawdzi¢ co$ w poradniku, niechcacy ja upuscita.

- I co to znaczy?

- Ze jestem niezdarna - mrukneta, rumieniac sie.

Kane podszedt do Susanny 1 wyjat jej z reki ksiazke, nim zdazyta
zaprotestowac.

- Zaraz zobaczymy... O, tutaj. Upuszczenie parasolki znaczy tyle co
,,kocham cig".

Na dzwigk tych stow wypowiedzianych przez Kane'a, zamartlo jej serce.
Jak by to byto, gdyby naprawdg ja pokochat... Gdyby jej ufal, wierzyl, catowat,
tulit w ramionach, zabratl tam, gdzie jeszcze nigdy nie byia...

Przeciez cig¢ zabrat tam, gdzie nigdy przedtem nie bytas! - drwila bardzie;
przyziemna strona jej osobowosci. Do dziewigtnastowiecznego Savannah!

Niezupetnie... Wewngtrzny glos rozsadku przypomniat jej, Zze to ona byta
wszystkiemu winna. Wycieczke w dziewigtnasty wiek mogla zawdzigczac tylko
sobie. A Kane...? Kane swoim czarodziejskim pocatunkiem odkryt przed nia
Swiat zmystowej rozkoszy, o ktorym wczesniej nie miala pojecia. Wyobrazita

sobie nagle, ze si¢ kochaja... Drzaca r¢ka rozwingta wachlarz.
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- Teraz wachlujesz si¢ bardzo szybko, To znaczy, ze jeste$ zareczona.

- To znaczy, Ze jest mi goraco.

- Wige niby w jaki sposéb faceci odgadywali wlasciwe znaczenie tych
wszystkich gestow? Oprocz parasolek 1 wachlarzy byty przeciez chusteczki,
rekawiczki... 1 Bog wie, co jeszcze.

- Nie rozpraszata ich ani telewizja, ani radio.

- I pomysle¢, ze mezczyzni zyjacy u schytku dwudziestego wieku
narzekaja na twarde warunki zyciowe!

Twarde. Powinien ostrozniej dobiera¢ stowa. Kiedy patrzyl na Susanng,
twardos$¢ kojarzyta mu sig z jego udreka cielesna, rozpaczliwym
niezaspokojeniem, ktore znosit coraz trudniej...

Myslat tylko o tym, zeby ja pocatowac. Mial ochote cisna¢ ksiazka o
podloge 1 wzia¢ Susanng w ramiona. Zanie$¢ ja do t6zka 1 powoli, bez
pospiechu, zdejmowac z niej kolejne warstwy ubrania, znaczac pocatunkami
kazdy obnazony centymetr ciata. Chciat doprowadzi€ ja do szalenstwa, sprawic,
zeby pragngta go tak samo jak on jej. Patrze¢ w jej brazowe, zachodzace mgla
oczy, kiedy bedzie w nia wchodzit...

- Doszedles$ do jakiego$ sensownego wniosku? - spytata, zeby przerwac
nerwowe, gestniejace niebezpiecznie milczenie.

- Do sensownego wniosku? - powtdrzyt jak automat.

- Masz wtasna liste podejrzanych?

- No wigc tak... Powiedzmy, ze znamy motyw zbrodni. Teraz musimy
sprawdzi¢, kto miat mozliwos$¢ popetnienia tego czynu, czyli ustali¢, gdzie
doktadnie byli oboje podejrzani tamtej tragicznej nocy.

- Jest troje podejrzanych - przypomniata mu Susanna. - Nie zapominaj o
zdjeciu Elsbeth, ktore znalezliSmy w portfelu Gordona Stevensa.

- Niby po co Stevens miatby zabija¢ Elsbeth? Co méglby zyskac¢ dzigki jej

sSmierci?
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- Moze miat obsesjg na jej punkcie? Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Spokojni,
pozornie normalni faceci tworza sobie wyimaginowane zycie, ktére nie ma nic
wspolnego z rzeczywistoscia.

- Chcesz mi zasugerowac, ze Chuck zyje w wyimaginowanym swiecie?

- Nie przychodzi mi do glowy Zadna inna przyczyna, dla ktorej ktamie w
taki sposob.

- Dobrze, powiedzmy, ze masz racje. Istnieje wigc troje podejrzanych. Ale
ja jestem pewien, ze zrobila to niejaka Hilton...

Zdruzgotana, przestata go stucha¢. Nie byto sposobu, zeby przekonaé
rozsadnego na pozor cztowieka, ze jego ukochany braciszek jest zdolny do
ktamstwa.

Kiedy przebrat si¢ w nocna bielizng 1 potozyt do 16zka,

Susanna wciaz czytala ksiazke - a przynajmniej udawata, ze ja czyta.

- Nie ktadziesz sig? - zapytat.

- Nie, ale ty $pij. Ja jeszcze poczytam.

- Proszeg bardzo. - Wzruszyl ramionami 1 zaciagnat moskitierg.

Dopiero kiedy ustyszata jego ciche, charakterystyczne pochrapywanie,
zgasila lampg. Bigkitne §wiatto ksigzyca rozpraszato mrok na tyle, ze mogta bez
trudu si¢ przebra¢. Wlozyla czarne meskie spodnie, frak oraz cylinder, pod
ktorym starannie ukryta wilosy.

- Jedz za ta takséwka - rozkazata basem zaspanemu dorozkarzowi. W
chwili kiedy dojechali na miejsce, Hayward Whitaker wychodzit wla$nie z
domu, szybkim krokiem zmierzajac do wynajgtego powozu.

- Za przeproszeniem, co pan powiedzial, sir?

- Styszale$ - odburkneta. - Jedz za ta taksowka... to znaczy za powozem.
Nie wolno ci go zgubi¢, zeby nie wiem co. Dostaniesz za to dodatkowe pigc
dolarow. - W tej samej sekundzie, w ktorej to powiedziata, dorozkarz §wisnat

batem i kon ruszyt.
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Zupehnie, jakbym zaproponowata temu facetowi stowe, pomyslata
zdziwiona, dopiero po chwili reflektujac sig, ze pie¢ dolaréw w tych czasach
moze mie¢ sporg wartos¢. Mniejsza o pieniadze. Czula przez skore, ze tej nocy
wydarzy si¢ co$ bardzo waznego. I to wlasnie tam, dokad jechal Whitaker.
Musiata zdazy¢ na czas.

Zatrzymali si¢ przed miejscowym cmentarzem. Zdenerwowany dorozkarz
ostrzegt Susanng, ze naraza si¢ na spotkanie z duchami, ale odprawita go,
pocieszajac sig, ze jeden z nich - duch Elsbeth - bedzie jej pomagat.

Bardziej niz zjaw cmentarnych obawiala si¢ Haywarda Whitakera.
Widziata, jak wychodzit z powozu. Nie tracac go oczu, skradata si¢ migdzy
nagrobkami po szeleszczacym listowiu.

Gestniejace na niebie chmury sprawialy, ze jak na petnig¢ ksigzyca, noc
byla dosy¢ mroczna. W powietrzu unosit si¢ duszny zapach gnijacych roslin. W
ksigzycowe] poswiacie galezie masywnych debow zdawaty si¢ zy¢ wlasnym
cmentarnym zyciem, rzucajac na ziemi¢ upiorne cienie.

Susanna pomyslata z zadowoleniem o swojej odwadze, kiedy kto$

chwycil ja za plecy i dtonig zastonit usta.
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ROZDZIALE OSMY

Kiedy zaczgla walczy¢ z napastnikiem, spadt jej z glowy cylinder, a wlosy
rozsypaty si¢ na ramiona.

- Co ty, do diabta, wyrabiasz? - spytat meski glos.

To byt Kane. Odwroécita si¢ gwattownie 1 westchneta z ulga.

- Tylko nie probuj zemdle¢ - warknal ze zto$cia. - I nie rob hatasu.

Zmierzyla go piorunujacym wzrokiem, a potem zacz¢ta wypatrywaé w
mroku Whitakera. Zniknat! Nie bylo tez powozu, ktérym przyjechal na
cmentarz.

- Dokad on mogt p6j$¢?

- Kto?

- Hayward Whitaker. Jasna cholera! Kogo innego miatabym §ledzi¢ w
takim miejscu?!

- Licho ci¢ wie.

- Niech ciebie licho porwie! Co za glupota. Musiates tu przylez¢ i
wszystko spartaczy¢?

- Zaraz, zaraz... Sledzila§ Whitakera na cmentarzu? Zwariowata$ do
reszty?

- To nie ja si¢ z nim umowilam w tym miejscu.

- Z kim miat sig tu spotkac?

- A skad, do diabta, mam wiedzie¢? Kiedy mnie zaatakowates$, byt sam.

- Zdaje mi sig, ze po to wynajeli§my tego cholernego detektywa, zeby to
on odwalal za nas brudna robotg. Nie rozumiesz, ze nadstawiasz wlasna glowg?
A gdyby cig zobaczyl? On albo inni? Gdyby to jakie$ zbiry zaszty ci¢ z tytu tak
jak ja? Zycie ci zbrzydto?

- Skad si¢ tu wziale$? - zapytata drzacym glosem.
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- Widziatem, jak wychodzita$ z pensjonatu. Przez caty wieczor
zachowywalas$ si¢ podejrzanie, wigc zatrzymatem jaki§ powoz i przyjechalem za
toba.

- Gdzie jest ten pow06z?

- Przed brama cmentarza.

- No tak! Jesli Whitaker juz stad wyszedl, musiat go zauwazy¢.

- Normalnie bramy cmentarza w nocy sa zamknigte. Powiedziat mi to
woznica. Stanal w takim miejscu, gdzie nikt go nie zauwazy.

- W porzadku. Moze on zauwazyt, dokad poszedt Whitaker. - Susanna
podniosta cylinder, otrzepata go z ziemi 1 wlozyla na glowg.

- Wierzy¢ mi si¢ nie chee, ze co$§ réwnie ghupiego mogtlo ci przyjs¢ do
glowy! - mruczat Kane, idac za nig w kierunku gtownego wyjscia.

- Sam jestes$ ghupi! Thumaczg ci, ze Sledzitam...

- Mogtas przyptaci€ to zyciem! W jaki sposob wroce do naszych czasow,
jesli tobie sig co$ ztego stanie?

- No wiasnie! Nareszcie wyszto szydto z worka. Jestem dla ciebie biletem
powrotnym do dwudziestego wieku. Tylko dlatego tak si¢ 0 mnie martwisz!

- Dobrze wiesz, ze nie to miatem na mysli.

- Nie wiem - powiedziala wynioS$le, wspinajac si¢ na stopnie powozu.

Kane objat ja w talii, podnidst i wrzucit do srodka. Potem wsiadt za nia
bez stowa, zamknat drzwi 1 zapukat w dach powozu na znak, ze moga jechac.

Susanna zapomniala nawet zapyta¢ woznice, czy zauwazyl Whitakera.
Milczata uparcie, wpatrujac si¢ w okno.

- Musimy to sobie wyjasni¢ - zaczat Kane. - Raz na zawsze...

- Powiedzialam juz - zmierzyta go w$ciektym spojrzeniem - ze wiem
doskonale, co miate$ na mysli.

- Wige musisz wiedzie¢ 1 to... - Przyciagnat ja brutalnie 1 zaczat catowac.
Wzburzenie nie pozwalalo mu kontrolowa¢ swojego zachowania. Wiedziat tez,

ze ten pocatunek moze ukoi¢ nieco ztos¢, ale na pewno nie pomoze mu w
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mys$leniu. Nie dbat o to. Teraz, kiedy trzymat ja w ramionach 1 dotykat wargami
jej ust, nic nie byto w stanie go powstrzymac - tylko ona sama.

Ale Susanna go nie powstrzymywata.

Gotowa byta zmierzy¢ si¢ z atakiem furii Kane'a, da¢ mu jeszcze jedna
nauczke, ale wybuchowi namigtnosci nie zdotala si¢ oprzec.

Westchnela cicho, kiedy poczuta ciepty oddech na szyi, zwinne palce,
ktorymi rozpiat wszystkie guziki jej koszuli, a potem, nagle, obie dionie
obejmujace zachtannym gestem jej napigte do granic bolu piersi.

Nie rozumiala, co si¢ z nia dzieje. Bliska placzu, czula sig tak, jakby przez
cate zycie czekala na t¢ wlasnie chwilg.

Jekneta cicho, kiedy pochylit gtowe, objat wargami koniuszek jej piersi 1
zaczat ssa¢ powoli, potem szybciej, w koncu zaczeta drze¢ oszotomiona i traci¢
oddech. Nie zauwazyla nawet, kiedy rozpiat jej spodnie. Dopiero kiedy poczuta
migdzy udami jego ciepte palce, chciala prosi¢, zeby przestat. Byla u kresu
wytrzymatosci, ale Kane piescit ja w taki sposob, ze nie bylo odwrotu...

Opadta na plecy 1 uniosta lekko biodra. Jej ciato przeszylo drzenie.

Kane przygladat si¢ Susannie zamglonym wzrokiem. Blogi wyraz jej
twarzy podniecit go bardziej, niz tego chcial... Nabral gieboko powietrza i
zamknat oczy. Kiedy rozpial pierwszy guzik rozporka, pow6z zahamowat gwat-
townie, a on stracit rownowagge 1 spadt na podtogg.

Nagly wstrzas sprowadzit ich z oblokéw na ziemi¢ w utamku sekundy.
Kane podniost si¢ na kolana, klnac pod nosem. Byt wsciekly 1 czut si¢
upokorzony. Trudne do ukrycia podniecenie wzmagato jego frustracj¢. Susanna
wygladata na polzywa. Wpatrywala si¢ w niego ostupialym wzrokiem -
mimowolnie dolewajac oliwy do ognia.

- Zapnij frak - burknal, styszac, ze woznica podchodzi do drzwi powozu,
zeby je otworzyc.

Miala wrazenie, ze zapada si¢ pod nia ziemia. Wystarczyty dwa

nieprzyjemne stowa, utamek sekundy, zeby z chwili rozkoszy nie zostato nic
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poza upokorzeniem. Jak mogta sobie na to pozwoli¢? Zrobita wszystko, zeby
potwierdzi¢ jego podejrzenia.

Raczej nie przysztoby mu do glowy, ze od kilku lat nie kochata si¢ z
mezczyzna, nie mowiac o tym, ze umartby ze §miechu, gdyby mu powiedziala,
ze zdarzylo jej si¢ to dwa razy w zyciu... Chociaz z drugiej strony, myslata sar-
kastycznie, abstynencja i celibat sa w modzie! Czy mozliwe, zeby Kane o tym
nie wiedziat?

Zapigta pospiesznie guziki koszuli 1 fraka, wyskoczyta z powozu 1
wemkneta si¢ do pensjonatu, nie czekajac na Kane'a, ktory musiat rozliczy¢ si¢ z
WwozZnica.

Ukrywszy si¢ w ciemnej toalecie, Susanna probowata wzia¢ si¢ w gars¢,
uspokoi¢, ale na prézno. W jaki sposob miata spojrze¢ Kane'owi w oczy?
Zaczela modli¢ si¢ do Elsbeth, Zzeby uwolnita ja z pulapki czasu i pomogta
wroci¢ do rzeczywistosci, w ktorej do tej pory zyta.

Magiczne niebieskie §wiatto nie pojawito sie, ale odczuta wokot siebie
aurg czulo$ci, jak gdyby Elsbeth - na swdj sposob - chciata ja pocieszy¢.

Do pewnego stopnia to pomogto. Susanna przestata ptakac 1 zaczg¢ta
zastanawiac sig, w jaki sposob wroci¢ do normalnosci, ukrywajac przed
Kane'em swoje upokorzenie.

Niepotrzebnie si¢ wysilata. Kiedy zdobyta si¢ wreszcie na odwage 1
wrocita do pokoju, Kane rozwiazat dr¢czacy ja problem dwoma zdaniami.

- To, co zdarzyto si¢ w powozie, bylo nieporozumieniem. I nigdy si¢ nie
powtorzy.

Skinawszy gltowa, znikngla za parawanem, zeby jak najszybciej zdjac z
siebie meskie ubranie. Umytla si¢ doktadniej niz zwykle, wiedziala jednak, ze
zwykla woda z mydtem nie zmyje z siebie wspomnienia jego dotyku. Kiedy w
zapigtej po szyje koszuli weszta bezszelestnie do 16zka, Kane mruknat co$ o
dhlugim spacerze, a ona miata tylko jedno marzenie: zamieni¢ si¢ w malenka

kulke 1 znikna¢.
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Usngla dopiero koto trzeciej nad ranem. Kiedy si¢ obudzita, Kane byt juz
na dole, gotowy do $niadania.

Wystarczyto jej jedno spojrzenie, zeby wyczyta¢ w jego niebieskich
oczach gniew 1 pozadanie.

Wyprostowata si¢ odruchowo 1 uniosta brode. Byla gotowa do walki. Ani
myslata zachowywac si¢ jak afektowana panienka. I nie zamierzala by¢ ofiara
jego duchowych rozterek. To on ja calowal i sprowokowat sytuacje, ktorej si¢
teraz; wstydzi. Jego sprawa! Niech ma poczucie winy i robi ze swoim
rozdwojeniem jazni, co chce!

Zanim Susanna usiadfa do stotu, pani B. przedstawila swoich gosci.

- Panny Abernathy z Savannah. Panno Agnes, panno Agatho, pozwola
panie, ze im przedstawig paniag Susanng Wilder, ktora przyjechata do nas az z
Francji.

Obie kobiety mialy w sobie co$ krolewskiego, co sprawiato, ze wygladatly
jak damy ze starych portretow.

- Profesor Dudley Hering z Bostonu.

- Czuj¢ sig zaszczycony. - Profesor ujat dlon Susanny 1 sktonil gtowg. -
Szanowny malzonek miat nam witasnie opowiedzie¢, jak si¢ panstwu zyje we
Francji.

Kane nie tylko nie zareagowat, ale ani na moment nie przerwat jedzenia.

- Nie chcieliby§my panstwa nudzi¢ - odpowiedziala niepewnie, majac juz
jakie takie pojecie o wiedzy Kane'a na temat dziewigtnastowiecznej Francji.

- Nasze miasto ozywia si¢ niezmiernie w ostatnich dniach listopada -
powiedziata panna Agatha - kiedy ci wszyscy wysocy, przystojni plantatorzy z
okolic zjezdzaja do portu. Czy zostaniecie panstwo w Savannah do tego czasu?

- Nie - potrzasnela glowa Susanna. - Nie mozemy zostac¢ tak dtugo. -
Rzucita dyskretne spojrzenie Kane'owi, ktory zbyt ja obojetnym milczeniem.

Postanowita odptaci¢ mu pigknym za nadobne.
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Pigknym za nadobne... UsSmiechng¢ta si¢. Coraz czesciej tapata si¢ na
wyszukanych zwrotach, archaicznych wyrazeniach, a nawet na mysleniu jak
kobieta dziewigtnastowieczna. Doszta do wniosku, ze jakas czes¢ jej
osobowosci pasuje do tych czasoéw, ich elegancji 1 wdzigku.

Tej strasznej mody nie polubitaby nigdy: w sukni z turniura czula si¢ jak
w dybach. Marzac o parze dzinséw, przypomniala sobie mgskie spodnie, w
ktorych wybrata si¢ na cmentarz. To cud, Zze nie umarla ze strachu - 1 to przez
Kane'a, ktory poznie;...

Nie! Nie powinna o tym mys$le¢. Nigdy wigce;j!

Po $niadaniu Kane zniknal gdzie$§ bez stowa, a ona wcigz o nim myslata.
W koncu ubrata si¢ 1 wyszla.

Mikey zgodzit si¢ towarzyszy¢ jej w ,,obchodzie" miasta, jak nazywaly to
siostry Abernathy. Susanna postanowita zwiedzi¢ okolice portu rzecznego.
Gdyby miata zapamigta¢ na zawsze widok tamtej przystani, wybrataby dwa
obrazy - widoczny z oddali gesty las masztow, ktory zdradzat liczbe
zakotwiczonych u nabrzeza zaglowcow, a od strony ladu - rzad spichlerzy 1
magazynow. Wiedziala, ze sto lat pdzniej, po pieczotowitej odbudowie portu,
ktora przeprowadzili mito$nicy zabytkowej czg$ci Savannah, otwarto w nich
eleganckie butiki 1 restauracje.

- Czy we Francji sa podobne miejsca? - spytal Mikey.

- Tak, dzielnice portowe sa rownie gwarne i ruchliwe.

- Prawdziwy ruch zaczyna si¢ tu dopiero jesienia - powiedziat z duma
Mikey. - Wtedy sprzedaje si¢ wigkszo$¢ bawelny. Kolejka statkow, ktore
czekaja na zatadowanie ciagnie si¢ daleko, daleko, az do... Francji! -
wykrzyknat.

- Jejku! - roze$miata si¢ Susanna.

- Znowu méwi pani po francusku? - Nie czekajac na odpowiedz, Mikey
dat reka znak do odwrotu. - Chodzmy. Lepiej nie palgtac si¢ tutaj za dtugo.

Mozna mie¢ klopoty.
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Klopotéw miata az nadto. Ale najwigkszym z nich bylo pojawienie si¢ w
jej zyciu Kane'a Wildera.

- Hej, niech pani patrzy! To ta elegancka ruda dama, o ktora pani pytala! -
wykrzyknat Mikey, kiedy w drodze do domu mijali salon krawiecki.

Nie mogla przegapi¢ okazji, ktora zsylata jej opatrznos¢.

Weszta do srodka, ale pani Hilton, pochtonigta rozmowa z wlascicielka
salonu, nie odwrdcita glowy ani na dzwigk dzwonka nad drzwiami, ani na
kolejne chrzaknigcia. W koncu Susanna wpadta na nia, udajac bezbrzezne zdzi-
wienie.

- Witam! - Usmiechngta si¢ promiennie. - Fantastyczne miejsce na
przypadkowe spotkanie. Poznaly$Smy si¢ w biurze Haywarda Whitakera, nie
pamigta pani? Mam na imi¢ Susanna.

Pani Hilton przyjrzata si¢ naszyjnikowi Susanny, a potem - ku jej
zaskoczeniu - zaczeta mowic ptynna francuzczyzna.

- Styszalam, ze mieszka pani we Francji? Czy to prawda?

- Tak. Czy to Hayward opowiadat pani o mnie?

- Nie wiedziatam, ze zna pani Haywarda - odparta z btyskiem niepokoju
w oczach.

- Nie znam. Za to pani sprawiata wrazenie jego bliskiej znajome;.

- Za pozwoleniem, w jakiej cze$ci Francji znajduje si¢ pani dom?

- To mata miejscowos¢.

- Pani rodzice byli Amerykanami?

- Nadal sa Amerykanami. Oboje ciesza si¢ doskonalym zdrowiem.

- Doprawdy? Musza by¢ bardzo starzy - co stwierdziwszy z przekasem,
pani Hilton zaczgta moéwi¢ po angielsku. - Jest pani przyjaciotka Andrei Hall z
Nowego Jorku?

- Chodzi pani zapewne o Althee Hall.

- Jest pani jej przyjaciotka?

- A czemu zawdzigczam pani ciekawos$¢?

- 98-



- Prosze mi wybaczy¢, ale odniostam wrazenie, ze chce sig pani
dowiedzie¢ czego$ wigcej o mnie, proponuj¢ wigc fair play - cieckawos$¢ za
ciekawos¢.

- Oczywiscie, ze chciatam poznac osobe z pani szykiem i elegancja. -
Susanna postanowita odwola¢ si¢ do kobiecej préznosci pani Hilton. - Jak pani
widzi, w sprawach mody jestem ignorantka. Moi rodzice mieli artystyczna
naturg 1 nie wpajali we mnie takich umiejetnosci jak nadazanie za moda czy
przestrzeganie nienagannych manier.

- Pani ojciec jest artysta? Kilka lat temu, zwiedzajac Paryz, obejrzatam
kilka okropnych bohomazéw malowanych w stylu, ktory oni nazywaja
impresjonizmem. Szalency! Te krzykliwe barwy!

- Na pani miejscu kupitabym tyle obrazow Moneta, na ile tylko
moglabym sobie pozwoli¢ - powiedziata Susanna, doskonale wiedzac, ze pani
Hilton jej rade zlekcewazy.

- Moge zrozumie¢ te opinig, skoro sama pani przyznaje, ze brak jej
wyrafinowanego poczucia smaku. Skad, na przyktad, pochodzi pani dzisiejszy
str6j? Chyba nie z Francji?

- Nie. Nie z Francji - odparta z usmiechem. - Z kufra wilascicielki
naszego pensjonatu. Prosze sobie wyobrazi¢, ze skradziono nam wszystkie
bagaze, dlatego w kwestii ubioru musimy liczy¢ na uprzejmos$¢ gospodyni.
Dopodki nie sprawimy sobie nowej garderoby. Wtasnie w tej chwili przyszto mi
do glowy, ze niedaleko stad widzialam magazyn z gotowa odzieza.

- Nigdy bym czego$ podobnego nie nosila! - prychneta z pogarda pani
Hilton.

- Wolalaby pani zosta¢ w tym, co mam na sobie?

- No nie - przyznala. - Ale pojde z pania i1 doradze, co kupi¢. Tym
sklepikarzom trzeba patrze¢ na rece.

- Bardzo pani uprzejma.
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Mikey, z coraz bardziej cierpigtnicza ming, obiecal, ze poczeka na
Susanng przed sklepem.

Pani Hilton proponowala jej kolejne suknie do przymierzenia, ale Susanna
wymyslata kolejne wymowki, nie mogac sig, oczywiscie, pokaza¢ w
dwudziestowiecznej bieliznie. Ogladata perkale, jedwabie 1 satyny, zarzucajac
towarzyszke zakupow mato dyskretnymi pytaniami: Czy ma wielu przyjaciot?
Czy cierpi po stracie mgza? Czy zamierza wyj$¢ powtdrnie za maz?

Istniato tylko jedno, najwazniejsze, pytanie, ktérego zada¢ nie mogta:
,,Czy zrzucila pani Elsbeth ze schodow?"

- Czy pani nie nalezy przypadkiem do tego nieszczgsnego gatunku ludzi...
- zaczeta zdesperowana pani Hilton, kiedy Susanna odtozyta kolejna sukni¢ pod
pretekstem zbyt wygdrowanej ceny - ...ktorzy niechetnie rozstaja si¢ z pie-
niedzmi, kupujac co najwyzej towary z przeceny?

Niechcacy ta kobieta trafita w sedno. W Nowym Jorku Susanna
wigkszo$¢ ubran kupowata na wyprzedazy. Skingta potulnie gtowa.

- Nie potrafi¢ tego zrozumie€. - Pani Hilton patrzyta na nig z
politowaniem. - Raz na dwa lata jezdz¢ do Paryza gtownie po to, zeby zamowic
garderobg u mojego ulubionego krawca.

Susanna zastanawiatla si¢, na ile zamoznym cztowiekiem musiat by¢
pierwszy maz tej kobiety. I jaka czes$¢ tego majatku roztrwonita jego Zzona.
Dowiedziata si¢ jedynie, ze Lucille Hilton ma wielu znajomych, zadnych
bliskich przyjaciot, nie oplakuje zmartego meza, ma naturg utracjuszki 1 bez
watpienia zamierza wyj$¢ powtornie za maz.

Susanna wyszla ze sklepu z para skorzanych trzewikow - ktérymi musiata
zastapi€ zniszczone na cmentarzu aksamitne pantofle - oraz wewngtrznym
przekonaniem, ze pani Hilton nie zabita Elsbeth.

Wieczorem po kolacji Kane oswiadczyt, ze wychodzi na spacer. Susanna
wrocila do pokoju sama. Powietrze bylto gorace 1 parne, podobnie jak atmosfera

migdzy nimi - ggstniejaca z godziny na godzing, zapowiadajaca nieuchronng
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burzg. Kiedy? Jak dtugo mogto to potrwac? Nie znata zamiaréw Kane'a, ale ona
zblizala si¢ do kresu wytrzymatosci.

Ledwie zamkneta za soba drzwi, zdarla z siebie kilka warstw ubran 1
reszt¢ wieczoru postanowita spedzi¢ w halce 1 batystowym kaftanie.
Posmarowata si¢ ptynem przeciw komarom, zgasita lampg 1 otworzyta
okiennice.

Nieco uspokojona, przyciagngta pod samo okno fotel, usiadta w nim
wygodnie 1, z zamkni¢tymi oczami, zaczela sobie przypominaé odglosy
dwudziestowiecznego miasta - klaksony aut, syreny policyjne i strazackie,
ladujace samoloty, alarmy samochodowe, sasiadéw z pigtnastki, ktorzy nigdy
nie wiaczali muzyki inaczej niz na pelny regulator 1 ktécili sig, wrzeszczac.
Zdata sobie nagle sprawe, w jakim hatasie zyta w Nowym Jorku - dopiero teraz,
kiedy ustyszala brzmienie ciszy.

Bo nie byta to martwa cisza bez zadnych dzwigkdéw. Styszala szelest lisci,
cykanie §wierszczy, a gdzie§ w oddali grzmot.

Nadciagata burza. Susanna czuta w powietrzu jej zapach. Cichy wiatr
zamarl, w powietrzu zawist niepokoj, cos, co zawsze poprzedza gwattowna
zmiang pogody.

Swiatlo blyskawicy oswietlito pokoj w chwili, kiedy wszedt do niego
Kane. Widziat ja przez ten utamek sekundy, zamarta w bezruchu, siedzaca
niczym bogini na tronie, z upi¢tymi do géry wlosami, pojedynczymi loczkami
na bialym karku, cudownymi nogami, skéra barwy kosci stoniowej. Burza byla
coraz blize;.

Kiedy mrok roz§wietlita nast¢pna btyskawica, Kane podszedt do fotela.
Czujac jego obecno$¢, Susanna odwrocita glowe. Zobaczyl w jej oczach
pytanie. I znal na nie tylko jedna odpowiedz.

- Czy to nie dobra chwila, zeby$Smy przestali ze soba walczy¢?

Nie czekajac na odpowiedz, wziat ja na rece 1 zaczat calowac.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Btyskawica rozswietlita nie tylko niebo, ale dusz¢ Susanny. Czuta, ze w
sercu Kane'a nie ma juz gniewu. Tylko pogodzenie si¢ z losem 1 gtdd - zbyt
dotkliwy, Zzeby mogli sobie w takiej chwili cokolwiek ttumaczy¢. Rozumiata je-
go niecierpliwos¢, bo czuta to samo.

Sttumienie tego pragnienia bylo rownie niemozliwe jak zatrzymanie
burzy. Z nieba lunat gwattowny deszcz, i deszczem pocatunkow Kane ukoit
niepewnos$¢ Susanny. Calowat jej oczy, skronie, poznawat jezykiem zakamarki
uszu, potem wracat do wilgotnych warg.

Wraz z ich pelna kapitulacja nadeszta nowa fala dreczacego pozadania.
Susanna poczula, ze jest stracona. Wlata w ten pocatunek cala swoja dusze, nie
pozostawiajac na jej dnie zadnej tajemnicy. Pieszczota warg 1 dloni moéwita mu
to, czego nie umiata powiedzieé¢ stowami. Ze kocha go. Ze jest dla niej jedynym
mezczyzna na §wiecie. Ze on pierwszy wzbudzil w niej uczucia, o jakich dotad
nie miata pojecia.

Chciata wierzy¢ w to, ze Kane, catujac ja, czuje to samo. Dotyk goracych
meskich dtoni byt balsamem na jej zranione serce. W jego gtosie nie byto §ladu
urazy. Szeptat: ,,Susanno", jak gdyby upajat si¢ samym brzmieniem jej imienia.

Palce Kane'a w$lizngly si¢ pod halke. Nie spieszyly sig. Sungty w gore
powoli, znaczac na jej aksamitnej skérze erotyczne esy-floresy.

Susanna dotykata niecierpliwie jego plecow. Probujac wyjac ze spodni
koszule, zapomniala o szelkach, a kiedy je wreszcie z trudem odpigta - omal nie
poranita sobie palcéw sprzaczkami.

Roze$mial sig 1 spojrzal na nig z tym swoim diabelskim btyskiem w
oczach, ktorego od kilku dni tak bardzo jej brakowato. Jednym ruchem zdart z

siebie spodnie, a drugim koszulg. Na widok jego bielizny - szortéw przypo-
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minajacych spodenki kolarskie 1 siggajacych potowy ud - Susanna otworzyla ze
zdziwienia usta.

- Kupitem mgskie kalesony, a potem pozyczytem od Pani B. nozyczki 1
skrocitem nogawki. Bylo mi strasznie goraco.

- Znam to uczucie - westchnela Susanna, wachlujac reka twarz 1 szyjge.

Rozlegl si¢ grzmot. W §wietle kolejnej btyskawicy ujrzala Kane'a w catej
okazato$ci jego nagiego ciala. Szepczac jej imig, wyciagnal do niej obie rece.

Podeszla do niego bez wahania. Pomogta mu rozpia¢ wszystkie mozliwe
zapigcia, haftki 1 guziki swojej bielizny. Bylo zupehie ciemno, kiedy halka 1
stanik opadty na podtogg. Ujeta jego potezne dtonie 1 potozyta je na swoich
piersiach. Wstrzymata oddech, kiedy okreznymi, powolnymi ruchami zaczat
piesci¢ ich r6zowe koniuszki.

Wyprezyta si¢ 1 przygarngta go do siebie, Wtedy objal ja w talii 1
ukleknat. Cichym pomrukiem zadowolenia przyjela jego cieple zachtanne wargi
catlujace kazdy milimetr jej brzucha, posuwajace si¢ od pgpka coraz nize;.
Oparta dtonie na jego glowie. Kiedy poczuta szorstkie policzki migdzy udami,
zacisneta konwulsyjnie palce. Przeszyt ja dreszcz wzdhuz kregostupa, rownie
gwattowny jak blyskawice za oknem.

Ugigly si¢ pod nig nogi i opadta na kolana. Przylgngta wargami do jego
ust 1 zaczela calowac je z dzikim zapamigtaniem. Wzdychal, kiedy draznita
piersiami jego tors, mruczal, kiedy dotykata jego posladkow. Ale gdy jej reka
powedrowata w dot, Kane wyprezyt si¢ jak struna 1 zaczat gleboko oddychac.
Chwycil ja za nadgarstek, ale byto za pdzno. Byt twardy jak stal, napiety do
granic mozliwosci. Jej palce dziwily si¢ aksamitnej powierzchni, bladzity tam 1
z powrotem, z coraz wigkszym zapamigtaniem. Nagle, kiedy dotkneta kciukiem
najczulszego miejsca, wyszeptat jej imie 1 cofnat sig.

- Poczekaj!

- Cos$ nie tak?
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- Alez tak, tak... - Objal dtonmi jej twarz i1 pocatowal rozchylone wargi. -
W portfelu mam prezerwatywe... - Zawiesil glos, speszony swoja obcesowa
deklaracja.

- Wigc 1dZ po nia. - Susanna usmiechngla si¢. - Twojemu portfelowi do
niczego si¢ nie przyda.

Kiedy Kane szukat po omacku fraka, ona weszta do t6zka. Chwilg p6zniej
gladzita jego plecy, przygladajac sig, jak drzacymi palcami rozrywa
opakowanie.

- Nie ma pos$piechu - zapewnila go szeptem. - Pomysl, ze czekali§my na tg
chwilg tylko sto jedenascie lat.

- Na to wyglada.

- Wyglada wspaniale - mrukneta. - Pozwdl, Ze ja go ubioreg.

- Lubisz si¢ bawi¢ takimi... zabawkami? Widzg, ze lubisz - szepnat
drzacym z podniecenia glosem.

- Lubitabym jeszcze bardziej, gdybys byt... auu... - uniosta biodra, kiedy
Kane wsunal palce migdzy wilgotne ptatki. - Gdybys$ wlozyl swoja zabawke we
wlasciwe miejsce.

- To znaczy: gdzie?

- Tuta;j. - Pokazala mu drogg, a potem gladzac jego posladki, czekata, az
whbije si¢ w nig do konca.

- Czy tak ci si¢ podoba? - szepnal, poruszajac si¢ wolno 1 delikatnie.

W odpowiedzi uszczypneta go w ramig.

- A moze tak lepiej? - zaczat kotysa¢ biodrami, coraz szybciej 1 mocnie;.

Zobaczylt zar w jej oczach. Kiedy oplotta go nogami, nie potrzebowali
wigce] stow. Pedzili na oslep, w szalonym odwiecznym rytmie, przescigajac si¢
nawzajem, zostawiajac za soba wszystko, co mogtoby im przeszkodzi¢ w do-

biciu do brzegu.
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Chcial, zeby Susanna dotarta tam pierwsza. Dopiero wowczas kiedy
zamarla na moment 1 zduszonym glosem wyszeptala jego imi¢, Kane wyprezyt
si¢ gwaltownie, bez uprzedzenia, jakby spigty ostroga.

- Warto bylo na to czekac sto jedenascie lat - szepngta nieco pozniej,
szczgsliwa 1 uspokojona. Nie ustyszawszy jednak odpowiedzi, uniosta si¢ na
tokciu, zeby spojrze¢ Kane'owi w twarz. - O czym mys$lisz?

- O tym, ze nigdy nie spotkatem kogo$ podobnego do ciebie.

- To Zle czy dobrze?

Us$miechnat si¢ 1 pocatowal wnetrze jej dloni.

- To dobrze - szepnal. - Bardzo, bardzo dobrze.

- Byloby nam jeszcze lepiej - westchnela z ulga - w pokoju z
klimatyzacja. Burza si¢ skonczyla, a wciaz jest duszno. Ta wilgo¢ w powietrzu
doprowadza mnie do szatu.

Jak gdyby czytajac w jej mys$lach, Kane wsunat palce w jej ciemne
krecone loki.

- Niesamowite wilosy!

- Wiem. Sa okropne.

- Nie. Sa pigkne.

- Mam przeczucie - powiedzial Oliver - Zze ta sprawa wkrotce si¢ wyjasni.

- Swietnie - odpart z przekasem Kane. - Zauwazylem juz, ze obydwoje
kierujecie si¢ przeczuciami przy podejmowaniu decyz;ji.

- Bywaja gorsze utomnosci - zauwazyta Susanna.

- W to nie watpig!

Gorsze ulomno$ci... Zastanawiala sig, czy uwierzyl wreszcie, ze nie spata
z jego bratem. Bata sig, ze jesli zapyta go o to wprost, szczgscie prysnie jak
banka mydlana. Od ich pierwszej mitosnej nocy mingto kilka dni, a Kane
sprawial wrazenie coraz bardziej zakochanego. Byl najczulszym kochankiem,

uczyt ja mitosci 1 odkrywat swoje sekrety.
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Dzien biegt za dniem. Susanna nie chciata juz wraca¢ do swego zycia w
dwudziestym wieku. Ale zostaly jej tylko trzy pigulki. A Kane przyznat si¢
rano, iz maja jeszcze jedna, ostatnia prezerwatywe. I ze koncza si¢ im pieniadze.

- Muszg przyznaé, ze to jedna z najtrudniejszych i najbardziej
pasjonujacych spraw, z jakimi mialem do czynienia - powiedzial Oliver.

Dotad Susanna obchodzita fortepian z daleka, ale pokusa byta coraz
silniejsza. Pani B. zachgcata go$ci do grania. Poza tym Kane gdzie$§ wyszedt,
mogla wigc w koncu sprobowac - bez obawy, ze si¢ przed nim o$mieszy.

Westchnawszy cigzko, potozyta palce na klawiaturze. Nie grata od tak
dawna... Zaczeta od kilku taktéw ,, The piano Man" Billy Joela, nie pamigtajac
juz, ze kaseta z jego piosenkami przysporzytaby im nie lada ktopotow. Gerta
wciaz jej unikala, a jesli juz niechcacy na nia spojrzata, zegnata si¢ trzy razy.

- Dziwna melodia. - W progu salonu pojawit si¢ profesor Hering. - Jest w
niej co$ afrykanskiego. Czy to nie jaka$ stara piesn niewolnikdéw z plantacji
bawelny?

Nie, pomyslata ubawiona. To zwykty rock and roll.

- Ja tez trochg gram. - Profesor zblizyt si¢ do fortepianu. - Pozwoli pani...?

- Z przyjemnoscia. - Ustapita mu miejsca z uprzejmym usmiechem.

- To moj ulubiony utwér Stephena Fostera.

Kiedy skonczyt ,,My Old Kentucky Home", do salonu weszly obie siostry
Abernathy, zeby za$piewac nastepna piosenke Fostera. Styszac je, pani B.
wzmocnifa rodzinny duet swoim pigknym czystym sopranem, a przy ,,Och! Su-
sanna", ktora profesor zaintonowat na c¢z¢s$¢ ,,naszej drogiej pani Wilder", do
choru przylaczyt si¢ nawet Mikey.

Kane wpadt do salonu, gdy rozlegaty si¢ ostatnie takty tej melodii. Z
wyrazu jego twarzy Susanna wyczytata, ze stalo si¢ cos zlego.

- Susanno, musimy porozmawia¢ na osobnosci.
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- Panstwo wybacza. - Unoszac jedna reka spodnice, ruszyta na gore.
Druga, jakby dla dodania sobie odwagi, zacisngla na naszyjniku prababki. - O co
chodzi? Co sig stato? - zapytata zdyszana, kiedy znalezli si¢ w pokoju.

- Sa nowe wiadomosci na temat $mierci Elsbeth. RozwiazaliSmy tg
zagadke.

- Ty?

- List, ktory dostatem dzi$ rano, byt od Olivera. Razem z policja
odwiedzili$my dzi$ pania Hilton w jej domu.

- Pania Hilton!

- Wiasnie. Kiedy Oliver rozpoczal dochodzenie w sprawie $mierci jej
meza, jeden ze stuzacych przyznat, ze lekarstwo, ktore pani Hilton podawata
me¢zowi, miato zapach migdatow. Lekarz, ktory przepisywat mu wszystkie leki,
stanowczo twierdzi, ze Zadne z nich nie pachnialo migdalami. Przypomniat nam
tez, ze jest to won charakterystyczna dla arszeniku. Przyci$nigta do muru, pani
Hilton przyznata si¢ do zbrodni.

- Powiedziala, Ze zabita Elsbeth? - zapytata z niedowierzaniem Susanna.

- Nie. Jeszcze nie. Ale to tylko kwestia czasu. A jesli juz mowimy o
czasie, to pora wraca¢ do dwudziestego wieku. W16z wypozyczona sukni¢ 1 miej
przy sobie wszystkie swoje rzeczy. - Moéwiac to, Kane pospiesznie zmieniat
ubranie.

Czy musi okazywac tak wielka rado$¢ z tego powodu? Przeciez mieli
opusci¢ na zawsze czarodziejskie miejsce, w ktérym si¢ pokochali. A moze jest
to miejsce, w ktorym tylko ona go pokochata?

W koncu nie wyznat jej jeszcze mitosci... USmiechngta si¢ gorzko.
Mezczyzni w tych czasach wyznawali mito$¢ 1 zalecali si¢ do kobiet. Ale byly to
réwniez czasy, w ktorych kobiety miaty niewiele praw, a w wielu stanach m¢z-
czyzni traktowali je jak swoja wlasnos$¢.

Spetnita prosbe Elsbeth - oczyscita jej imig z zarzutu samobojstwa. A o

to, ze przy okazji si¢ zakochata, mogta wini¢ tylko siebie.
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Myslac jednak o morderstwie, w glebi duszy Susanna nadal nie mogta
uwierzy¢, ze dopuscita si¢ go Lucille Hilton. Btagata ducha Elsbeth o jaki§ znak,
potwierdzenie jej watpliwosci, ale odniosta tylko wrazenie, iz Elsbeth naprawde
nie wie, kto ja zepchnatl ze schodow.

- Muszg jeszcze wpas¢ do Olivera - powiedzial Kane. - Moze ta kobieta
juz si¢ przyznata? Wrécg za godzing.

- P6jdg z toba.

- Nie. Zostan tutaj. Bedg spokojniejszy, wiedzac, ze nic ci nie grozi.
Rozlicz si¢ z pania B. 1 powiedz jej, ze jutro wyjezdzamy. - Cmoknal ja w
policzek 1 wybiegt z pokoju.

Susanna usiadta w fotelu, zeby pozbiera¢ mysli. A wigc wracaja do
dwudziestego wieku. Powinna sig cieszy¢. | tak byto w rzeczywistosci. Ale
ogarnial ja tez smutek. I niepokdj.

A jesli Elsbeth nie ma mocy przeniesienia ich z powrotem w dwudziesty
wiek? Jezeli beda musieli przezy¢ reszte zycia w epoce wiktorianskiej? Co
bedzie, gdy znajda si¢ w niewlasciwym czasie? W czasie kazdej podr6zy mozna
nie zdazy¢ na samolot. Albo zgubi¢ bagaz. A powr6t do rzeczywistosci, ktora
opuscili, dwadzie$cia lat p6zniej lub wczesniej bytby w ich sytuacji katastrofa.

Poderwala sig z fotela, nie mogac dtuzej o tym wszystkim mysle¢.
Pozbierata do torby wszystkie drobiazgi, sprawdzita doktadnie pokdj, zeby nie
zostawi¢ zadnych sladéw ich obecnosci, a na koncu przebrata si¢ w swoj
,kostium z epoki" - czerwona aksamitng sukni¢ z blyskawicznym zamkiem...

Miala wrazenie, ze ostatnio nosifa ja wieki temu. W rzeczywisto$ci od
dnia, w ktorym schowata ja pod 16zkiem, mingty niepetne dwa tygodnie.

Pani B. przyjela wiadomos$¢ o ich naglym wyjezdzie ze szczerym zalem.

- Ale dokad to jedziecie w takim pospiechu? Zbliza si¢ pora kolacji,
przeciez lada chwila si¢ Sciemni. Pogoda od rana jest bardzo kaprysna. Czu¢ taki
chloéd w powietrzu, a od rzeki nadciaga mgta.

- Wracamy do domu - powiedziata stanowczo Susanna.
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- Do Francji? Alez o tej porze z Savannah nie odptywa Zzaden statek!

- Kane zatatwit jakis$ specjalny kurs. Dostatam wiadomo$¢, ze musimy
natychmiast wracac.

- Bedzie mi was brakowalo. Susanna objeta panig B. 1 ucalowata.

- Jestem pani wdzigczna za wszystko, co pani dla nas zrobila. I prosze
podzigkowac kucharce za to, ze zechciata zdradzi¢ mi przepis na indyka w
ostrygowym sosie. To naprawdeg pyszna potrawa.

- Za pozwoleniem... - Profesor Hering wkroczyt do salonu minutg p6zniej,
kiedy obie kobiety, ze Izami w oczach, padty sobie w obje¢cia. - Co si¢ stalo?

- Pani Wilder opuszcza nas - wyjasnita pani B., ocierajac fartuchem kaciki
oczu.

Chwile pdzniej Susanna zegnala sig z siostrami Abernathy, profesorem
Heringiem 1, oczywiscie, z Mikeyem.

- Nigdy pani nie zapomng - powiedziat wzruszony chtopiec. - I nigdy
nikomu nie powiem - szepnat jej do ucha - o tej czarodziejskiej karcie pani
meza. Obiecujg, ze nie ukradng ani jednego portfela. I bede za pania tgsknit.

- Ja tez bede za toba tesknita, Mikey - szepngta, potykajac 1zy.

Wiedziala, ze bedzie teskni¢ za nimi wszystkimi. Za siostrami Abernathy,
ktore jak nikt inny godzinami potrafity opowiadac¢ histori¢ miasta Savannah, za
profesorem - z duma wychwalajacym osiagni¢cia mtodej ojczyzny albo
grajacym na fortepianie przeboje Stephena Fostera. Ale najbardziej bgdzie jej
brakowato Pani B. 1 Mikeya.

- O jakich znowu komplikacjach méwisz? - Kane nie ukrywat
zniecierpliwienia.

- Nie ma powodu si¢ denerwowac, przyjacielu. Poza tym mam dobry
stuch, wigc nie musisz krzycze¢.

- Gorzej jest z twoja pamigcia. Przeciez pani Hilton przyznata si¢ do
zamordowania Elsbeth.

- Niezupetnie. Przyznata jedynie, Zze otruta swojego meza.
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- Co nowego wydarzylo si¢ po moim wyjsciu?

- Jak pamigtasz zapewne, ustalili§my, ze Hayward Whitaker ma
wystarczajace alibi.

- Tak, tak. - Kane machnat niecierpliwie reka. - W chwili §mierci Elsbeth
byl w salonie razem z pokojowka, ktorej kazat rozpali¢ w kominku. Dziewczyna
przysiggla, ze wlasnie wtedy ustyszeli krzyk jej pani. Pani Hilton byta wtedy
prawdopodobnie w jego gabinecie, ale nie ma na to Swiadkow.

- Zgadza sig.

- Wigc jakie sa nowe wiesci? Czy stuzaca odwotata swoje zeznanie?
Whitaker to zrobit?

- Nie. Stuzaca niczego nie odwolata. Ale przypomniata sobie co$ bardzo
interesujacego.

- Co mianowicie?

- Kiedy opowiedziata nam wszystko od poczatku, tym razem wspomniata
mimochodem, zZe kancelista Whitakera przywi6zt mu wieczorem jakie$
dokumenty.

- Gordon Stevens?

- Wiasnie.

Kane poczut gesia skorke na plecach.

Susanna wspominata mu o trojgu podejrzanych. ,,Mo6gl mie¢ na jej
punkcie obsesje. To si¢ zdarza. Spokojni, normalni na pozoér faceci twarza sobie
wyimaginowane zycie, ktore nie ma nic wspolnego z rzeczywistoscia".

- A co na to Gordon Stevens?

- W tym wilas$nie problem. Wszystko wskazuje na to, ze pan Stevens
zniknat.

- Zniknat?

- Tak. Co wigcej, Whitaker uwaza, iz waga dokumentoéw, ktére dostarczyt
mu tamtego wieczoru Gordon Stevens, zadng miarg nie usprawiedliwia

specjalne] wizyty ztozonej szefowi w niedzielny wieczor.
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Kane zaklal, a potem milczal przez chwilg, zbierajac mysli.

- Czy Gordo wie, ze go namierzylismy?

- Stucham?

- Gordon Stevens. Czy wie o naszych podejrzeniach? Domyslit sig, ze go
szukamy?

- Tego nie mogg by¢ pewny, ale jego zniknigcie kaze mi przypuszczacé, ze
tak.

- Muszg natychmiast wroci¢ do pensjonatu.

- Ide z toba. - Oliver siggnat po cylinder. - Moze twoja Zona nam co$
podpowie. Ona w takich sprawach zdaje si¢ kierowac sz6stym zmystem. Od
poczatku nie wierzyta w wing pani Hilton.

- Wiem. ChodZzmy juz. Stabo mi si¢ robi na mysl, Ze zostawitem ja sama,
a ten $wir jest na wolnosci.

- Swir?

- Maniak, ope¢taniec. Pospieszmy sig.

Do pensjonatu dotarli zdyszani, po tylko, zeby dowiedzie¢ sig, ze Susanna
wyszla.

- Wyszta? Jak to wyszta? - Kane zaatakowat ostupiata pania B. - Dokad
poszia?

- Nie powiedziata mi. Prositam, zeby wzi¢ta ze soba Mikeya. Profesor tez
ofiarowat jej swoje towarzystwo, ale zdecydowanie odmowita. Wyszta tuz po
kolacji, bo dostata wiadomos¢.

- Jaka wiadomo$¢. Od kogo?

- Alez nie wiem!

- Ale ja wiem. - Mikey wyrdst przed nimi jak spod ziemi.

- Dlaczego nie jestes$ jeszcze w t6zku? - zganila chtopca pani B.

- Coz to pozwala ci sadzi¢, Mikey - zapytat Oliver - ze wiesz, dokad udata
si¢ pani Wilder?

- To, ze widziatem kartke z wiadomoscia.
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- Nie mialam pojgcia, ze umiesz czytac. - Pani B. zdawala si¢ coraz mnie;]
z tego wszystkiego rozumiec.

- Ucze go - wyjasnit Oliver.

- A z kim mam zaszczyt?

- Oliver Ogilvie do ustug, droga pani.

- Czy mozemy odtozy¢ te uprzejmosci na poézniej? - spytat niecierpliwie
Kane. - Mikey, dokad ona poszta?

- Na most.

- Jaki most?

- Nie odczytatem nazwy.

- Ile mostéw jest w Savannah? - Kane zwrocit si¢ do Olivera. - Wigcej niz
jeden?

- Niestety.

- No to niezle!

- Moze by pan sam to przeczytal? - Mikey podal mu kartke.

- Dzigki, chtopcze! Dobra robota.

- W takim razie mogg i8¢ z panem, zeby pomoc ja ratowac?

Kane przeczytat wiadomos¢, ktéra okazala si¢ wezwaniem na spotkanie -
z nim - w konkretnym miejscu, o okre$lonej godzinie.

- Nie, nie mozesz 1$¢ z nami. - Widzac rozpacz na twarzy chtopca, dodat
tagodnie: - Chcemy, zebys zostat w domu z pania B., a w razie potrzeby jej
bronil. Poza tym kto$§ musi czeka¢ na Susanng.

- O moj Boze! - wykrzyknela pani B. - Czy sadzi pan, ze grozi nam jakie$
niebezpieczenstwo? Chodzi o tych bandytow, ktorzy ukradli wam bagaz?

- Domys$lam sig, kto przystat te kartke¢ - powiedzial posgpnym gltosem
Kane. - I nie chciatbym si¢ spdzni€ na spotkanie z tym draniem.

- Wezwijmy dorozkeg! - Oliver uktonit si¢ na pozegnanie. - Mam nadziejeg,
ze spotkamy kiedy$ w bardziej sprzyjajacych okolicznos$ciach. Do widzenia

pani.
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Kiedy Oliver ruszyt do wyjscia, Kane byl juz na ulicy 1 gwizdal na
dorozke¢. Na Manhattanie zawsze zatrzymywat w ten sposéb takséwki 1 miat
nadziejg, ze okaze si¢ on rownie skuteczny w dziewig¢tnastowiecznym
Savannah.

Kiedy poczul na ramieniu czyjas$ reke, pomyslat o Oliverze. Odwrdcit sig,
ale ku swojemu zdumieniu zobaczyl, ze stoi twarza w twarz z m¢zczyzna, z
ktérym grat w pokera - J.P. Bellowsem.

- Oddaj zegarek - powiedziat.

- O czym pan méwi?

- Chcesz walczy¢? Podejrzewatem cig o to, dlatego przyprowadzitem
gos$cia, ktory potamie ci kosci.

Gos$¢ mial dwa metry wzrostu i ze sto pigcdziesiat kilogramoéw wagi.

- Co tu sig dzieje? - spytal Oliver.

- Bierzemy go - rozkazat J.P.

Z wsciektosci Kane'owi pociemniato w oczach. Czul, Zze zbirom, ktérzy
mu weszli w droge w takiej chwili, dostanie si¢ podwojnie, bo 1 za Gordona
Stevensa. Wykonal btyskawiczny unik 1 schwycit olbrzyma za szyj¢. Chwilg
pozniej zwaliste cielsko przeciwnika lezato bezwiladnie na chodniku.

Oliver tymczasem walczyt z J.P. na pigsci, w staro§wieckim, eleganckim
stylu. Mocnym prawym sierpowym znokautowat mito$nika kradzionych
zegarkow akurat w chwili, kiedy podjechata dorozka.

- JedZ sam - powiedziat do Kane'a. - Musz¢ dopilnowac, zeby tych
ztoczyncow aresztowano. Spotkamy si¢ na moscie. Jedz juz, zeby nie byto za
pozno!

Susanna zblizata si¢ do mostu z dusza na ramieniu. W gestej mgle prawie
niczego nie widziala, poza tym od dziecka miata lgk wysokosci. Ustyszata kroki.

- Kane, to ty?

Megzczyzna, ktory wyrost nagle przed nia, byt Gordon Stevens.
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- Pani Wilder, maz nie spotka si¢ dzi$ z pania. Nie zobaczy go juz pani.

Ani jego, ani... nikogo innego.
ROZDZIAL DZIESIATY

- Nie zobacze¢ nikogo? - powtorzyla, truchlejac. - Dlatego, ze mgta jest
taka gesta?

- Nie. Dlatego, ze wtraca si¢ pani w cudze sprawy.

- O jakich sprawach pan mowi?

- Nie probuj ze mnie drwi¢! Ona tez tak robita.

- Kto?

- Elsbeth. Przeciez wiesz. Odkrylas, ze to ja musialem zepchna¢ ja z tych
schodow.

- Pan!

- Smiata sie ze mnie. Ja ja kochalem, a ona ze mnie kpita. Rozumiesz
wige, dlaczego musialem zrobic¢ to, co zrobitem.

- Tak, rozumiem - odrzek}a tagodnie, rozumiejac przede wszystkim to, ze
musi uciekac, 1 to szybko! Cofneta si¢ gwattownie, ale Gordon schwycit ja za
reke.

- Nie zamierza pani chyba stad odej$¢, droga pani Wilder? - spytat
zatroskanym glosem. - Bo ja, niestety, nie moge si¢ na to zgodzi¢. Za duzo pani
wie.

- Nie, niczego nie wiem. Nie wiedziatam, ze to pan...

- Nie? Jaka szkoda! Ale teraz juz pani wie. - Chwycit ja za ramiona 1
zaczat ciagna¢ w kierunku balustrady.

- Proszg przynajmniej powiedzie¢, dlaczego pan to zrobit! - Postanowita

zyska¢ na czasie, jedna reka szukajac w torbie przedmiotu, ktérym moglaby go
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uderzy¢. - Podobno pan ja kochat. Jak mozna kogo$ kocha¢, a potem go zabi¢?
Czy mozna nazywac to mitoscia?

- Nie odwzajemniata mojego uczucia. Nie kochala mnie 1 nigdy by nie
pokochala.

- Wigc dlatego pan ja zabil? - Susanna zacisngla palce na pgku kluczy.
Przypomniata sobie, Ze na kursie samoobrony uczono ja, ze kluczami mozna
wymierzy¢ napastnikowi cios w oczy. Najpierw jednak musiata wyjac reke z
torby.

- Wiasnie. Jezeli nie chciata mnie, to postanowitem, Ze nikt jej nie bedzie
miat.

Byli o krok od balustrady.

- Co pan teraz zrobi? - zapytata z panicznym strachem w glosie.

- A jak pani sadzi, pani Wilder? Czy to pani prawdziwe nazwisko?

- O co panu chodzi?

- O to, ze pan Whitaker kazal mi wysta¢ depesz¢ do pani drogie;j
przyjaciofki, Althei Hall z Nowego Jorku. OdpowiedZ od niej nadeszia dzi$
rano. Podobno nie styszata nigdy w zyciu ani o Susannie Wilder, ani o jej mezu.
Sprawdzili$my tez jubilera, ktory rzekomo wykonat dla pani dodatkowy
komplet bizuterii. - Gordon wyciagnat reke po naszyjnik Susanny. - On tez
nigdy o pani nie styszal. Pozwolg sobie pani przypomnie¢, ze niewiele mamy
czasu. Nie ma pani juz nic do stracenia, wigc prosz¢ mi powiedzie¢, kim pani
jest?

- Przyjaciotka Elsbeth. - Mowiac to, Susanna poczula nagle jej kojaca
obecnos¢, gdzie$ obok siebie, w ggstej mgle. - Sprowadzita mnie tutaj, zebym
rozwiazata zagadke jej $mierci.

- O czym pani moéwi?

- Nie jestem przyjaciotka Althei Hall, tylko jej prawnuczka.

- To niemozliwe!
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- Nie ma rzeczy niemozliwych dla ducha. Ducha Elsbeth, ktory jest teraz
z nami. Stucha nas.

Gordon, ostupiaty z przerazenia, uwolnit reke Susanny, ktora w tym
samym momencie chwycila klucze, naciskajac niechcacy elektroniczne
urzadzenie alarmowe. Ostry przenikliwy dzwigk przeszyt powietrze.

Kane rozpoznat 6w sygnat natychmiast.

- Susanno! - krzyknat. - Gdzie jestes?

- Tutaj, Kane! Jestem tutaj! Pom6z mi!

Po chwilowym szoku, kiedy z powrotem zapanowata cisza, Gordon
dogonit Susanng, schwycil ja oburacz za ramiona 1 znowu zaczal ciagnaé¢ w
kierunku balustrady. Po drodze nadepnat na upuszczone klucze, jeszcze raz
uruchomit alarm, ale natychmiast je podniost i cisnat w kierunku balustrady. To
samo zrobil z torba Susanny.

- Teraz ty!

- Kane!

Kane wynurzyt si¢ z mgly niczym mityczny bohater, z dzikim wrzaskiem,
ktéremu dorownatby jedynie okrzyk wojenny wikinga. Rzucit si¢ na Gordona,
nokautujac go ciosem ramienia wymierzonym w nerki.

Przez ulamek sekundy Susanna zawista na balustradzie. Patrzyla z
przerazeniem w mroczna ton wody, ktora stalaby si¢ jej grobem, gdyby Kane
nie zdazyt jej schwyci€. Przylgneta do niego bez stowa i dopiero na widok
Gordona podnoszacego si¢ z ziemi odzyskala glos.

- Uwazaj, Kane, on ma noz!

Odepchnawszy ja na bok, Kane obrécit si¢ na pigcie 1 w porg zrobit unik.

- Co z toba, Gordo? - spytal pogardliwie, rozkladajac rece w bezradnym
gescie. - Robi sig troche goraco, co? Zaczynasz panikowac?

Gordon przeszyt nozem powietrze, tym razem o wiele za blisko, by Kane

mogt go lekcewazy¢. Cholera, gdzie jest Oliver?
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- No wigc dlaczego to zrobites? Powiedz, Gordo, dlaczego zrzucite$
Elsbeth ze schodow?

- Juz ci méwitem.

- Nie mnie. Mnie jeszcze nie powiedziates. To musial by¢ kto$ inny.
Wszystko ci si¢ placze w tej biednej glowie. Czgsto ci sig to ostatnio zdarzato?
Jasne, ze tak, nie musisz tego potwierdzi¢. Wszyscy wiedza, ze brakuje ci kilku
klepek, prawda, Gordo? Jeste§ wariatem!

- Przestan mnie tak nazywac! - Gordon zawyt jak zwierze 1 zamierzyt si¢
znowu, chybiac tym razem celu co najmniej o pét metra.

- Tracisz zimna krew, Gordo. Cdz, stres robi swoje. Moze potraktuja cig
tagodnie, w koncu nie jeste§s normalny. Dlaczego to zrobites?

- Zabilem Elsbeth, bo ja kochatem - krzyknat Gordon. - I nie p6jde za to
do wigzienia!

- Styszales§ go, Oliverze? - wrzasnat Kane, modlac sig, zeby detektyw
wytonit si¢ wreszcie z mgty.

- Nie dam si¢ nabra¢ na taki stary numer - parsknat z wsciekto$cia
Gordon.

- Styszalem - odpowiedziat Oliver. - Najlepiej pan zrobi, jesli natychmiast
si¢ podda, panie Stevens. To jedyna szansa, zeby sad potraktowat pana
taskawiej. Zna pan przeciez prawo. Przyznanie si¢ do winy stanowi zawsze
okolicznos$¢ tagodzaca.

- To wszystko twoja wina! - Gordon zaczat krzycze¢ do Susanny. - Przez
ciebie mam ktopoty!

Blyskawicznym, tygrysim skokiem rzucit si¢ na nig z nozem w rgku.
Kane wyrwal mu néz, ale nie zdazyt ostoni¢ Susanny.

- Pus¢ ja - powiedzial.

- Nie pdjde do wigzienia!

- Nie ma pan, niestety, wielkiego wyboru. - Oliver stanat u boku Kane'a.
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- Mam wybor! I skorzystam z tej szansy. Nie pojd¢ do wigzienia. Wolg
skonczy¢ zycie w tej rzece.

- Nie mam nic przeciwko temu - wycedzit ponurym gltosem Kane. - Ale
nie zabierzesz z soba Susanny.

- Nie powstrzymasz mnie. - Cofajac si¢, Gordon wydat ostatni okrzyk: -
Elsbeth!

Kane rzucit si¢ na niego 1 wyrwat Susanne z jego uscisku w ostatniej
sekundzie, kiedy kancelista Haywarda Whitakera przechylat si¢ przez
balustrade, by wpas¢ do rzeki Savannah.

- Wszystko bedzie dobrze - szeptat Kane, tulac w ramionach Susanng.

- On naprawdg chciat mnie zabi¢ - powiedziata drzacym glosem. Byta w
szoku. Docieraly do niej strzepy rozmowy Olivera z policjantami, ale wolata si¢
skupi¢ na stowach pocieszenia, ktére szeptat jej do ucha Kane.

Kiedy uniosta wreszcie glowe, pierwsza rzecza, ktora zauwazylta, byla
unoszaca si¢ w gor¢ z nienaturalng szybkoscia mgta. Czyzby ta dymna zastona
nie byla wcale mgla, tylko sztuczka Elsbeth?

- Mgta rzednie - powiedziala nieprzytomnym glosem.

- Jeste$ pewna, Ze nic ci nie jest?

- Wrzucit do rzeki moja torbg.

- Wiem. Nie martw sig, wszystko bedzie dobrze.

- Nie bedzie. A jesli kto$ ja wytowi, znajdzie moja karte kredytowa 1
wszystkie inne rzeczy? Mogloby to narobi¢ zamieszania i bataganu w historii.

- Nie sadze.

- Dobrze. Wigc jak wyjasni¢ t¢ zgube w banku? Powiem im, ze sto
jedenascie lat temu jaki$ psychopata wrzucit moja torbg do rzeki Savannah?
Jestem pewna, ze kupia taka bajke bez zmruzenia oka!

Widzac, ze zbliza si¢ do nich Oliver, Kane $cisnat delikatnie ramig¢

Susanny.
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- Mam dobre wiadomosci. Ale najpierw pozwoli pani, ze wyraz¢ swoja
ogromna ulge 1 rado$¢ z tego, ze nic si¢ pani nie stalo.

- Myslg, ze po tym, co wspolnie przezyliSmy, powinien si¢ pan zwracac
do mnie po imieniu - odparta Susanna.

- Z przyjemnoscia. A wigc jeden policjantow odnalazt twoja torbg. Nawet
nie wpadta do wody, bo zaczepila si¢ o przgsto mostu.

- Dzigki Bogu! - Zanim zorientowata sig, ze torba jest zabtocona, wyrwata
ja Oliverowi 1 przycisn¢ta odruchowo do piersi, plamiac suknig. - O Boze! -
westchngta. - Nigdy tego nie spiorg.

- Zamowitem dla was powoz, ktérym wrécicie do pensjonatu. Powiem
tylko policjantom, ze odjezdzacie.

Oliver odszedt pospiesznie, a Susanna, cofnawszy si¢ o krok, nagle
nadepnela na swoje klucze. Podniosta je natychmiast 1 wrzucita do torby.

- To jaki$ cud! - krzykneta. - Bylam pewna, Ze ten dran wrzucit je do
rzeki.

- Chodz. - Kane objat ja mocno ramieniem. - Nie stracita$ ani torby, ani
kluczy, a co najwazniejsze - zycia. Wracamy do pensjonatu.

- Nie. - Susanna uniosta glowg, jak gdyby wstuchiwata si¢ w jakis
dzwigk... albo glos. - Nie! Musimy pojecha¢ do domu Whitakera.

- O tej porze? - spytat Oliver, ktory przytaczyt si¢ do nich niepostrzezenie.
- Po co? Mogg was zapewni¢, ze pan Whitaker nie miat pojecia o zbrodniczych
sktonno$ciach swojego pomocnika. Nawet go nie podejrzewal.

- A czy dowiedziates sig, z kim si¢ spotkat tamtej nocy na cmentarzu?

- Tak. Z prywatnym detektywem. Zdaje si¢, ze pan Whitaker, podobnie
jak wy, podejrzewal pania Hilton.

- Ja nigdy nie wierzylam, Ze ona to zrobita - o$§wiadczyta Susanna. -
Mialam jakie$ przeczucie...

- Czy takie samo przeczucie kaze ci jecha¢ w tej chwili do domu

Whitakera? - spytat Kane.
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Skingta glowa. Czuta bardzo wyraznie obecnos¢ Elsbeth, ktéra dawata jej
do zrozumienia, ze jesli chca wréci¢ do domu, to moga zrobi€ to teraz albo
nigdy.

- Wierz¢ w twoje przeczucia - powiedziat bez cienia kpiny w glosie.

- Naprawdg?

- Tak. Bedziemy potrzebowali twojej pomocy. - Kane zwrocit si¢ do
Olivera. - Czy sadzisz, ze udatoby ci si¢ wprowadzi¢ nas do domu Whitakera?
Jeszcze dzi§ w nocy?

- Wydaje mi si¢, ze Whitaker nie wrocit jeszcze z posterunku policji.

- Ale my nie chcemy si¢ z nim spotkac.

- Wigc po co cheecie wehodzi¢ do jego domu?

- To dtuga historia. JedZ z nami, opowiemy ci o wszystkim po drodze.

- Czy to ma co$ wspolnego z waszym pochodzeniem... z Francji? - zapytat
Oliver, kiedy wszyscy troje znalezli si¢ w powozie.

- Nie przyjechali$my tu z Francji - odpart Kane. - JesteSmy z przysztos$ci.
Duch Elsbeth Whitaker przeniost nas w te czasy po to, zebySmy rozwiazali
zagadke jej Smierci.

Oliver przyjat to wyjasnienie ze spokojem.

- Nie wygladasz na zaskoczonego - zauwazyt Kane.

- Podejrzewatem od dawna, ze was dwoje dzieli od nas co§ wigcej niz
miejsce zamieszkania - odpowiedziat beznamigtnie. - No 1 ten twdj zegarek,
Kane! Trudno sobie wyobrazi¢ co$ bardziej niezwyklego.

- Méwilam ci, Zeby$ go nie nosit - przypomniala mu z wyrzutem Susanna.
- Wcezesniej czy pdzniej przysporzytby nam klopotow.

- Rzeczywiscie, dzi§ wieczorem spowodowat niejakie trudnosci. Okazato
sig, ze pewnego pokerzyste - znajomego twojego meza - opetata zadza
posiadania tego zegarka. Wynajat zbira, ktéry napadt na Kane'a akurat w chwili,
kiedy spieszyliSmy ci na pomoc. Stad niewielkie spdznienie.

- Zranit cig? - zapytata Susanna.
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- Nie. Skonczylo si¢ na drobnej utarczce.

- Gdybys przyjechal chwile pdzniej... - Susanna wzdrygnela si¢ 1 ukryta
twarz w dloniach.

- Ale obaj zdazyli$my na czas. Do domu Whitakera tez przyjedziemy w
poreg.

- Co zamierzacie zrobi¢? - spytat Oliver.

- Wroci¢ tam, gdzie jest nasze miejsce.

- To naprawdg zadziwiajace. Czy ludzie w waszych czasach podrézuja
przez stulecia ot tak. sobie - jak my do innego miasta albo stanu?

- Nie, niezupelnie - odpowiedzial z uSmiechem Kane.

- A wigc to eksperymentalna wyprawa? Moze jestescie naukowcami?

- Nie. Tak naprawdg¢ nazywam si¢ Susanna Hall i jestem spokrewniona z
przyjaciotka Elsbeth...

- Althea Hall. Styszalem, ze pan Whitaker telegrafowal do niej 1 otrzymat
odpowiedz, ze nigdy o was nie styszata. Teraz rozumiem. To wszystko zaczyna
nabiera¢ sensu... A naszyjnik? Skad macie tak doktadna kopig bizuterii Elsbeth?

- Dostalam ja w spadku.

Oliver pokiwat glowa, jak gdyby kolejny element skomplikowane;]
uktadanki trafil na wlasciwe miejsce.

- Wciaz nie wiemy, jak si¢ dostac o tej porze do domu Whitakera -
przypomniat mu Kane. - Masz jaki§ pomyst?

- Owszem. Musimy skorzysta¢ z tylnego wejscia. Przy okazji
dochodzenia poznatem dosy¢ dobrze kucharke Whitakera. Postaram si¢ zajac
rozmow3 t¢ zacna kobiete, wtedy wy dwoje wemkniecie si¢ do srodka. Jesli
dobrze pamigtam, drzwi kuchenne otwieraja si¢ na zewnatrz, dzigki czemu
fatwo si¢ za nimi skryjecie.

- Brzmi to rozsadnie.

- A wigc znakomicie. Spytam o co$ kucharke, a kiedy ona wyjdzie na

zewnatrz, wslizniecie si¢ do kuchni.
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- Zgoda - odpart Kane. - W takim razie pora si¢ pozegna¢ - dodat, kiedy
powo6z zatrzymat si¢ przed domem Whitakera.

- Nie jesteSmy nawet w stanie si¢ odwdzigczy¢ za to, co dla nas zrobifes. -
Susanna u$cisnela detektywa.

- Ja tez tak mysle. Jestesmy twoimi wielkimi dluznikami. - Kane u$cisnat
dlon Olivera i1 wreczyt mu wszystkie dziewigtnastowieczne pieniadze, jakie im
zostaty. - Wiem, ze to niewiele, ale... poczekaj! Moge dac¢ ci dobra radg.

Jesli cheiatby$ w co$ zainwestowac, radzg zwroci¢ uwage na wynalazki
Thomasa Edisona i Henry'ego Forda.

- I Alexandra Grahama Bella! - dodata Susanna, wychodzac z powozu.

- Chcecie powiedzie¢, ze telefony naprawdg stang si¢ popularne?

- Zrobia furore.

- Ciekawe, co jeszcze czeka ludzkos¢ w dwudziestym wieku... - mruknat
do siebie Oliver.

Nigdy przedtem nie byli w kuchennej cz¢$ci domu. Pierwsze drzwi, ktore
otworzyli, prowadzily do spizarni. Na dzwigk glosu Whitakera zamarli z
przerazenia. Dopiero kiedy Oliver wywotat Haywarda na zewnatrz, westchngli z
ulga.

- Chodz - szepnal Kane, ciagnac Susanng za reke. - Musimy wejs$¢ na
gore, zanim nas ztapia.

- Zaczekaj. Myslg, ze tamte drzwi prowadza przez spizarni¢ do jadalni,
skad dostaniemy si¢ do salonu. Tam znajdziemy witasciwe schody.

Kane prowadzit ja bez stowa poprzez kolejne puste pokoje, az do kretych
schodoéw. Im bardziej zblizali si¢ do salonu na drugim pigtrze, tym silniejsze
bylo przeczucie Susanny, ze ich przygoda si¢ konczy,

Tak jak za pierwszym razem, kiedy wszystko si¢ zaczglo, czula, ze
prowadzi ja jaka$ dziwna sita. Zauwazyla migoczace Swiatto §wiecy.

- Cholera, kto$ tam jest! - szepnal Kane.

- Nie, wszystko w porzadku. Chodz.
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Kiedy weszli do pokoju, zobaczyli plame rozproszonego niebieskiego
Swiatla, a w Srodku tej eterycznej poswiaty Susanna ujrzata stojaca kobietg.

Elsbeth! Nie spogladala juz na Susanng tamtymi smutnymi oczami z
portretu. USmiechata si¢ tagodnie, a jej twarz miala wyraz pogodzonej z losem
kobiety, ktora zaznata wreszcie wiecznego spokoju. Powiedziata bezglo$nie
,»dzigkuje" 1 wyciagnela rece.

Tak jak poprzednio, Susanna szla ku niej jak zahipnotyzowana, coraz
blizej 1 blizej... Prawie dotykala Elsbeth, kiedy §wiatlo zaczgto jasnie, az stato
si¢ prawie o$lepiajace. Nagle pokdj utonat w mroku, a cisz¢ przerwat glhuchy

tomot 1 krzyk kobiety.

ROZDZIAL JEDENASTY

- Susanno! - krzyknat rozpaczliwie, a potem, klnac pod nosem, si¢gnat do
kieszeni po dwudziestowieczne zapalki i jedna z nich zapalit,

Zobaczyl, ze w pokoju nie ma mebli, §ciany sa nie otynkowane, a na
podtodze leza jakie$§ materialy budowlane.

- Susanno, gdzie jestes?

- Koto ciebie.

Odetchnat z ulga, rzucil na podtoge wypalona zapatke 1 chwycit Susanng
W ramiona.

- Nic ci si¢ nie stato?

- Nie - odpowiedziata drzacym ze wzruszenia gtosem. Udalo si¢! Wrocili
1 mieli przed soba normalna, by¢ moze wspodlna przysztos¢. Dopiero teraz
zaczeta w to naprawde wierzyc.

- Dlaczego krzyczatas? - spytat Kane.

- Potkn¢tam sig o puste wiadro z jakim$ pedzlem malarskim w $rodku.

- Narobitas$ tyle hatasu, ze umarlego by to zbudzito.
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- Widziates ja? Elsbeth tu byta. Kane nie odpowiedziat.

- WyjdZzmy stad. - Zapalil nastgpna zapatke 1 ruszyt pierwszy, torujac
Susannie drogg¢ przez zwatowisko desek, workow 1 rozmaitych rupieci.

- Popatrz, nie ma lustra. - Susanna wskazata palcem okno w holu na
drugim pigtrze.

Kiedy podeszli do schodow, zauwazyt ich przewodnik.

- Uslyszatem jaki$ halas. Proszg¢ panstwa, tu nie wolno wchodzi¢. To
cze$¢ domu niedostepna dla zwiedzajacych. Bankiet wydawcow niedawno sie
skonczyt. Wigkszo$¢ gosci juz wyszla, za chwilg zamykamy drzwi.

- Jaki dzi$§ mamy dzien? - spytat Kane.

- Srodg, ale za chwile wybije potnoc, wigc praktycznie bedzie juz
czwartek.

Wymienili porozumiewawcze spojrzenie. Mimo ze odbyli
dwutygodniowa podrdz, tutaj minglo zaledwie kilka godzin. Jak to mozliwe?

- Naprawd¢ musimy juz zamykac¢ - przypomniat zniecierpliwiony
mezcezyzna.

- Dobrze. - Susanna u$miechngla si¢ do niego. - Ale prosz¢ nam
odpowiedzie¢ na jedno pytanie. Kim jest kobieta z tego portretu?

- To Elsbeth Whitaker. Tragiczna historia. Zamordowat ja oblakany
wielbiciel, ktory byl kancelista jej m¢za. Dreczony wyrzutami sumienia, sam
potem skoczyl z mostu do rzeki i1 utonat.

Susanng ogarnat smutek na mysl, ze oto cos$ si¢ do konca wypetnito. Ich
misja powiodia sig¢. Oczyscili imi¢ Elsbeth z zarzutu samobdjstwa, zmieniajac
nieco historie.

- Zagadke tej zbrodni rozwiazat niejaki Oliver Ogilvie - dodat
przewodnik, widzac zainteresowanie w jej oczach.

- Ow najstynniejszy detektyw Savannah stat si¢ bardzo zamoznym
cztowiekiem dzigki §miatym inwestycjom 1 upowszechnianiu wielkich

wynalazkow tamtej epoki. Pan Ogilvie nie miat wlasnych dzieci, ale jego
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adoptowany syn - dlugoletni szef policji - ma rowniez §wietna karte w historii
,tego miasta. Jego zyjacy potomkowie naleza do najaktywniejszych obywateli
Savannah.

- Mikey? - Susanna i Kane, spojrzawszy na siebie, spytali chorem.

- Stucham?

- Nic, nic... - powiedziala Susanna. - Bardzo dzigkujemy, ze zechcial nam
pan opowiedzie¢ histori¢ Elsbeth.

- Niestety, czasy wiktorianskie nie nalezaly do najciekawszych w historii
Savannah. Mowiac szczerze, byly po prostu nudne.

- Nie powiedziatabym - mruknela Susanna. - Wcale si¢ wowczas nie
nudzitam.

Kiedy wyszli z domu Whitakera, mimo nocnej pory zaskoczyt ich hatas,
smrod spalin 1 duzo jasniej niz w 1884 o$wietlone ulice. W miarg jak zblizali si¢
do gléwnej alei, ich zdziwienie rosto. Tam, gdzie byt salon krawiecki, w ktorym
Susanna spotkala pania Hilton, staty teraz opustoszale, zabite deskami
kamienice. Witryny nielicznych sklepéw byly okratowane. Jaki§ bezdomny
me¢zczyzna spat w bramie.

Jak na powro6t do dwudziestego wieku, wrazenie byto przygngbiajace.

Kane, nie méwiac ani slowa, zatrzymatl taksowke. Rzucit kierowcy nazwe
hotelu, w ktérym, jak si¢ okazato, zatrzymatla si¢ rowniez Susanna.

Od wyjscia na ulicg czula, jak Kane si¢ od niej oddala. W taksowce nie
odzywal si¢ 1 ani razu jej nie dotknal. To zty znak, pomys$lata, ale starata si¢ nie
ulec panice. Dzialo si¢ co$, przed czym nie ostrzegt jej wezesniej instynkt. Byta
zdezorientowana. Nie wiedziata, o czym mysli Kane. Nie miata zadnych
przeczuc.

Byta tylko pewna, Ze jest nie mniej od niej zaktopotany. Kiedy wyjat
pieniadze, zeby zaplaci¢ za taksowke, Susanna odruchowo siggneta do torby.
Kane gestem reki kazat jej wysias¢ z auta.

- Zmykaj - powiedzial, unikajac jej wzroku.
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Czekata na niego w klimatyzowanym holu przed winda, probujac
opanowac rosnace przerazenie.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytala ze $cisnigtym gardlem, kiedy podszedt
wreszcie niepewnym krokiem 1 dalej milczat.

- Nie wiem, jak odpowiedzie¢ na to pytanie.

Wydalo jej sig, ze westchnat z ulga, kiedy otworzyly si¢ drzwi windy.
Wyraznie nie mogt si¢ doczeka¢ chwili, kiedy bedzie sam. Wszedt do srodka.
Ona zostata.

- Jedz - powiedziata, widzac zniecierpliwienie w jego oczach. - Ja tu
zaczekam.

- Postuchaj - powiedziat nagle - mamy za soba niesamowite dwa
tygodnie - albo kilka godzin, zalezy jak liczy¢. Mysle, ze oboje potrzebujemy
trochg¢ czasu dla siebie, zeby si¢ z tym wszystkim oswoic.

Metalowe drzwi zamkngly sig, a Susannie krew odptyngta od serca.

Potrzebuja czasu dla siebie? Zeby sie oswoié¢? Stowa Kane'a dudnily jej
tepo w glowie, a po policzkach ptynety tzy. Nie przypuszczata nawet, ze mozna
ja tak bolesnie zranic.

Kiedy weszta pod prysznic, uswiadomita sobie nagle, ze Kane nigdy nie
powiedzial, Ze ja kocha. Tak naprawde, nie powiedziatl nawet, ze jej ufa - w
zwiazku z ta nieszczesna sprawa z bratem. Stata nieruchomo pod silnym
strumieniem wody, zdajac sobie sprawe, ze ani psychicznej udreki, ani bolu w
piersiach, ktory utrudniat jej oddech, nie zmyje z siebie tak fatwo.

Polozyla si¢ do t6zka. Dopiero teraz poczula, jak bardzo jest wyczerpana.
W tej jednej sprawie Kane miat racje - przezyli niesamowite dwa tygodnie, lub
kilka godzin - zalezy, w ktérym wieku... Tak czy inaczej, starczyloby jej wrazen
na trzy dlugie zycia.

Jej ciato domagato si¢ snu, ale mysli nie dawaty spokoju. Probowata
znalez¢ jaki$ glebszy sens tego wszystkiego, co si¢ wydarzyto. Pogodzi¢

sprzeczne uczucia, jakie wzbudzal w niej Kane. Przypomniala sobie czuto$¢, z
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jaka si¢ kochali, sceng na moscie, kiedy ratowal jej Zycie z narazeniem
wlasnego. Lezac z zamknigtymi oczami, czula niemal jego ciepte wargi na
skroniach, kiedy, kotyszac ja w ramionach, szeptal stowa pocieszenia. Nie tak
by si¢ zachowywal, gdyby nic do niej nie czut. Jeszcze dwie godziny temu,
kiedy szukal jej w domu Whitakera, glos drzal mu z przejecia.

Kane rozpalit w jej duszy ogien, ktdérego ptomienie koity nawet gniew.
Czy miata siedzie¢ bezczynnie i uzala¢ si¢ na los jak sfrustrowana nastolatka?
Czy tez wzia¢ los w swoje rece 1 sprobowac cos wyjasni¢? Bo cos tu na pewno
si¢ nie zgadzato.

Zapaliwszy $wiatto, usiadta gwattownie na t6zku.

- Do diabta cigzkiego! A co ja mam do stracenia?

Kane nie mégt uwierzy¢, ze o drugiej w nocy kto$ puka do jego drzwi.
Nie zamawiatl niczego do pokoju i nie spodziewat si¢ towarzystwa. A jednak
kto$ pukal. Kto$, kto wyraznie nie mial zamiaru poddac si¢ 1 odej$¢. Wyjrzat
przez wizjer 1 zobaczyl Susanng. Byla rozczochrana, smutna 1 chyba bardzo zla.
I zachwycajaco pigkna.

Otworzyt drzwi.

Nie czekajac na zaproszenie, Susanna weszta do $srodka 1 spojrzata mu w
0czy.

- Postuchaj, nie mam zamiaru ci¢ zanudza¢ ani owija¢ niczego w bawelne.
Nie bgdg tez udawac, ze nic si¢ migdzy nami nie stato. Pytam cig¢ wigc wprost:
co ty do mnie czujesz? Bo, widzisz, tak si¢ sktada, ze ja bylam na tyle ghupia -
albo na tyle odwazna - zeby si¢ w tobie zakocha¢. I mam ochotg ci to
powiedzie¢ - wlasnie teraz, bez wzgledu na to, czy raczysz si¢ do mnie wreszcie
odezwac, czy nie! - Westchneta gleboko. - I jeszcze jedna sprawa, by¢ moze
najwazniejsza. Chce wiedzie¢ raz na zawsze, czy uwierzyte§ mi, kiedy
przysiggatam, ze nic mnie nie taczy z twoim bratem.

- Nie mam pojgcia, co si¢ dzieje z moim bratem - zaczal niepewnie.
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A wigc nie wierzyt jej. Susanna byla zrozpaczona. Zaryzykowala
wszystko, obnazyla si¢ przed nim - 1 zrobita z siebie idiotke. Policzki pality ja ze
wstydu. Nie chciata stysze¢ ani stowa wigcej. Nie mogta na niego patrze¢.
Odwrocila sig 1 podbiegta do drzwi.

- Zaczekaj! - Kane schwycit ja za lokie¢. - Nie stuchasz mnie -
powiedzial czulym glosem. - Zreszta nie po raz pierwszy. Chyba weszlo cito w
krew. Powiedzialem, Ze nie wiem, co si¢ dzieje z moim bratem. To znaczy, ze
wierzg tobie. Wobec mnie zawsze bytas uczciwa... Czasami az do bolu. -
Usmiechnat si¢ 1 odgarnal kosmyk wtosow z jej policzkow.

- Wierzysz mi? - spytata, polykajac 1zy.

- Tak. Nie wiem, dlaczego moj brat wymyslit t¢ historig, ale juz mu nie
wierzg. Ufam tylko tobie. I kocham cig.

- Wigc dlaczego...?

- Ucieklem od ciebie? Dlatego, ze wpadlem w panike. Ta podrdz przez
stulecia poprzestawiala mi wszystko w glowie. Mowilem ci juz, ze dotad bytem
logicznie my$lacym facetem. Miatem trzezwy stosunek do zycia, dla
wszystkiego musiatem znalez¢ wyja$nienie. Nie bardzo wiedzialem, na czym
polega wiara 1 nadzieja, z czym to si¢ je, ale tez niespecjalnie mi tego
brakowato. Az do chwili kiedy wkroczyta§ w moje zycie.

Przygarnal ja do siebie i1 scalowat ptynace po jej policzkach tzy. L.zy
niewystowionej ulgi 1 szczg$cia.

- Czy wiesz, ze nie kochaliS$my si¢ od stu jedenastu lat? - szepnat jej do
ucha, wsuwajac dlonie pod krotka jedwabna koszulke. - Chyba nie musimy
czekaé z tym jeszcze dhuze;j...

- Ani sekundy dtuze;...

Kiedy obudzila si¢ nad ranem, zobaczyla, ze Kane szuka czego$ po
omacku na nocnym stoliku.

- Znowu? - mrukngta, ocierajac si¢ o jego plecy.
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Nie odpowiedzial. Wydart z notatnika kartke¢ papieru 1 wreczyt ja
Susannie bez stowa.

- Co to jest?

- Przeprosiny. Pracowatem nad nimi, kiedy zapukata$ do drzwi.
Pamietasz, co powiedziala§ pierwszego dnia na targach? Ze zadasz przeprosin
na pismie.

Thumiac 1zy, przeczytata list kilka razy.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - szepneta.

- Nie szkodzi. Za to ja mam ci co$ do powiedzenia. Wyjdz za mnie.

- Mam wyjs¢ za ciebie... Wyj$¢ za maz?

- Wiasnie. Nie ustyszalem odpowiedzi.

Zanim wydobyla z siebie glos, zadzwonit telefon. Z wyrazu twarzy
Kane'a zrozumiata, ze rozmawia z bratem. Przygotowala si¢ na najgorsze, ale on
zauwazyt strach w jej oczach. Zastoniwszy reka stuchawke, przyciagnat ja do
siebie 1 pogtadzit po policzku.

- Wszystko begdzie dobrze - szepnat.

- Nie moglem cig¢ zasta¢, Kane - zaczat Chuck podnieconym glosem. -
Muszg ci co$ powiedzie€. Ja... zrobilem co§ w rodzaju rachunku sumienia 1
muszg ci to wyzna¢. Do glowy mi nie przyszto, ze spotkasz si¢ z panig Hall w
Savannah, na tych targach... Anna mi powiedziata, ze pojechate$ tam specjalnie,
zeby z nig porozmawiac. To bylo ktamstwo, Kane. Zmy$litem to. Nic migdzy
nami nie bylo. Zetgalem. Naprawdg nie wiem, co mi odbito... - Chuck zasmiat
si¢ histerycznie, jakby przez 1zy. - Moze dlatego, ze... przy twoich sukcesach
zawsze czutem si¢ jak zero. Zawsze nadrabialem mina. Cho¢ raz chcialem
poczuc¢ si¢ jak prawdziwy facet... Zaczalem sobie roi¢, ze ja i Susanna... Bo nie
wiem, czy zauwazytes$, braciszku, ale ona jest pigkna kobieta.

- Zauwazytem - odparl spokojnie Kane.

- No wiasénie. Patrzyla na mnie jak na szczeniaka, traktowata jak

wszystkich innych praktykantow. Wigc zmyslitem cat te historig, Nie zebym

- 129 -



si¢ w niej zakochatl, nie o to chodzi. Kiedy wyobrazatem sobie, ze jestem jej
facetem, czutem si¢ jakis... wazniejszy, rozumiesz? Rozmawialem o tym z
Anna. Zgodzitem si¢ p6j$¢ z nig do psychologa, Zeby zorientowac sig, czy nasze
matlzenstwo jest do uratowania.

- Dobry pomyst.

- Ale dzwonig¢ glownie po to, zeby cig przeprosi¢. Cholernie mi glupio, ze
wciagnatem ci¢ w takie bagno. Zreszta kto wie, moze ty 1 Susanna wpadniecie
sobie w oko.

- To wigcej niz pewne. Trzymaj si¢, pogadamy, jak wroce.

- Czego chcial? - zapytata niecierpliwie.

- Wszystko wys$piewat. Mialas racje, ale nie chce teraz rozmawiac o
Chucku. W kazdym razie zgodzit si¢ skorzysta¢ z pomocy terapeuty 1 ratowaé
swoje malzenstwo.

- To dobre wiesci.

- Marzy mi si¢ jaka$ dobra wies¢ z twoich ust. Zadatem ci wazne pytanie -
najwazniejsze pytanie w moim zyciu - a ty nie raczyta$ na nie odpowiedziec.

- Zdajesz sobie sprawg, ze w tej sferze czasu znamy si¢ dopiero kilka
godzin, najwyzej dobe...

- Spedzilismy ze soba dwa tygodnie w 1884 roku, zyjac jak przyktadne
matzenstwo. Ile znasz par z podobnym doswiadczeniem?

- Dwa tygodnie to tez niezbyt dtugo...

- Zabawne, jak czas szybko ptynie, kiedy cztowiekowi jest dobrze. Gdy
jest zakochany 1 wszystkie niewazne sprawy moze odlozy¢ na pdzniej. Powiedz
tylko, ze wyjdziesz za mnie.

Powiedziata. Nie tylko stowami.

ol
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